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Harriet 1 Dawid poznali si¢ na przyj¢ciu firmowym, na ktére zadne z nich z poczatku nie
chcialo i8¢, ale w koncu oboje zrozumieli, ze wiasnie na to czekali. Konserwatywni,
staro§wieccy, zeby nie powiedzie¢ ,,wymierajacy gatunek”; ptochliwi, wybredni: tak okreslali ich
ludzie, ale nie bylo tez konca pejoratywnym przymiotnikom, jakie Harriet i Dawid sobie
zaskarbiali. Bronili uporczywie hotubionej opinii na swoéj temat, takiej mianowicie, ze byli
zwyczajni 1 ze mieli do tego prawo, nie powinno si¢ ich krytykowa¢ za uczuciowa pedanterig,
wstrzemigzliwos¢, tylko dlatego, ze byty to niemodne cechy.

Na tym stynnym przyjeciu firmowym okoto dwustu 0sob sttoczyto sie w dtugim, bogato
zdobionym, powaznym pomieszczeniu, ktore przez trzysta trzydziesci cztery dni w roku petnito
funkcje sali posiedzen. Trzy stowarzyszone firmy budowlane zorganizowaty przyjecie na koniec
roku. Panowat hatas. Dudniacy rytm matego zespolu muzycznego wstrzasat §cianami i podloga.
Prawie wszyscy go$cie tanczyli, sttoczeni z powodu braku przestrzeni; pary podskakiwaty albo
wirowaly w miejscu jak na niewidzialnych talerzach gramofonéw. Kobiety byly elegancko
ubrane, dramatyczne, dziwaczne, barwne: ,,Spdjrz na mnie! Spéjrz na mnie!”. Niektorzy
mezezyzni domagali si¢ nie mniejszej uwagi. Pod $cianami stali nietanczacy goscie - wsrdd nich,
oddzielnie, Harriet 1 Dawid, z kieliszkami w dioniach, obserwatorzy. Obojgu przyszto na mysl,
ze twarze tanczacych, zwlaszcza kobiet, ale takze mezczyzn, mogly by¢ roéwnie dobrze
wykrzywione krzykiem 1 grymasami bolu, jak radoscia. W calej scenie byta jakas wymuszona
goraczkowosc¢... jednak Harriet i Dawid nie spodziewali si¢ dzieli¢ z nikim ani tymi, ani wieloma
innymi myslami.

Widziana z drugiej strony sali - o ile ktokolwiek wylowit ja wzrokiem sposrod tylu
domagajacych si¢ uwagi oséb - Harriet jawita si¢ jako pastelowa plama. Jak na obrazie
impresjonistycznym czy trickowej fotografii, sprawiala wrazenie dziewczyny stopionej z
otoczeniem. W sukience w kwiaty, stala obok wielkiego wazonu z suchymi trawami i li$¢mi.
Zogniskowane na niej oko dostrzegalo w nastgpnej kolejnosci krgcone ciemne, niemodnie
uczesane wiosy... niebieskie oczy, tagodne, lecz myslace... nieco zbyt mocno zaci$nigte wargi.
Harriet miata wyraziste, regularne rysy twarzy i silna budowe ciata. Zdrowa mtoda kobieta, ale
moze swobodniej czula si¢ w ogrodzie?

Dawid stat od godziny w tym samym miejscu, pijac roztropnie, a jego powazne
szaroniebieskie oczy zatrzymywaly si¢ to na tej osobie, to na tamtej parze, obserwowaty, jak

ludzie tacza sig 1 roztaczaja, odbijajac si¢ od siebie. Harriet nie wydal si¢ mocno zakorzeniony:



zdawat si¢ niemal szybowa¢, balansujac stopami. Drobny mtody cztowiek - wygladat mtodo jak
na swoj wiek - miat okragla, szczera twarz i migkkie kasztanowe wlosy, ktore dziewczeta
pragnely przeczesywac palcami, ale powstrzymywalo je zamyslone spojrzenie Dawida. Krepowat
je. Na Harriet nie wywieral jednak takiego wrazenia. Wiedziata, ze jego spojrzenie wyrazajace
czujng odrebnos$¢ odzwierciedla jej wiasna ming. Uznata, ze Zartobliwa poza Dawida to efekt
wysitku. On czynit w mys$lach podobne komentarze na jej temat: najwyrazniej, podobnie jak on,
nie lubita takich imprez. Oboje dowiedzieli sig, kim jest to drugie.

Harriet pracowata w dziale sprzedazy firmy, ktora projektowata i dostarczata materiaty
budowlane; Dawid byt architektem.

Co takiego uczynito z tych dwojga dziwakéw 1 odmiencow? Ich stosunek do seksu! Byty
lata sze$¢dziesiate! Dawid mial za soba dhugi, trudny romans z dziewczyna, w ktorej niechgtnie
si¢ kochal: byla doktadnie tym, czego nie chcial w dziewczynie. Zartowali na temat przyciagania
si¢ przeciwnosci. Ona zartowala, ze Dawid mys$li o jej reformowaniu: ,,Chyba naprawdg
wyobrazasz sobie, ze cofniesz czas, zaczynajac ode mnie!”. Po do$¢ nieszczgsliwym rozstaniu
dziewczyna spata - tak sadzit Dawid - ze wszystkimi z Sissons Blend & Co. Nie zdziwilby sig,
gdyby sypiata takze z dziewczynami. Dzisiaj bawita si¢ na przyjeciu, w szkarlatnej sukience z
czarng koronka, stanowiacej zmys$lng trawestacjg¢ sukni flamenco. Z tego melanzu zaskakujaco
wytaniata si¢ gtowa. Catos¢ przywotywata lata dwudzieste dwudziestego wieku, poniewaz jej
czarne wlosy byly wystrzyzone w klin na karczku, dwa I$niace kliny nad uszami i lok na czole.
Machata do Dawida i stala mu goraczkowe pocatunki z przeciwleglego konca sali, gdzie
wirowata z partnerem, a Dawid u$miechat si¢ po kolezensku: bez urazy. Jesli idzie o Harriet, to
byla dziewica. Jeszcze dziewica”, piszczaty jej przyjaciotki, ,,odbito ci?”. Harriet nie myslata o
dziewictwie jako o stanie fizjologicznym, ktérego nalezato broni¢, ale raczej jak o prezencie
zapakowanym w warstwy cudnego papieru, ktory miat zosta¢ dyskretnie wreczony odpowiedniej
osobie. Rodzone siostry $mialy si¢ z Harriet. Dziewczyny z pracy udawaly rozbawienie, kiedy
twierdzita stanowczo: ,,Przykro mi, ale nie lubig¢ catego tego sypiania z kim popadnie, to nie dla
mnie”. Wiedziala, ze rozmawiano o niej z zainteresowaniem, zazwyczaj nieprzychylnie. Z ta
sama zimna pogarda, z ktora dobre kobiety z pokolenia jej babki mowity: ,,Wiecie, ona jest
calkiem niemoralna”, albo: ,,Ona nie ma zadnych zasad”; potem (w pokoleniu matki Harriet):
,»Ona ma fiota na punkcie mgzczyzn”, albo: ,,Ona jest nimfomanka” - z ta sama pogarda

dzisiejsze oswiecone dziewczyny mowily miedzy soba: ,,Ona musi by¢ taka z powodu czegos, co



przydarzylo si¢ jej w dziecinstwie. Biedactwo”.

I rzeczywiscie, czasami Harriet czuta, ze jest w pewnym sensie nieszczesliwa lub utomna,
poniewaz mezczyzni, z ktérymi wybierala si¢ do restauracji albo do kina, odbierali jej odmowg
jako dowdd patologicznych pogladéw 1 matostkowosci. Przez pewien czas spotykala si¢ z
przyjacidtka, mtodsza niz inne, potem jednak dziewczyna stata si¢ ,,taka sama jak wszystkie”,
wedle okreslenia Harriet, ktora jednoczesnie uznata sama siebie za osobe nieprzystosowana.
Wieczory czgsto spedzata samotnie, w weekendy jezdzita do matki. Ta mowila:

- Coz, jestes staros§wiecka, to wszystko. Wiele dziewczat chciatoby by¢ takimi, gdyby
tylko miaty szansg.

Harriet i Dawid, tych dwoje ekscentrykoéw, w tej samej chwili oderwali si¢, kazde od
swego kata. Ten fakt miat nabra¢ znaczenia, kiedy stynne przyjecie firmowe stato si¢ czgscia ich
wspolnej historii. ,,Tak, doktadnie w tym samym czasie...”. Musieli przecisnaé si¢ przez thum,
ktory zdazy? sig¢ sttoczy¢ pod $cianami; kieliszki trzymali wysoko nad glowami, poza zasiggiem
tanczacych. W koncu zblizyli si¢ do siebie, z usmiechem, cho¢ moze odrobink¢ niespokojnie,
Dawid wziat Harriet za reke, przecisngli si¢ do sasiedniej sali z bufetem i thumem hatasliwych
gosci, stamtad wydostali si¢ na korytarz, gdzie tam i 6wdzie staty objete pary, wreszcie pchngli
pierwsze drzwi, ktore ustapity. Byly to drzwi gabinetu wyposazonego w biurko, twarde krzesta 1
sofg. Cisza... no, moze prawie. Westchneli. Odstawili kieliszki. Usiedli naprzeciwko siebie, zeby
mogli patrze¢ do woli, po czym zaczgli rozmawia¢. Rozmawiali tak, jakby dotychczas im tego
wzbraniano, jak ludzie ztaknieni mowienia. Siedzieli tak, blisko siebie, pograzeni w rozmowie,
az hatas w salach po drugiej stronie korytarza zaczat stabnaé, wtedy cicho wyszli i poszli do jego
mieszkania nieopodal. Tam polozyli si¢ na t6zku, trzymajac si¢ za rece, rozmawiali, co pewien
czas calowali sig, potem zasngli. Prawie natychmiast wprowadzila si¢ do niego, bo sta¢ ja bylo
tylko na pokdj w duzym mieszkaniu. Postanowili si¢ pobra¢ na wiosng. Po co czeka¢? Byli dla
siebie stworzeni.

Harriet byta najstarsza z trzech siostr. Dopiero po opuszczeniu domu w wieku lat
osiemnastu odkryta, jak duzo =zawdzigcza dziecinstwu. Wielu jej przyjacidl, dzieci
rozwiedzionych rodzicow, wiodlo przypadkowe, chaotyczne Zycie i byto, jak to si¢ okresla,
,»zaburzonych”. Harriet nie byta ,,zaburzona”; zawsze wiedziala, czego chce. W szkole radzita
sobie dobrze, a po ukonczeniu akademii sztuk pigknych zostata projektantka, co wydawato sig

przyjemnym sposobem spgdzania czasu, az do zamazpojscia. Pytanie, czy poswigci¢ sig karierze,



czy tez nie, nigdy nie zaprzatato jej uwagi, chociaz byta gotowa na ten temat rozmawiac: nie
lubita uchodzi¢ za bardziej ekscentryczna, niz w istocie byla. Matka Harriet, kobieta zadowolona,
posiadata wszystko, czego tylko mogla zapragnaé: tak wydawato si¢ jej i cérkom. Rodzice
Harriet uznali za pewnik, ze podstawa szczgs§liwego zycia jest zycie rodzinne.

Pochodzenie Dawida byto zupehie inne. Rodzice rozwiedli sig, kiedy miat siedem lat.
Zartowal, o wiele za czesto, ze posiada dwa zestawy rodzicow: nalezat do dzieci, ktore maja
pokdj w dwodch domach. Nie bylo nikczemnos$ci ani ztosliwosci, cho¢ mndstwo niewygody,
nawet nieszczgscia - mowa, rzecz jasna, o dzieciach. Drugi maz jego matki, ojczym Dawida, byt
wyktadowca akademickim, historykiem, mieszkajacym w duzym, ngdznym domu w Oksfordzie.
Dawid lubit tego cztowieka, Fryderyka Burke’a, mitego, cho¢ odleglego, podobnego do matki
Dawida, kobiety mitej i odleglej. Pokdj w tym domu byt dawniej domem Dawida - w jego
wyobrazni byt nim nadal, chociaz wkrotce, razem z Harriet, stworzy nowy, stanowiacy
przedluzenie 1 wzmocnienie tamtego. Oksfordzki dom Dawida byt przestronng sypialnia na
tytach, wychodzaca na zapuszczony ogrdd; nedzny pokoj, pelen dziecinstwa i, na angielska
modlte, dos¢ chlodny. Jego ojciec ozenit si¢ z kobieta podobna do siebie: glosna, mila,
praktyczna, o cynicznym poczuciu humoru ludzi bogatych. James Lovatt byl szkutnikiem; kiedy
Dawid zgadzat si¢ go odwiedzi¢, mogt zosta¢ zakwaterowany réwnie dobrze na koi na jachcie,
jak w pokoju (,,To jest twoj pokoj, Dawidzie!”) w willi na potudniu Francji czy Indiach
Zachodnich. Mimo to wolat swoj stary pokoj w Oksfordzie. Dorastal peten zarliwych wymagan
wobec wlasnej przysztosci: jego dzieci bgda mialy inne Zycie. Wiedzial, czego chce 1 jakiej
kobiety potrzebuje. O ile Harriet widziata swoja przyszio$¢ na starag modlg: mezczyzna wrecezy jej
klucze do krolestwa, gdzie Harriet znajdzie wszystko, czego jej natura domagala sie jako
przyrodzonego prawa, ku ktéremu - poczatkowo bezwiednie, ale pézniej bardzo zdecydowanie -
dazyla, omijajac wszelkie grzezawiska i dramaty, o tyle Dawid postrzegal wlasna przysztos¢ jako
co$, ku czemu musi dazy¢ 1 co musi chroni¢. Jego Zona powinna by¢ w tym do niego podobna:
powinna wiedzie¢, gdzie lezy szczgscie 1 jak je zatrzymac. Kiedy poznal Harriet, mial trzydziesci
lat 1, jako cztowiek ambitny, pracowal w zawziecie zdyscyplinowany sposob. Celem jego pracy
byt jednak dom.

W Londynie nie udato im si¢ znalez¢ takiego domu, jakiego pragngli, gdzie mogliby zy¢
tak, jak pragngli. Zreszta nie mieli pewnos$ci, czy musi to by¢ wiasnie Londyn - nie, woleliby

mniejsze miasteczko z wlasna atmosfera. W weekendy przeczesywali podlondynskie



miejscowosci 1 wkrotce znalezli duzy dom w stylu wiktorianskim w zaro$nigtym ogrodzie.
Idealny! Jednak dla mlodej pary byl absurdalnie duzy: trzy pigtra, strych, mnéstwo pokoi,
korytarze, potpigtra... Masa miejsca dla dziecl.

Ale oni zamierzali mie¢ duzo dzieci. Oboje nieco wyzywajaco, z uwagi na wielkie
oczekiwania wobec przysztosci, oznajmili, ze ,,nie mieliby nic przeciwko” duzej liczbie dzieci.

- Nawet czworo czy pigcioro...

- Albo szescioro - powiedziat Dawid.

- Albo szescioro! - powtérzyta Harriet i z uczuciem ulgi roze$miata si¢ do tez. Smiali sie,
tarzali na 16zku, catowali si¢ w euforii, poniewaz okazalo si¢, ze ten dom, gdzie oboje
spodziewali si¢, a nawet byli gotowi pogodzi¢ si¢ z odmowa lub kompromisem, wcale nie
przedstawia zagrozenia. Harriet mogla powiedzie¢ do Dawida, a Dawid do Harriet: ,,Co najmnie;j
sze$cioro dzieci”, ale nie mogli lego powiedzie¢ nikomu innemu. Nawet gdyby Dawid 1 Harriet
zarabiali calkiem przyzwoicie, hipoteka za ten dom przekraczataby ich mozliwosci. Ale jako$
dadza sobie rade. Ona bedzie pracowaé przez dwa lata, codziennie dojezdza¢ z Dawidem do
Londynu, a potem...

Tego popotudnia, gdy kupili dom, stangli na matej werandzie, trzymajac si¢ za rece, ptaki
Spiewaly w ogrodzie, indzie gatezie wciaz byly czarne i I$niace od zimnego wczesnowiosennego
deszczu. Z sercami tomoczacymi ze szczgscia otworzyli drzwi wejsciowe 1 stangli w bardzo
duzym pomieszczeniu naprzeciwko przestronnych schodow. Poprzedni wiasciciel miat taka sama
wizje domu jak oni. Sciany wyburzono, dzieki czemu pomieszczenie obejmowato prawie caty
parter. Potowa przypadata na kuchnig, oddzielona od reszty zaledwie niska $ciana, na ktorej
ustawi si¢ ksigzki; w drugiej polowie byto mndstwo miejsca na kanapy, krzesta - cata wygode
pokoju dziennego. Delikatnie, tagodnie, prawie nie oddychajac, z usmiechem, wpatrzeni w
siebie, uSmiechajac si¢ jeszcze bardziej, bo oboje mieli tzy w oczach, przeszli po nagich deskach,
ktore wkrotce przykryja chodniki, potem powoli po schodach, gdzie staro§wieckie mosigzne
prety czekaty na dywan. Na polpigtrze odwrocili sig, zeby w zachwyceniu ogarna¢ wzrokiem
wielki pokdj, ktory miat si¢ sta¢ sercem ich krolestwa. Ruszyli dalej na gorg. Na pierwszym
pictrze znajdowata si¢ duza sypialnia - ich sypialnia, z ktora sasiadowat pokoik dla kazdego
kolejnego noworodka. Na tym samym pigtrze byly jeszcze cztery przyzwoite pokoje. Dalej w
gore, po ciagle solidnych, cho¢ wezszych schodach, i oto cztery kolejne pokoje, ktérych okna, jak
okna pokoi ponizej, wychodzity na drzewa, ogrody, trawniki - typowa perspektywe przyjemnych



przedmies$¢. Nad tym pigtrem znajdowat si¢ wielki strych, w sam raz dla dzieci, kiedy osiagna
wiek sekretnych magicznych zabaw.

Powoli zeszli po schodach, mijajac pokoje, ktore wyobrazali sobie pelne dzieci,
krewnych, gosci, 1 ponownie weszli do sypialni. Zostawiono w niej duze t6zko, wykonane na
zamowienie dla matzenstwa, od ktérego Dawid 1 Harriet kupili dom. Agent powiedziat, ze
zabranie t6zka wiazatoby sig¢ z jego demontazem, zreszta wlasciciele 16zka przeprowadzali sig za
granicg. Harriet i Dawid potozyli si¢ obok siebie i popatrzyli na pokdj. Milczeli, przestraszeni
tym, na co si¢ porywali. Zdawalo sig, ze cienie rzucane przez krzew bzu, spoza ktérego
przeswiecalo wilgotne stonce, kuszaco kresla na suficie lata, jakie mieli spedzi¢ w tym domu.
Spogladali za okno, gdzie na szczycie bzu widniaty bujne paczki, gotowe do rozkwitu. Potem
spojrzeli po sobie. Lzy poptynety im po policzkach. Tam, na wlasnym 16zku, zaczgli si¢ kochac.
Harriet o maty wlos nie krzykneta: ,Nie, przestan! Co robisz?”. Czy nie postanowili nie
decydowac si¢ na dzieci przez dwa lata? Ale Harriet obezwtadnito jego zdecydowanie - tak, to
bylo to, kochat si¢ z rozmys$lna, skupiona intensywnos$cia, patrzac jej w oczy, wilasnie to
sprawito, ze go przyjeta, fakt, ze wzial w posiadanie jej przyszto§¢. Harriet nie miata przy sobie
prezerwatyw. (Oczywiscie ani ona, ani Dawid nie ufali pigutkom.) Harriet byla w szczytowym
cyklu plodnosci. Mimo to kochali si¢ solennie 1 wolno. Jeden raz. Drugi. P6zniej, kiedy pokoj
pograzyt si¢ w mroku, kochali si¢ po raz trzeci.

- Co6z - powiedziata Harriet cicho, poniewaz bata si¢ 1 nie chciata da¢ tego po sobie
poznac¢. - Coz, jestem pewna, ze to zalatwito sprawg.

Dawid wybuchnal $miechem. Glo$nym, beztroskim, I rozbawionym skruputéw
Smiechem, catkiem niepasujacym do skromnego, roztropnego Dawida. Pokoj pograzyl si¢ w
mroku; przypominat ogromna, czarna, bezkresng jaskinig¢. (Gdzies$ blisko konar szorowat o $ciang
domu. Pachniato zimna, przesiaknigta deszczem ziemia i seksem. Dawid lezal, usmiechajac sig
do siebie, a kiedy poczul na sobie wzrok Harriet, odwrdcit nieznacznie gtoweg i ogarnat ja swoim
usmiechem. Jednak na jego warunkach; oczy Dawida btyszczaty od mysli, ktorych nie mogla
odgadnaé. Czuta, ze go nie zna...

- Dawidzie - powiedziata pospiesznie, zeby przerwac czar, ale on objat ja i $cisnat za
ramig z takq sila, o jaka go nie podejrzewata. Uscisk mowit: ,,Badz cicho”.

Lezeli tak, az zwyczajno$¢ powoli wrdcita; mogli obroci¢ si¢ ku sobie i1 catowac

drobnymi, dodajacymi otuchy dziennymi pocatunkami. Wstali i ubrali si¢ w zimnym mroku:



elektrycznosci jeszcze nie podiaczono. Cicho zeszli po schodach domu, ktéry tak mocno wzigli w
posiadanie, mingli wielki pokdj dzienny i wyszli do tajemniczego, ukrytego przed nimi ogrodu,
niebgdacego jeszcze ich wlasnoscia.

- No, wiec? - powiedziata zartobliwie Harriet, kiedy wsiedli do samochodu Dawida, zeby
wroci¢ do Londynu. - Jak za to wszystko zaptacimy, jezeli jestem w ciazy?

RzeczywiScie: jak? Harriet, istotnie, zaszta w ciaz¢ W tamten deszczowy wieczér w
sypialni. Nadeszty zte chwile, kiedy mysleli o szczuptosci swoich zasobow 1 wilasnej stabosci. W
takich momentach, gdy brakuje $rodkow finansowych, czujemy si¢ tak, jakby nas sadzono:
Harriet i Dawid wydali si¢ sobie watli 1 niewystarczajacy; trzymali si¢ tylko uparcie holubionych
przekonan, ktére inni ludzie zawsze uwazali za biedne.

Dawid nigdy nie bral pieniedzy od swego zamoznego ojca i macochy, ktorzy optacili jego
wyksztalcenie, ale na tym koniec. (Optacili tez wyksztatcenie jego siostry Debory; ona jednak
wolata styl zycia ojca, tak jak Dawid wolat styl zycia matki, dlatego spotykali si¢ rzadko, a w
mniemaniu Dawida réznice migdzy rodzenstwem sprowadzaly si¢ wiasnie do tego, ze siostra
wybrata zycie bogaczy.) Nie chciat teraz prosi¢ o pieniadze. Jego angielscy rodzice - tak myslal o
matce i jej me¢zu - pozbawieni ambicji pracownicy akademiccy, nie byli zamozni.

Pewnego popotudnia ta czworka - Dawid i Harriet, matka Dawida Molly i Fryderyk -
stangli w pokoju dziennym przy schodach i ogarngli wzrokiem nowe krolestwo. W koncu
kuchennym stat juz bardzo duzy stét, zdolny bez trudu pomiesci¢ pigtnascie czy dwadziescia
0sOb; procz tego parg przestronnych sof i kilka wygodnych foteli kupionych na miejscowej
aukcji. Stojacy rami¢ w rami¢ Dawid i Harriet czuli si¢ niedorzecznie ekscentryczni i o wiele za
mtodzi w konfrontacji z dwojgiem starszych ludzi, ktorzy ich osadzali. Molly 1 Fryderyk byli
ro$li, niechlujni, z szopami siwych wloséw, w wygodnych ubraniach, ktore z zadowoleniem
gardzity moda. Przypominali dobroduszne stogi siana, ale nie patrzyli na siebie, a Dawid dobrze
wiedzial, co to oznacza.

- No, dobrze - powiedzial jowialnie, nie mogac dluzej znie$¢ napigcia - mozecie to
powiedziec. - Objat Harriet, blada 1 spigta z powodu porannych mdtosci, a takze dlatego, ze miata
za soba tydzien szorowania podtog i mycia okien.

- Czy zamierzacie prowadzi¢ hotel? - spytat Fryderyk, ktory postanowil nie wygtasza¢
sadow.

- Ile zamierzacie mie¢ dzieci? - zapytata Molly, wybuchajac urywanym smiechem, ktory



oznacza, ze zadne protesty nie maja sensu.

- Duzo - odpart cicho Dawid.

- Tak - potwierdzita Harriet. - Tak. - W przeciwienstwie do Dawida nie zdawala sobie
sprawy z tego, jak poirytowani sa rodzice. Jak wszyscy im podobni, pragngli uchodzi¢ za
uosobienie nonkonformizmu, a w istocie byli konwencjonalni do szpiku kos$ci 1 nie lubili zadnych
przejawdéw ducha przesady, nadmiaru. A ten dom byt wlasnie tym.

- Chodzcie, postawimy wam obiad, jezeli majq tu przyzwoity hotel - powiedziata matka
Dawida.

Przy positku rozmawiano o innych sprawach, az wreszcie, przy kawie, Molly zauwazyta:

- Zdajesz sobie sprawg, ze bedziesz musiat zwrécié si¢ do ojca o pomoc?

Dawid skrzywit si¢ boles$nie, ale musiat spojrze¢ prawdzie w oczy: liczyt si¢ tylko ten
dom i zycie, ktore mieli w nim prowadzié¢. Zycie, ktore - rodzice poznali to po malujacym sie na
jego twarzy wyrazie determinacji, ich zdaniem petnym typowego dla mlodo$ci samozadowolenia
- anuluje, rozgrzeszy, wymaze wszystkie braki ich zycia, zycia Molly i Fryderyka, a takze zycia
Jamesa i Jessiki.

Kiedy zegnali si¢ na ciemnym parkingu, Fryderyk powiedziat:

- Wedlug mnie oboje jesteScie zdrowo szurnigci. A przynajmniej uparci.

- Tak - dodata Molly. - Tak naprawdg, nie przemysleli$cie tego. Dzieci... nikt, kto ich nie
ma, nie wie, ile pracy wymagaja.

Dawid rozesmiat si¢ 1 uzyt dawnego argumentu, ktory Molly rozpoznata i powitata
afektowanym $miechem.

- Ty nie jestes macierzynska - powiedzial Dawid. - To nie lezy w twojej naturze. Ale
Harriet jest.

- Doskonale - odparta Molly. - To wasze zycie. Zadzwonita do Jamesa, swego pierwszego
meza, ktory ptywat na jachcie w okolicach wyspy Wight. Rozmowa zakonczyta si¢ stowami:

- Mysle, ze powiniene$ przyjechac i zobaczy¢ na wlasne oczy.

- Swietnie, zrobie to - odpowiedziat James, zgadzajac si¢ zard6wno na to, co zostalo, jak i
na to, co nie zostalo wypowiedziane: trudno§¢ w nadazeniu za niewerbalnymi komunikatami
zony byta gtéwnym powodem, dla ktérego z rados$cia od niej odszedt.

Wkrotce po tej rozmowie Dawid i Harriet ponownie stangli z rodzicami Dawida - z druga

para - by kontemplowa¢ dom. Tym razem znajdowali si¢ na dworze. Jessica stala na trawniku,



wciaz pokrytym drzewnymi odpadkami po zimie 1 wietrznej wio$nie, przygladajac si¢ domowi
krytycznie. Wydal jej si¢ ponury i obmierzly, jak Anglia. Rowiesnica Molly, wygladata
dwadziescia lat mtodziej; szczupta i $niada, zdawata si¢ 1$ni¢ olejkiem do opalania, nawet gdy
nie byta nim nasmarowana. Miata ptowe, krotkie, btyszczace wtosy 1 ubranie w jasnych kolorach.
Obcasy jadeitowych butow wbita w trawnik i spojrzata na me¢za, Jamesa.

James zdazyl juz zrobi¢ obchdéd domu, a teraz, zgodnie z oczekiwaniem Dawida,
powiedziat:

- To dobra inwestycja.

- Tak - odpart Dawid.

- Cena nie jest wygoérowana, dlatego, jak sadze, ze dom jest za duzy dla wigkszosci ludzi.
Rozumiem, ze sprawozdanie rzeczoznawcy bylo pozytywne?

- Tak - powtorzyt Dawid.

W takim razie hipoteke biorg na siebie. Jak dlugo i», i Izie sptacana?

Trzydziesci lat - odpowiedziat Dawid. - Przypuszczam, ze do tej pory nie bedzie mnie juz
wsrod zywych. Coz, nie datem ci wiele w ramach prezentu $lubnego.

- To samo bedziesz musiat zrobi¢ dla Debory - zauwazyla Jessica.

- Dla Debory juz i tak zrobiliSmy znacznie wigcej niz dla Dawida - odpart James. -
Zreszta sta¢ nas na to.

Jessica rozeSmiata si¢ 1 wzruszyla ramionami: to byty w znacznej mierze jej pieniadze.
Wiasnie 6w swobodny stosunek do pienigdzy cechowat Zycie ojca i jego Zony, ktorego Dawid
zakosztowat 1 ktore gwattownie odrzucit. Wolal oszczedno$¢ domu w Oksfordzie, chociaz nigdy
nie wypowiadat na glos stowa ,,0szczedno$¢”. Na pokaz i zbyt tatwe - takie byto zycie bogatych,
ale teraz Dawid miat wobec niego zaciagna¢ dhug.

- Ile dzieci planujecie, jesli wolno spyta¢? - zapytala Jessica, podobna do papugi, ktéra
przycupnela na trawniku.

- Duzo - odpart Dawid.

- Duzo - powiedziala Harriet.

- W takim razie, raczej ciebie na to sta¢ niz mnie stwierdzita Jessica, po czym druga para
rodzicow Dawida z ulga opuscita ogréd i Anglig.

Teraz na scenie pojawita si¢ Dorota, matka Harriet. Ani Harriet, ani Dawidowi nie

przyszto do glowy, by pomysle¢ lub powiedzie¢: ,,Och, jakie to okropne, caty czas mie¢ na



glowie matke”, bo skoro wybrali zycie rodzinne, rozumiato si¢ samo przez si¢, ze Dorota
powinna przyjecha¢ na czas nieokreslony i pomaga¢ Harriet, mimo zapewnien, ze ma wiasne
zycie, do ktorego musi wroci¢. Dorota byta wdowa, a jej zycie polegato gléwnie na odwiedzaniu
corek. Po sprzedaniu domu rodzinnego zamieszkata w malym, niezbyt fadnym mieszkaniu, ale
si¢ nie skarzyta. Kiedy uzmystowita sobie wielko$¢ i potencjat drzemiace w nowym domu, przez
kilka dni byta bardziej milczaca niz zwykle. Wychowanie trzech cérek nie przyszio jej tatwo.
Maz, chemik przemystowy, nie byt Zle oplacany, a mimo to w domu nigdy si¢ nie przelewato.
Dorota znata ceng, jaka pod kazdym wzgledem trzeba zaptaci¢ za cho¢by niewielka rodzing.

Pewnego wieczoru przy kolacji sprobowala poruszy¢ ten temat. Dawid, Harriet, Dorota.
Dawid wilasnie wrécit do domu spdzniony: pociag si¢ opdznil. Dojazdy nie zapowiadaty sig
zabawnie, mialy by¢ najgorsza strona calego zycia dla wszystkich, ale szczegoélnie, rzecz jasna,
dla Dawida, ktéremu zajmowaly prawie po dwie godziny rano i wieczorem. To mial by¢ jego
wktad w marzenie.

Kuchnia byta juz prawie tym, czym by¢ powinna: wielki st z cigzkimi drewnianymi
krzestami dokota - na razie tylko czterema, ale wigcej stalo w szeregu pod $ciana, czekajac na
gosci 1 nienarodzonych ludzi. Byta tam tez duza kuchenka i staro$wiecka szafka z kubkami 1
filizankami na haczykach. W dzbanach staty kwiaty z ogrodu, gdzie lato rozwingto obfitos¢ réz i
lilii. Jedli tradycyjny angielski pudding przygotowany przez Dorotg; na dworze jesien
przejmowata witadz¢ przy wtorze cichego szelestu lisci o szyby 1 wycia wiatru. Cieple, grube
zastony byly zaciagnigte.

- Wiecie, myslatam o was - powiedziala Dorota. Dawid odtozyl tyzke i1 stuchal, czego
nigdy wczesniej by nie zrobil dla swojej niezyciowej matki i zyciowego ojca. - Chyba nie
musicie si¢ do niczego spieszyc... nie, pozwolcie mi powiedzie¢. Harriet ma dopiero dwadziescia
cztery lata, nawet nie dwadziesécia pig¢. Ty, Dawidzie, masz dopiero trzydziesci. Zachowujecie
si¢ tak, jakbyScie uwazali, ze jesli nie chwycicie wszystkiego od razu, to wam si¢ wymknie.
Przystuchujac si¢ wam, nabieram takiego przekonania.

Dawid 1 Harriet stuchali: spojrzeli po sobie 1 zmarszczyli brwi w zamysleniu. Doroty, tej
mocno zbudowanej, surowej, prostej kobiety o stanowczym sposobie bycia nic powinno si¢
lekcewazy¢; oddawali nalezna jej sprawiedliwos$¢.

- Ja tak wlasnie czujg - powiedziata Harriet.

- Tak, kochanie, wiem. Wczoraj mowitas o tym, zeby natychmiast urodzi¢ drugie dziecko.



Moim zdaniem bedziesz tego zatowac.

- Naprawdg wszystko moze zosta¢ odebrane - powiedziat uparcie Dawid. Obydwie
kobiety wiedzialy, ze wiadomos$ci tomoczace z radia nie oslabiaty pewnosci, ktora wyptywata z
glebi istoty Dawida. Zte wiadomosci zewszad: co prawda nie mogly si¢ rownac¢ z tymi, jakie
wkrotce mialy zaczaé naplywac, ale 1 tak byty dostatecznie grozne.

- Przemyslcie to - mowita Dorota. - Naprawde chciatabym, zebyscie przemysleli. Nie
wiem dlaczego, ale czasem mnie przerazacie.

- Moze powinni§my si¢ byli urodzi¢ w innym kraju powiedziala Harriet gwattownie. -
Zdajesz sobie sprawe, ze w innej czesSci $wiata posiadanie szeSciorga dzieci byloby catkiem
normalne, wcale nieszokujace? Z takich ludzi nie robi si¢ kryminalistow.

- To my, w Europie, jesteSmy nienormalni - dodat Dawid.

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpowiedziata Dorota, nie mniej uparta niz oni. - Ale
gdybyscie mieli szostke, albo o$mioro czy dziesigcioro - nie, wiem, co myslisz, Harriet, przeciez
ci¢ znam - i gdybyscie mieszkali w innej i czesci $wiata, na przyktad w Egipcie, Indiach czy w
podobnym miejscu - wtedy potowa dzieci by umarla, poza tym nie otrzymatyby wyksztalcenia.
WYy chcecie jednego i drugiego. Arystokraci, owszem, oni moga rozmnaza¢ Si¢ jak kroliki, tego
si¢ tez spodziewaja, ale maja na to pieniadze. Biedacy moga mie¢ dzieci, z ktérych potowa
umiera, ale oni tego si¢ spodziewaja. Jednak ludzie jak my, posrodku, musza przywiazywac wage
do tego, ile maja dzieci, zeby modc si¢ o nie troszczy¢. Mam wrazenie, ze nie przemysleliscie
wszystkiego... nie, pojdeg 1 zaparzg kaweg, a wy usiadzcie sobie.

Dawid 1 Harriet przeszli przez szeroka przerwg w S$cianie odgradzajacej kuchnig,
trzymajac si¢ za rece, usiedli na sofie w salonie - drobny, uparty, do$¢ niespokojny mtody
cztowiek oraz wielka, zarumieniona, nieporadnie poruszajaca si¢ kobieta. Harriet byta w 6smym
miesiagcu nielatwej ciazy. Nie dzialo si¢ nic powaznego, ale czgsto ja mdlito, Zle sypiala z
powodu niestrawnos$ci 1 byla rozczarowana soba. Zastanawiali sig, dlaczego ludzie nieustannie
ich krytykuja. Dorota przyniosta kaweg, postawila 1 powiedziata:

- Ja zmyjg... nie, ty tu sobie siedz.

- Kiedy ja tak wtasnie czuj¢ - powiedziata Harriet z konsternacja.

- Tak.

- Powinnismy mie¢ dzieci, poki mozemy - ciagn¢ta Harriet.

Dorota powiedziala sponad zlewu:



- Na poczatku wojny ludzie mowili, ze rodzenie dzieci $wiadczy o braku
odpowiedzialnosci, ale mimo to je rodzili$my. - Roze$miata sig.

- Sama wigc widzisz - powiedzial Dawid.

- [ utrzymywali$my je - dodata Dorota.

- Coz, z pewnoscia, w koncu jestem tutaj - zauwazyta Harriet.

Pierworodny, Lukasz, przyszedl na §wiat w duzym t6zku, przede wszystkim przy pomocy
potoznej, cho¢ w porodzie uczestniczyl tez doktor Brett. Dawid i Dorota trzymali Harriet za r¢ce.
Lekarz wolal oczywiscie, zeby Harriet rodzita w szpitalu. Odmoéwita stanowczo, co spotkato si¢ z
jego dezaprobata.

Byta wietrzna, mrozna noc tuz po Bozym Narodzeniu. W pokoju bylo cudownie ciepto.
Dawid ptakat. Dorota ptakata. Harriet $miata si¢ i ptakala. Potozna i lekarza ogarnat nastrdj
Swiateczno - triumfalny. Wszyscy uraczyli Ki¢ szampanem 1 polali trochg alkoholu na gléwke
Lukasza. Byt rok 1966.

Lukasz okazatl si¢ nieklopotliwym dzieckiem. Spat spokojnie w pokoiku obok duzej
sypialni 1 z zadowoleniem ssal piers. Szczeécie! Rankiem Dawid wychodzil na pociag do
Londynu, a Harriet karmila dziecko w 16zku i pila herbatg¢ przyniesiona przez Dawida. Kiedy
pochylat sig, zeby pocatowa¢ zong na pozegnanie i pogtaska¢ synka po glowie, robit to z zarliwa
zaborczoS$cia, ktora Harriet lubita 1 rozumiata, poniewaz obiektem tej zaborczosci nic byla ani
ona, ani dziecko, ale szczescie. Szczescie I Harriet 1 Dawida.

Wielkanoc byta pierwszym z przyje¢ rodzinnych. Odpowiednio, cho¢ pobieznie
umeblowane pokoje wypeknity Sig siostrami - Harriet, Sara i Angela - wraz z m¢zami i dzie¢mi.
Dorota byla w swoim zywiole, na krotko przyjechali tez Molly 1 Fryderyk, ktorzy przyznali, ze
dobrze si¢ bawia, ale zycie rodzinne na t¢ skalg jest nie dla nich.

Znawcy angielskiego zycia zdazyli juz zda¢ sobie sprawg, ze wedle tej potgznej, chod
nigdzie niezarejestrowane] miary, ktdora jest angielski system klasowy, Harriet zajmowata nizsza
pozycj¢ niz Dawid. Wystarczyto, by Lovattowie czy Burke’owie spotkali Walkerow, a w ciagu
pieciu sekund ow fakt zostawal dostrzezony, cho¢ nieskomentowany - w kazdym razie nie
werbalnie. Walkerowie nie zdziwili sig, kiedy Fryderyk i Molly oznajmili, Ze przyjechali tylko na
dwa dni; bynajmniej nie zmienili zdania po przyjezdzie Jamesa Lovatta. Podobnie jak wielu
malzonkdéw zmuszonych do rozstania si¢ z powodu roznicy charakteréw, Molly i James lubili sig

spotykac, jesli wiedzieli, ze wkrotce si¢ rozjada. Zreszta wszyscy dobrze si¢ bawili t przyznawali,



ze dom jest do tego stworzony. Przy wielkim stole rodzinnym, gdzie mozna byto dostawic
mnostwo krzeset, ludzie siedzieli przy diugich, milych positkach, albo migdzy positkami
podchodzili do stotu, zeby pi¢ kawe, herbate i rozmawiaé. I $§miaé sig... Wshuchani w $miechy,
glosy, rozmowy, hatasy bawiacych si¢ dzieci, Dawid i Harriet brali si¢ za rgce w sypialni, albo na
schodach, usmiechali si¢ 1 oddychali szczesciem. Nikt, nawet Dorota, nie wiedzial, ze Harriet
znowu jest w ciazy. Nie planowali tego, na pewno nie przed uptywem roku, ale tak wyszto.
,Przysiggam, ze w tym pokoju jest co§ rozrodczego”, $miat si¢ Dawid. Oboje czuli sig
przyjemnie winni. Lezeli w 16zku, wstuchani w kwilenie malenkiego Lukasza za drzwiami, i
postanowili nie odzywac si¢, dopoki wszyscy sobie nie pdjda.

Kiedy powiadomili Dorotg, ta znowu zamilkta.

- C6z, bedziecie mnie potrzebowaé, prawda? - powiedziata w koncu.

Rzeczywiscie jej potrzebowali. Ta ciaza, podobnie jak poprzednia, przebiegata normalnie,
ale Harriet czula si¢ nieswojo, mdlito ja i pomyslala, Ze co prawda nie zmienita zdania w kwestii
szesciorga (albo o$miorga czy dziesigciorga) dzieci, ale dopilnuje, zeby migdzy tym dzieckiem a
nast¢pnym uptyngto sporo czasu.

Przez reszte roku Dorota krzatala si¢ po domu, pomagata w opiece nad Lukaszem 1 w
szyciu zaston na trzecim pigtrze.

W Boze Narodzenie Harriet, w 6smym miesiacu, znowu byta ogromna. Smiala si¢ ze
swoich rozmiar6w 1 swojej nieporadnosci. Dom wypeknit si¢ ludzmi. Wszyscy, ktorzy byli tu na
Wielkanoc, zjechali ponownie. Panowato powszechne przekonanie, ze Harriet i Dawid maja dryg
do tego rodzaju spedow. Przyjechata tez kuzynka Harriet z trojka dzieci, bo styszata o
wspanialym przyjeciu wielkanocnym, ktére trwato tydzien. Zjawit si¢ kolega Dawida z Zona.
Boze Narodzenie trwato dziesi¢¢ dni, a §wigta 1 ustgpowaly jedne po drugich. Lukasz lezal na
dole W wozku, wszyscy si¢ nim zachwycali, a starsze dzieci nosily jak lalkg. Przelotnie pojawita
si¢ nawet siostra Dawida, Debora” atrakcyjna dziewczyna z klasa, ktéra bardziej wygladata na
corke Jessiki niz Molly. Nie byta mezatka, 1 chociaz, jak sama to okreslata, kilka razy ,,prawie
trafita”, lak bardzo roznita si¢ stylem od ludzi w tym domu, ,,rdzennie angielskich” - jak okreslali
siebie w poroOwnaniu z nig - ze stalo si¢ to tematem obiegowych Zzartdéw. Debora zawsze
prowadzita zycie ludzi zamoznych, obskurna wspanialomys$lno$¢ domu matki ja draznita, nie
cierpiala ttoku, ale przyznawala, Ze przyjgcie bylo interesujace.

Byto dwanascioro dorostych i dziesigcioro dzieci. Zaproszeni sasiedzi pojawili sig, ale



silne poczucie wigzi u nizinnej gospodarzy stawiato ich poza nawiasem. Harriet i Dawid radowali
sig, ze ich upor, krytykowany i wysSmiewany przez wszystkich, dokonat cudu: zdotali zjednoczy¢
tych wszystkich, jakze r6znych ludzi, i sprawi¢, by dobrze si¢ bawili.

Drugie dziecko, Helena, przyszlo na $wiat tak jak fukasz, w rodzinnym 1o6zku, w
obecnosci tych samych osob; 1 tym razem namaszczono gtowke noworodka szampanem, wszyscy
ptakali. Lukasza eksmitowano z dziecigcego pokoju do nastgpnego w glebi korytarza, a jego
miejsce zajgla Helena.

Mimo ze Harriet byla zmegczona - wilasciwie wykonczona przyjecie wielkanocne si¢
odbylo. Dorota si¢ temu sprzeciwiala.

- Jeste$ zmeczona, dziecko - powiedziata. - Jeste§ skonana. - Ale na widok wyrazu twarzy
Harriet dodata:

No, dobrze, ale pamigtaj, ze nie wolno ci nic robié.

Dwie siostry i Dorota wzigty na siebie cigzka prace, czyli zakupy 1 gotowanie.

Na dole, wérdd ludzi - poniewaz dom znowu byl pelen, znajdowaly si¢ dwie istotki,
Helena i Lukasz, z jasnymi wloskami, niebieskimi oczami i ré6zowymi policzkami. Lukasz
wedrowat po domu, zataczajac sig, wspomagany przez wszystkich, Helena lezata w wézku.

Latem - byt rok 1968 - dom wypeknil si¢ po strych; rodzina stawila si¢ prawie w
komplecie. Dom byt niezwykle wygodny, jesli chodzi o potaczenie z Londynem: ludzie jezdzili
rano z Dawidem i1 wracali razem z nim. Dwadzie$cia minut drogi samochodem od domu
znajdowaty si¢ Swietne trasy spacerowe.

Ludzie przyjezdzali i wyjezdzali, mowili, Ze przyjezdzaja na parg dni, a zostawali tydzien.
Jak za to wszystko ptacono? Co6z, kazdy si¢ dorzucal, oczywiscie niewystarczajaco, ale ludzie
wiedzieli, ze ojciec Dawida jest zamozny. Bez sptaconej hipoteki wszystko to nie byloby
mozliwe. Pienigdzy stale brakowalo. Wprowadzono oszczgdnosci: kupiono uzywana zamrazarke
rozmiarOw hotelowej, ktéra wypetniono owocami i warzywami. Dorota, Sara i Angela robity
przetwory owocowe, dzemy 1 sosy chutney.

Byt tez jednak cien. Sara i jej maz, William, nie byli szczgs§liwym malzenstwem, ktocili
sig, godzili, ale ona po raz czwarty zaszta w ciazg, wigc rozwdd nie wchodzit w gre.

Boze Narodzenie, rownie cudowne $wigto, nadeszto i mineto. Potem Wielkanoc... czasem
si¢ zastanawiali, gdzie wszystkim udaje si¢ pomiescic.

Cien na szczg$ciu rodzinnym, czyli niesnaski migdzy Sarg 1 Williamem, znikl, wchionigty



przez co$ gorszego. Dziecko Sary urodzito si¢ z zespotem Downa i1 o separacji nie moglo by¢
mowy. Dorota zalowata czasem, ze nie moze si¢ rozdwoi¢; Sara potrzebowata jej nie mniej, a
nawet bardziej niz Harriet. I rzeczywiscie jezdzita do swojej Sary, poniewaz to Sar¢ dotkngto
nieszczescie, nie Harriet.

Janeczka urodzita si¢ w 1970 roku, kiedy Helena miata dwa lata. O wiele za szybko,
besztata Dorota, po co ten pospiech?

Helena przeprowadzita si¢ do pokoju Lukasza, a on do sasiedniego. Janeczka wydawata
odglosy zadowolenia w pokoiku niemowlecym, a jej braciszek i siostrzyczka przychodzili do
t6zka rodzicow, tulili sig, bawili albo odwiedzali Dorote w jej t6zku 1 tam si¢ bawili.

Szczescie. Szezgsliwa rodzina. Lovattowie byli szczesliwa rodzina. To wlasnie wybrali i
na to zastuzyli. Lezac twarzami ku sobie, Dawid i Harriet czgsto czuli, jak drzwi w ich piersiach
otwieraja si¢ na osciez, dajac upust uczuciom intensywnej ulgi 1 wdzigcznosci, ktore nadal ich
zdumiewaty. Mimo wszystko nielatwo bylo tak dlugo zachowywac cierpliwo$¢. Trudno im bylo
ocali¢ wiar¢ w siebie, kiedy ciuch czasow, chciwych 1 samolubnych lat sze$¢dziesiatych, slotow
byt ich potepié, odizolowaé, pomniejszy¢ wszystko, co mieli w sobie najlepszego.

Poza granicami tego szcze§liwego miejsca - poza ich rodzing - szalaly i przewalaly si¢
Swiatowe burze. Beztroskie dobre czasy mingly bezpowrotnie. Firma Dawida ucierpiata, nie
dostat spodziewanego awansu, ale inni stracili posady, wigc 1 tak miat szczg$cie. Maz Sary zostat
bez pracy. Sara zartowata smutno, ze ona i William $ciagali na siebie catego pecha w klanie.

Harriet mowita Dawidowi prywatnie, Ze jej zdaniem przyczyna nie lezy w pechu:
nieszczgscie Sary 1 Williama, ich sprzeczki przypuszczalnie przyciagngly to mongoidalne
dziecko - tak, tak, oczywiscie wiedziala, ze nie powinna ich nazywac¢ ,,mongolami”. Ale czy ta
dziewczynka nie wygladata trochg jak Czyngis - chan? Malenki Czyngis - chan 0 pomarszczonej
twarzyczce 1 sko$nych oczkach? Dawid nie lubit tej cechy Harriet, fatalizmu, ktory nie pasowat
do catej jej reszty. Powiedzial, Ze jego zdaniem jest to ghlupie, histeryczne myslenie. Harriet
nadasata si¢ 1 musieli si¢ godzic.

Miasteczko, w ktorym mieszkali, zmienito si¢ w ciagu pigciu lat, odkad si¢ wprowadzili.
Brutalne zaj$cia i zbrodnie, kiedy$ szokujace dla wszystkich, teraz byly na porzadku dziennym.
Pod niektorymi kafejkami i na rogach ulic zbieraty si¢ gangi mlodocianych, ktorzy nie szanowali
nikogo. Do sasiedniego domu wtamano si¢ trzykrotnie; do Lovattow jeszcze nie, ale tam zawsze

byli ludzie. Na koncu ulicy stat automat telefoniczny, ktory wandale niszczyli tak czegsto, ze



wladze si¢ poddaly: telefon przestat si¢ nadawa¢ do uzytku. W tym okresie Harriet nawet nie
przysztoby do glowy, zeby samotnie spacerowaé po nocy, mimo ze dawniej, w dzien i noc,
chodzita wszedzie, dokad zechciata. Wydarzenia nabraty przykrego wydzwigku: coraz bardziej
wydawato si¢, ze Angli¢ zamieszkuje nie jeden, ale dwa wrogie, darzace si¢ nienawiscia i
nieslyszace siebie nawzajem narody. Mlodzi Lovattowie zmuszali si¢ do czytania gazet i
ogladania wiadomosci telewizyjnych, chociaz instynkt podpowiadal im, by nie robi¢ ani jednego,
ani drugiego. Powinni przynajmniej wiedzie¢, co si¢ dzieje na zewnatrz ich fortecy, krolestwa,
gdzie wychowywala si¢ trojka cennych dzieci i gdzie tyle osob przyjezdzato zanurzyC si¢ w
bezpieczenstwie, wygodzie, dobroci.

Czwarte dziecko, Pawel, urodzito si¢ w 1973 roku, migdzy Bozym Narodzeniem a
Wielkanoca. Harriet nie czula si¢ najlepiej; ciaze nadal byly klopotliwe, petne drobnych
problemow - nic powaznego, ale czuta si¢ zmeczona.

Jeszcze nigdy nie obchodzili tak hucznie Wielkanocy: to byt ich najlepszy rok, a patrzac
pozniej wstecz, odnosili wrazenie, ze caly rok byl od$wiezanym przez zréodlo mitosnej
goscinno$ci $wietem, na ktorego strazy stali Harriet i Dawid. Swieto zaczelo sie od Bozego
Narodzenia, kiedy Harriet byta tak bardzo cigzarna, wszyscy si¢ nia opiekowali, pomagali w
przygotowywaniu wystawnych positkow, zyli zblizajacym si¢ porodem... wiedzieli, Ze nadchodzi
Wielkanoc, potem dhugie lato, potem znowu Boze Narodzenie...

Wielkanoc trwala trzy tygodnie, przez cate ferie szkolne. W domu panowat ttok. Kazde z
trjki dzieci miato swoj pokdj, ale kiedy zabraklo t6zek, zakwaterowano je razem. Dzieci
oczywiscie to uwielbialy.

- Dlaczego nie pozwolicie im zawsze spa¢ razem? pytata Dorota i inni. - Oddzielny pokdj
dla kazdego z takich brzdacow?

- Wazne, zeby kazdy mial wlasny pokoj - odpowiadat stanowczo Dawid.

Rodzina wymieniata spojrzenia, jak to robia rodziny, kiedy uderzy si¢ w czyj$ czuly
punkt, a Molly, ktoéra czula si¢ doceniona, ale i w pewien posredni sposob krytykowana,
powiedziata:

- Kazdy na $§wiecie! Wszyscy! - Miato to zabrzmie¢ Zartobliwie.

Scena rozgrywata si¢ w porze $niadania - czy raczej wczesnym przedpotudniem - w
pokoju rodzinnym, gdzie positek trwal nieprzerwanie. Pigtnascioro dorostych wciaz siedziato

przy stole. Dzieci bawily si¢ wsrod sof 1 krzeset w salonie. Molly i Fryderyk, jak zwykle,



siedzieli rami¢ w ramig, osadzajac wszystkich z perspektywy Oksfordu, za co czgsto z nich tu
podkpiwano, ale nie brali sobie lego do serca, zachowujac zartobliwie - obronna postawe. Molly
ponownie napisala do ojca Dawida, Jamesa, ze musi ,,wygenerowa¢” wigcej pieniedzy, bo mloda
para po prostu nie daje rady wykarmi¢ calej czeredy. James przystal sowity czek, a nastgpnie
pojawit si¢ osobiscie. Siedzial obok bytej zony i jej meza i, jak zwykle, obydwa typy ludzkie
przygladaty sig sobie, zdumione, ze si¢ spotkaty. Ojciec Dawida wygladat tak, jakby wybierat si¢
uprawia¢ jaki§ sport: wlasnie wrécit z nart, podobnie jak Debora, ktéra pojawila si¢ jak
egzotyczny ptak, co z ciekawosci przycupnat w obcym miejscu. Debora nie zamierzata si¢
przyzna¢ do podziwu. Dorota podawata herbat¢ i kawe. Angela siedziala z me¢zem; trojka jej
dzieci bawita si¢ z innymi. Angela, sprawna, energiczna (,,zaradna”, jak mawiata Dorota, w
domysle: ,,dzigki Bogu”), dawala do zrozumienia, ze, jej zdaniem, dwie pozostale siostry
zabieraly Dorot¢ dla siebie, nic Angeli nie zostawiajac. Angela przypominata sprytnego,
Slicznego liska. Sara, maz Sary, kuzyni, przyjaciele - ludzie wtulali si¢ we wszystkie zakatki
duzego domu, nawet na dole, na sofach. Strych juz dawno zamienil si¢ w sypialni¢, zagracona
$piworami 1 materacami, na ktérych mozna byto potozy¢ dowolna liczbg dzieci. Kiedy dorosli
siedzieli na dole w wielkim, cieptym, wygodnym pomieszczeniu, gdzie na kominku plonglto
drewno zebrane przez wszystkich poprzedniego dnia na spacerze w lesie, w pokojach na gorze
rozbrzmiewaly glosy i muzyka. Starsze dzieci ¢wiczyly piosenkg. W tym domu - i ten fakt
okreslal go dla wszystkich, ktorzy podziwiali to, czego sami nie zdotali osiagna¢ - rzadko
ogladano telewizjg.

Maz Sary, William, nie siedziat przy stole, ale wylegiwatl si¢ pod $ciang dziatowa; ta
niewielka odleglo$§¢ wyrazata jego stosunek do rodziny. Dwukrotnie odchodzit od Sary 1 za
kazdym razem wracal do domu. Dla wszystkich byto oczywiste, ze ten proces miat trwa¢ nadal.
William znalazt sobie pracg, raczej marna, w branzy budowlanej: problem polegal na tym, ze
fizyczna niepetnosprawnos¢ przygngbiata go, a nowo narodzona coéreczka z zespotem Downa
napeltniala przerazeniem. Mimo to William byl jak najbardziej mezem Sary. Dobrali si¢: wysocy,
mocno zbudowani, $niadzi jak cyganska para, zawsze w barwnych strojach. Biedna dziewczynka
spoczywala w ramionach Sary, zakryta, zeby nie martwi¢ innych, a William patrzyt wszedzie,
tylko nie na Zong.

Zamiast tego patrzyl na Harriet, ktora karmila piersia dwumiesigcznego Pawta w duzym

fotelu, nalezacym do niej, poniewaz §wietnie nadawat si¢ do karmienia. Harriet wygladala na



wyczerpana. Janeczka budzita si¢ w nocy, I x > zabkowata; domagala si¢ nie babci, ale mamy.

Obdarowanie $wiata czworka istnien ludzkich niezbyt zmienito Harriet. Siedziata u
szczytu stotu z odwinigtym kolnierzem niebieskiej koszuli odstaniajacym fragment niebiesko
zytkowanej biatej piersi, a Pawel energicznie ruszal gitowka. Z charakterystycznie mocno
Sci$nigtymi wargami Harriet obserwowata wszystko: zdrowa, atrakcyjna, I ‘dna zycia mloda
kobieta. Ale zmgczona... dzieci przybiegly domagac¢ sig jej uwagi, a Harriet, nagle poirytowana,
warkneta:

- Moze pojdziecie si¢ pobawi¢ na strychu?

To bylo do niej niepodobne. Dorosli znowu wymienili spojrzenia i zabrali si¢ do
chronienia Harriet przed hatasami. W koncu Angela wyszta z dzie¢mi.

Harriet wpadla w przygnegbienie z powodu swego wybuchu.

- Nie spalam w nocy - zaczgla, ale William przerwal |(j 1 wziat sprawy w swoje rece.
Wyrazit to, co wszyscy czuli, a Harriet wiedziala. Rozumiala tez, dlaczego glos musiat zabra¢
wiasnie William, winny maz i ojciec.

- To musi by¢ koniec, szwagierko Harriet - oznajmit, odsuwajac si¢ od $ciany, z dlonia
uniesiona jak dyrygent.

Ile ty masz lat? Nie, nie moéw mi, wiem. Urodzita$ czworke dzieci w ciagu szesciu lat... -
William rozejrzat sig, zeby si¢ upewnic, ze wszyscy go stuchaja. Harriet widziata, ze stuchaja.
Usmiechnela sig ironicznie.

- Kryminalistka - powiedziata. - Oto, kim jestem.

- Wez na wstrzymanie, Harriet. Tylko o to ci¢ prosimy ciagnal William coraz bardziej
zartobliwym, komediowym tonem, jak to mial w zwyczaju.

- Przemawia ojciec czworga dzieci - powiedziata Sara, namigtnie tulac biednag Amy. Sara
prowokowata zebranych do wypowiedzenia tego, co musieli mysle¢, a mianowicie, ze robita
wszystko, by w ich obecno$ci wspiera¢ swego niezadowalajacego meza. William spojrzal na
zong z wdzigcznoscia, jednoczesnie unikajac wzrokiem zalosnego zawiniatka, ktore chronita.

- Tak, ale my przynajmniej roztozyliSmy to na dziesig¢ lat - odpart.

- Damy spokdj - oznajmita Harriet, po czym dodata wyzywajaco: - Przynajmniej na trzy
lata.

Zgromadzeni spojrzeli po sobie, zdaniem Harriet - potepiajaco.

- Méwitem wam - powiedzial William. - Ci szalefcy zamierzaja kontynuowac.



- Ci szalency z pewnoscia maja taki zamiar - potwierdzit Dawid.

- Mowitam wam - wlaczyla si¢ Dorota. - Kiedy Harriet wbije sobie co$ do glowy,
mozecie nie strzgpic jezyka.

- Zupehie jak jej matka - dorzucita znuzonym glosem Sara. Pita do decyzji Doroty, ze
Harriet potrzebuje jej bardziej niz Sara, bez wzgledu na utomne dziecko.

- Ty jeste$ znacznie twardsza niz ona, Saro - powiedziala corce Dorota. - Problemem
Harriet jest jej zachtanno$c¢.

Dorota stata obok Harriet, ktora trzymata na rekach Janeczke drzemiaca niespokojnie po
nieprzespanej nocy. Harriet siedziala wyprostowana, z zacisnigtymi ustami, nic nie umykato jej
uwagi.

- A dlaczeg6z by nie? - Harriet usmiechneta si¢ do matki. - Czy mogtoby mi by¢ lepiej?

- Oni zamierzaja mie¢ jeszcze czworke dzieci - oznajmita Dorota.

- Wielki Boze - powiedziat James z podziwem, ale i bojaznia. - Dobrze, ze tyle zarabiam.

Uwaga ojca nie przypadta Dawidowi do gustu: zarumienit si¢ i nie chcial na nikogo
spojrzec.

- Och, nie badz taki, Dawidzie - powiedziata Sara, starajac sig¢, by w jej glosie nie
zabrzmiala gorycz: dramatycznie potrzebowala pienigdzy, ale to Dawid, ktory miat dobra prace,
otrzymywat dodatkowa pomoc.

- Chyba nie zamierzacie naprawdg mie¢ jeszcze czworki dzieci? - westchngta Sara, a
wszyscy wiedzieli, Ze ma na mysli cztery kolejne wyzwania rzucone losowi. Delikatnie 1 u
dozyta dton na gtowce $piacej Amy i zakryla ja kocykiem, 1 h roniac przed swiatem.

- Owszem, zamierzamy - potwierdzit Dawid.

- Z cala pewnoscia zamierzamy - dodata Harriet. - Tak naprawde wszyscy tego chcemy,
ale wybito nam to z gtowy, Ze ludzie chca Zy¢ w ten sposob.

- Szczgsliwe rodziny - powiedziata krytycznie Molly - zwolenniczka zycia, w ktorym
zajecia domowe miaty swoje okreslone miejsce: stanowily tto tego, co wazne.

- To my jesteSmy centrum tej rodziny - powiedzial Dawid. - My: Harriet i ja. Nie ty,
mamao.

- Boze bron - odparta Molly, a jej duza twarz, zawsze i umiana, zaczerwienita si¢ jeszcze
bardziej: byta poirytowana.

- Och, w porzadku - dodat jej syn. - To nigdy nie byl twoj styl.



- To z pewnoscia nigdy nie byl mdj styl, ale nie zamierzam si¢ z tego ttumaczy¢ - wiaczyt
si¢ James.

- Ale ty byte§ cudownym ojcem, super - zaszczebiotata Debora. - A Jessica byta
supermama.

Prawdziwa matka Debory uniosta brwi.

- Nie przypominam sobie, zeby$ kiedykolwiek data Molly szansg - zauwazyt Fryderyk.

- Ale w Anglii jest tak zi - i - Imno - jekngta Debora. James, w jasnym, zbyt jasnym
stroju, przystojny, dobrze zachowany megzczyzna ubrany na letnie potudnie, ironicznym
prychnigciem pozwolil sobie skwitowa¢ miodzienczy brak taktu. Spojrzeniem przeprosit byla
zong i jej me¢za za Deborg.

- W kazdym razie to nie mdj styl - powiedzial zdecydowanie James. - Mylisz si¢, Harriet.
Jest akurat odwrotnie. Ludziom wbito do glowy, ze Zycie rodzinne jest najlepsze. To juz
przesziosc.

- Jedli tego nie lubisz, to czemu tu jeste$? - zapytala Harriet, stanowCz0 zbyt wojowniczo
jak na tg przyjemna poranng sceng. Po chwili oblata si¢ rumiencem i wykrzykneta: - Nie, nie
miatam tego na mysli.

- Oczywiscie, ze nie miala$ - powiedziata Dorota. - Jeste$ przemegczona.

- Przyjezdzamy tutaj, bo jest uroczo - zapewnita kuzynka Dawida, licealistka. Miata za
soba nieszczgsliwe, w kazdym razie skomplikowane dziecinstwo. Zaczeta tu spedza¢ wakacje, a
rodzice cieszyli sig, ze moze zakosztowaé prawdziwego zycia rodzinnego. Miata na imi¢ Bridget.

Dawid i Harriet wymieniali dlugie, krzepiace, Zartobliwe spojrzenia, jak to mieli w
zwyczaju, 1 dlatego nie ustyszeli licealistki, ktora zerkata na nich zatosnie.

- Dajcie spokoj, powiedzcie Bridget, ze jest tu mile widziana - powiedzial William.

- Co? Co sig stato? - dopytywata si¢ Harriet.

- Musicie powiedzie¢ Bridget, ze jest mile widziana. C6z, od czasu do czasu nam
wszystkim trzeba to powtarza¢ - dodal William swoim zartobliwym tonem i mimowolnie si¢
u$miechnat.

- Naturalnie, Ze jeste$ mile widziana, Bridget - zapewnit Dawid. Spojrzat na Harriet, ktora
powiedziata natychmiast:

- Alez oczywiscie. - Chciala przez to powiedzie¢: ,,Rozumie sig¢ samo przez si¢”, a na jej

stowach ciazylto tysiac dyskusji matzenskich. Bridget wodzita wzrokiem od Dawida do Harriet,



potem popatrzyta na rodzing i powiedziata:

- Kiedy wyjde za maz, to wlasnie zrobi¢. Bedg taka jak Dawid i Harriet, bed¢ miata duzy
dom i mnoéstwo dzieci.. a wy wszyscy begdziecie tam mile widziani. — Ta nastoletnia,
prostoduszna, pulchna brunetka wkrotce miata rozkwitnaé¢ w pigknos$¢. Wszyscy mieli co do tego
pewnos¢ 1 méwili o tym Bridget.

- To naturalne - zauwazyta spokojnie Dorota. - Nie masz wilasciwie zadnego domu, wigc
doceniasz takie chwile.

- W tej logice co$ szwankuje - stwierdzita Molly. Licealistka powiodta zdezorientowanym
wzrokiem wokot stotu.

- Moja matka chce powiedzie¢, ze mozesz cenic tylko to, czego doswiadczyltas - wyjasnit
Dawid. - Jednak ja jestem zywym dowodem, Ze tak nie jest.

- Jesli mowisz, ze nie miate§ odpowiedniego domu, to czysty nonsens - zaoponowata
Molly.

- Miate$ dwa - dodat James.

- Miatem swoj pokoj - uscislit Dawid. - M6j pok6j byt moim domem.

- Coz, chyba musimy by¢ wdzigczni, Ze to przyznate$. Nie zdawatem sobie sprawy, ze
cierpisz niedostatek zauwazyt Fryderyk.

- Nigdy nie cierpiatem niedostatku, mialem swoj pokoj. Postanowili wzruszy¢ ramionami
1 si¢ rozesmiac.

- Nie pomyslate$ nawet o problemach zwiazanych z wyksztalceniem wszystkich dzieci -
powiedziata Molly.

- W kazdym razie nie widzimy, zebys si¢ nad tym zastanawial.

Zaczeta sie ujawnia roznica zdan, ktora zycie w tym domu z powodzeniem tagodzito.
Dawid, rzecz jasna, Uczgszczat do szkot prywatnych.

- Lukasz zacznie w tym roku lokalng szkotg - powiedziata Harriet. - Helena zacznie w
przysztym roku.

- No ¢0z, jesli to wam wystarczy - odparta Molly.

- Moje trzy corki chodzity do zwyktych szkét - wtracita natychmiast Dorota, ale Molly
nie podj¢la wyzwania.

- Cbz, jesli James nie pomoze... - powiedziata Molly, dajac jasno do zrozumienia, Ze ona i

Fryderyk nie moga badZ nie chca pomagac.



James nic nie powiedzial. Nie pozwolil sobie nawet na ironiczny wyraz twarzy.

- Nastgpnym etapem wyksztalcenia Lukasza i Heleny nie musimy si¢ martwi¢ wczesniej
niz za pigc¢, szes¢ lat - powiedziata Harriet, znowu nadmiernie rozdrazniona.

- Dawida zapisaliSmy do prywatnych szkoét, kiedy si¢ tylko urodzit. To samo bylo z
Deborg - nalegata Molly.

- Czy z powodu swoich snobistycznych szkoét jestem w czymkolwiek lepsza od Harriet
albo kogokolwiek? - spytata Debora.

- To powazny argument - stwierdzil James, ktory optacit snobistyczne szkoty.

- Niezbyt powazny - powiedziata Molly.

William westchnat i sprobowal obroci¢ wszystko w zart:

- My wszyscy jesteSmy spolecznie uposledzeni. Biedny William. Biedna Sara. Biedna
Bridget. Biedna Harriet. Powiedz, Molly, czy gdybym ukonczyt snobistyczne szkoty, dostatbym
teraz przyzwoita pracg?

- Nie w tym rzecz - odparta Molly.

- Ona chce powiedzie¢, ze czulby$ sig¢ szczesliwszy jako bezrobotny albo na
beznadziejnej posadzie z dobrym wyksztalceniem niz ze stabym wyksztalceniem - wyjasnita
Sara.

- Przepraszam - powiedziata Molly. - Szkolnictwo publiczne jest okropne. Staje si¢ coraz
gorsze. Harriet 1 Dawid maja czworo dzieci, ktore trzeba wyksztatci¢. Najwyrazniej bedzie ich
jeszcze wigcej. Skad wiecie, ze James bedzie w stanie wam pomoOc? Wszystko moze sig
wydarzy¢.

- Wszystko si¢ wydarza przez caly czas - powiedziat gorzko William, ale zasmiat sig,
zeby zlagodzi¢ swoje stowa.

Zgnebiona Harriet poruszyla si¢ na krze$le, odsungta Pawla od piersi, zrecznie sig
ostaniajac, co wszyscy zauwazyli 1 podziwiali, po czym powiedziata:

- Nie chcg ciagnaé tej rozmowy. Jest cudowny poranek... Oczywiscie pomoge wam, w
rozsadnych granicach - zapewnit James.

- Och, James... dzigkujg... dzigkuj¢ - powiedziala Harriet.

- M¢j Boze, moze wybierzmy si¢ do lasu... Mogliby§my zrobi¢ piknik.

Ranek minat. Nadeszto potudnie. Promienie stonca padly na brzegi wesotych czerwonych

zaston, nadajac im intensywnie pomaranczowa barwe; pomaranczowe romby zajasnialy na stole



posrod filizanek, spodkow 1 mis z owocami. Dzieci zeszly z gory do ogrodu. Dorosli pilnowali 1’
li przez okna. Ogrod zarastal; stale brakowalo na niego czasu. Na trawniku, miejscami
soczystym, lezaly porozrzucane zabawki. Ptaki $§piewaly w krzakach, nie baczac na dzieci.
Postawiona przez Dorot¢ Janeczka niepewnym krokiem dotaczyta do pozostatych. Dzieci bawity
si¢ hatasliwie, ale Janeczka byta za mata, wigc to wilaczata si¢ do zabawy, to z niej wylaczata,
pozostajac w prywatnym $wiecie dwulatka. Dzieci zrecznie dostosowaly zabawe do jej poziomu.
Tydzien wcze$niej, w niedziele wielkanocna, w caltym ogrodzie pochowano pisanki. Cudowny
dzien: dzieci znosity zewszad czarodziejskie jajka, ktore Harriet, Dorota i licealistka Bridget
malowaty przez pét nocy.

Harriet i Dawid stali przy oknie, ona z dzieckiem na reku. Dawid objal Zong. Wymienili
pospieszne spojrzenia, na wpol winni z powodu usmiechdéw, ktére pewnie rozdraznia innych.

- Wy dwoje jestescie niepoprawni - stwierdzil William. Sa beznadziejni - zwrocil si¢ do
pozostatych. - Coz, kto narzeka? Ja nie! JedZzmy na ten piknik.

Goscie wypehili pig¢ samochoddw, dzieci wcisngly si¢ albo wdrapaty dorostym na
kolana.

Lato bylo takie samo: przez dwa miesiace rodzina zjezdzala sig, rozjezdzala i znowu
zjezdzata. Biedna licealistka Bridget nie opuszczata domu, kurczowo uczepiona cudu rodziny.
Podobnie rzecz si¢ miata z Harriet 1 Dawidem. Patrzac na petna szacunku, wrecz naboznego leku
twarz dziewczyny, stale na czatach, jakby obawiata sig, ze gdy tylko pozwoli sobie na nieuwagg,
umknie jej jakie$ objawienie dobroci czy taski, widzieli siebie. Widzieli siebie z pewnym
skrgpowaniem. Tego byto zbyt wiele... przesada... Powinni jej powiedzie¢: ,,Stuchaj, Bridget, nie
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oczekuj az tak wiele. Zycie nie jest takie!”. Ale zycie jest takie, jesli cztowiek wybierze
wlasciwie: dlaczego wigc czuli, ze dziewczyna nie mogla mie¢ tego, co oni posiadali w takiej
obfitosci?

Zanim jeszcze ludzie zjechali si¢ na Boze Narodzenie 1973 roku, Harriet ponownie zaszta
w ciazg. Fakt ten przygngbil zarowno ja, jak 1 Dawida. Jak to si¢ moglo sta¢? Tak bardzo
uwazali, zwlaszcza ze postanowili przez pewien czas nie mie¢ wigcej dzieci. Dawid silil si¢ na
zarty: ,,Przysiggam, ze to ten pokdj jest dzieciorobem!”.

Powiadomienie Doroty odtozyli na pozniej. Zreszta nie bylo jej na miejscu, bo Sara
o$wiadczyla, ze nie jest sprawiedliwe, by Harriet dostawata cata pomoc. Harriet po prostu nie

dawata sobie rady. Zatrudniono kolejno trzy dziewczyny do pomocy; wtasnie skonczyly szkotg 1



miaty trudnos$ci ze znalezieniem pracy. Na wiele si¢ nie zdaty. Harriet uwazala, ze to ona bardziej
si¢ nimi opiekuje niz one nia. W zalezno$ci od nastroju przychodzity do pracy lub nie, potem
siadaty, pily herbat¢ z kolezankami, podczas gdy Harriet harowata. Byla rozgoraczkowana,
wyczerpana, drazliwa; tracita rownowage; wybuchata ptaczem... Dawid widzial, jak siadata przy
stole w kuchni, z gtlowa w dloniach; mruczala, ze ten nowy pldd ja zatruwa. Porzucony Pawet
kwilit w wozku. Dawid wziat dwutygodniowy urlop, zeby pomdéc w domu. Juz wczesniej
wiedzieli, jak wiele zawdzigczaja Dorocie, ale teraz uzmystowili to sobie jeszcze dobitniej. Byli
pewni, ze na Wies¢ o kolejnej ciazy Harriet rozgniewa si¢. Bardzo. I bedzie miata racje.

- Bedzie nam tatwiej, kiedy przyjdzie Gwiazdka - ptakata I Harriet.

- Chyba nie mowisz powaznie - wsciekl si¢ Dawid. Oczywiscie nie moga przyjechaé na to
Boze Narodzenie.

- Kiedy sa ludzie, jest tatwiej, wszyscy mi pomagaja.

- Ten jeden raz pojedziemy do kogos$ - zaproponowal Dawid, ale ten pomyst nie zyt
dhuzej niz pig¢ minut: u nikogo z rodziny nie pomiescitoby si¢ dodatkowe sze$¢ osob.

Harriet tkata na t6zku.

- Oni musza przyjecha¢, nie odwotuyj ich... proszg, Dawidzie... przynajmniej oderwg si¢
myS$lami.

Dawid siedzial po swojej stronie t6zka, patrzac na zong, skrepowany, krytyczny, cho¢
staral si¢ taki nie by¢. Nie mialtby nic przeciwko temu, by dom nie wypelniat si¢ thumem ludzi na
trzy tygodnie, miesiac: §wigta byly kosztowne, a im stale brakowato pienigdzy. Wczedniej wzial
sobie dodatkowa pracg, a teraz siedziat w domu jako opiekunka.

- Musisz po prostu przyjac¢ kogo$ do pomocy, Harriet. Musisz sprobowa¢ zatrzymac jedna
z tych dziewczat.

- To nieuczciwe! - oburzyta si¢ Harriet. - To nie ty musisz tu z nimi siedzie¢. Sa do
niczego. Zadna z tych dziewczyn nie przepracowata w zyciu chyba ani godziny.

- Troche pomogtly, cho¢by tylko przy zmywaniu. Dorota zadzwonita z wiadomoscia, ze
Sara i1 Harriet beda musiaty radzi¢ sobie same: ona, Dorota, musi odpocza¢. Zamierzata wrocic¢
do siebie 1 przez kilka tygodni zy¢ wedlug wlasnego widzimisi¢. Harriet tkata, ledwo mogla
mowic. Dorota nie zdotata wyciagnaé z corki, co sig stato.

- Dobrze, wyglada na to, Ze jednak muszg przyjechaé. Dorota usiadta przy wielkim stole z

Dawidem, Harriet 1 czworka dzieci 1 spojrzata na corkg surowo. W pot godziny po przyjezdzie



zrozumiala, ze Harriet znowu jest w ciazy. Po st¢zatej, gniewnej twarzy Doroty poznali, ze ma do
powiedzenia okropne rzeczy. Jestem wasza stuzaca, wykonuje w tym domu prace shuzace;j”.
Albo: ,,0boje jestescie bardzo samolubni. Jeste$cie nieodpowiedzialni”. Te stowa wisialy w
powietrzu, ale nie zostaly wypowiedziane: wiedzieli, ze jesli Dorota pozwoli sobie zaczaé, to na
tym nie poprzestanie.

Siedziala u szczytu stotu - w poblizu pieca - mieszajac herbatg, zerkata na malenkiego
Pawta, ktory wiercil si¢ na krzesetku i domagal si¢ pieszczot. Takze Dorota wygladala na
zmeczona, jej siwe wlosy byly w nieladzie: wlasnie szta na gore do swego pokoju, zeby si¢
uczesa¢, kiedy wpadta w objecia Lukasza, Heleny i Janeczki. Stesknione za babcia dzieci
wiedziaty, ze rozdraznienie i zniecierpliwienie, do tej pory rzadzace zyciem domu, teraz zostana
przepedzone.

- Wiecie, ze wszyscy spodziewaja si¢ przyjecha¢ tu na Boze Narodzenie - powiedziata
cigzko, unikajac ich wzroku.

- O, tak, tak, tak - zaszczebiotali Lukasz z Helena i zatanczyli wokot kuchni. - O, tak,
kiedy przyjada? Czy Anto$ przyjedzie? A Robin? A Ania?

- Siadajcie - rzucit ostro Dawid, dzieci spojrzaty na niego ze zdumieniem i uraza i usiadty.

- To szalenstwo - powiedziata Dorota, zarumieniona od goracej herbaty oraz wszystkich
rzeczy, ktore w sobie dusita.

- Oczywiscie, ze wszyscy musza przyjecha¢ - wyrzucila z siebie Harriet i z ptaczem
wybiegta z pokoju.

- To jest dla niej bardzo wazne - powiedzial Dawid przepraszajaco.

- A dla ciebie nie? - Pytanie Doroty zabrzmiato sarkastycznie.

- Rzecz w tym, ze wedtug mnie Harriet zupelnie nie ma kontaktu ze soba - mowil Dawid,
patrzac Dorocie w oczy, by zmusi¢ ja do konfrontacji, jednak bez skutku.

- Co to znaczy, ze mama nie ma kontaktu ze soba? zapytal szescioletni Lukasz, gotow
zrobi¢ z tego gre stowna. Albo zagadke. Mimo to byt wyraznie zaniepokojony. Dawid wyciagnat
reke, a Lukasz podszedt do ojca, spojrzat mu w twarz.

- Wszystko w porzadku, Lukaszu - zapewnit Dawid.

- Musicie przyja¢ kogos do pomocy - powiedziata Dorota.

- Prébowalismy. - Dawid wyjasnil, co si¢ stalo z trzema sympatycznymi, beztroskimi

dziewczetami.



- Wcale mnie to nie dziwi. Komu si¢ chce dzi$§ uczciwie pracowac? Ale musicie kogo$
zatrudni¢. Nie spodziewatam Olg konczy¢ zycia jako stuzaca - wasza i Sary.

Po tych stowach Lukasz i Helena popatrzyli na babci¢ z niedowierzaniem i wybuchneli
ptaczem. Po chwili Dorota panowata si¢ i zaczg¢la pociesza¢ wnuki.

- Juz dobrze, juz dobrze. Teraz potoz¢ Pawta i Janeczke spa¢. Wy dwoje, Lukaszku 1
Helenko, mozecie potozy¢ lic sami. Przyjde pocatowaé was na dobranoc. Potem babcia idzie
spac. Jestem zmgczona.

Dzieci ruszyty w gore po schodach z nosami na kwintg.

Tego wieczoru Harriet juz nie zeszta na dot; maz i matka wiedzieli, ze jest jej niedobrze.
Przyzwyczaili sig¢ do tego...ile nie przyzwyczaili si¢ do ztego humoru, tez, niepokojow.

Kiedy dzieci poszty spa¢, Dawid usiadt do pracy, ktéra wziat do domu, potem zrobit sobie
kanapke. Dorota zeszla na dot zaparzy¢ sobie herbate i dotaczyta do zigcia, tym razem nie
wymieniali kasliwych uwag: siedzieli w solidarnym milczeniu, jak para starych wojownikow,
przed ktorymi pigtrza si¢ proby i trudnosci.

Potem Dawid poszedl na gor¢ do wielkiej cienistej sypialni, gdzie na suficie tanczyty
cienie 1 blaski $wiatet z okna sasiedniego, oddalonego o dobre trzydziesci jardow domu. Stat,
patrzac na duze t6zko, gdzie lezata Harriet. Spi? Pawelek spat obok niej odkryty. Dawid
ostroznie si¢ pochylit, owinal synka w kocyk i zanidsl do sasiedniego pokoju. Dostrzegt
btyszczace oczy Harriet, §ledzacej jego ruchy.

Potozyt sig do t6zka, jak zwykle wysunat reke, Zeby Harriet mogta ztozy¢ na niej glowe,
przyciagnat ja ku sobie.

- Dotknij tu - powiedziata, kierujac dton mgza na swoj brzuch.

Zblizat sig¢ trzeci miesiac ciazy. Dotychczas nowe dziecko nie zdradzato oznak
niezaleznego zycia, ale teraz Dawid poczul pod dlonia drgnigcie, catkiem mocny ruch.

- Czy mozliwe, ze jest pdzniej, niz sadzitas? - Ponownie poczut kopnigcie i nie mogt
uwierzyc.

Harriet znowu ptakata, a Dawid czut - oczywiscie wiedzac, ze to nieuczciwe - ze zona
tamie zasady pewnej obopdlnej umowy: tez ani zalu nigdy nie mieli w planie!

Harriet czuta si¢ odrzucona przez meza. Zawsze uwielbiali tu leze¢ 1 wyczuwac, witaé
nowe zycie. Czterokrotnie czekata na pierwsze drobne drgnienia, najpierw tatwe do przeoczenia,

ale potem niepozostawiajace watpliwo$ci; wrazenie, jakby ryba wypuszczata z pyszczka



banieczke powietrza; drobne reakcje na jej ruchy, jej dotyk, a nawet - byta przekonana - na jej
mysli.

Nazajutrz, lezac w ciemnosci przed obudzeniem si¢ dzieci, poczuta w brzuchu natarczywe
stukanie. Usiadla z niedowierzaniem 1 spojrzata na ciagle ptaski, cho¢ migkki brzuch.
Poprzedniego dnia stale si¢ ruszata, zeby nie czu¢ zadan nowego stworzenia, niepodobnych do
wszystkiego, co znata.

- Lepiej pojdz do doktora Bretta i sprawdz terminy - powiedzial Dawid.

I Harriet nie odpowiedziata. Czula, ze nie w tym rzecz, cho¢ wcale nie wiedziata
dlaczego. Mimo to udata si¢ do doktora Bretta.

Co6z, moze pomylitem si¢ o miesiac, ale jesli tak, to I bytas naprawdg bardzo nieostrozna,
Harriet - powiedzial. Poniewaz ostatnio wszyscy ja tylko strofowali, Harriet wybuchneta:

- Kazdy moze popehi¢ biad.

Wyczuwajac silne ruchy w jej brzuchu, doktor Brett zmarszczyl brwi 1 zauwazyt:

- Coz, w tym chyba nie ma nic szczegolnie niepokojacego, prawda? - Jednak na jego
twarzy malowato si¢ zwatpienie. Byl zatroskanym, niemtodym juz mezczyzna, ktory, jak
styszata, miat kltopoty matzenskie. Harriet zawsze i czuta wobec niego pewna wyzszo$¢. Teraz
lezata pod rekami ginekologa, zdana na jego laske, patrzyta w profesjonalnie powsciagliwa twarz
1 czekata, az lekarz powie 1 co$ innego. Co? Wyjasnienie.

- Bedziesz musiata trochg poluzowac - powiedzial, odwracajac sie.

- Sam sobie poluzuj! - mrukngta za jego plecami, ale zaraz si¢ zganita: Ty
niezrownowazona krowo.

Kazdemu, kto przyjezdzat na Boze Narodzenie, mowiono, ze Harriet jest w ciazy - to byt
btad - ale teraz naprawde byli zadowoleni. Chociaz, jak powiedziata [)<>rota, ,,Niech kazdy
mowi za siebie”. Go$cie musieli si¢ nawzajem wspiera¢, nawet bardziej niz zwykle. Harriet miala
nie gotowac ani nie zajmowac¢ si¢ domem. Trzeba jej byto ustugiwac.

Styszac nowing, kazdy kolejny gos¢ okazywat zdumienie, potem zaczynat Zartowac.
Harriet 1 Dawid wchodzili do pokojéw pelnych krewnych, ktoérzy natychmiast milkli, leszcze
chwilg wczesniej wymieniali potgpiajace uwagi. W pelni doceniano rolg Doroty w utrzymywaniu
domu. Wspominano o obciazeniu dla pensji Dawida, nie tak znowu wysokiej. Zartowano na
temat przypuszczalnej reakcji Jamesa na nowing. Potem zaczgty si¢ docinki. Dawidowi i Harriet

gratulowano ptodnosci, zartowano na temat wptywu ich sypialni. Matzonkowie witali te kpiny z



uczuciem ulgi. Mimo to pod cala ta wesotoscia kryt si¢ jad, a ludzie patrzyli na mtodych
Lovattow inaczej niz dotychczas. Spokojna, cicha cierpliwa jako$¢, ktora zebrata ich razem,
powotala do zycia ten dom i zwotata tych wszystkich nieprawdopodobnych ludzi z r6znych stron
Anglii 1 $wiata - James miat przyby¢ z Bermudoéw, Debora ze Stanow, nawet Jessica obiecata na
chwile wpas¢ - ta jakos¢, czymkolwiek byla, apetytem na zycie, ktory dawniej spotykat sig z
szacunkiem (niech¢tnym lub serdecznym), teraz ukazywata swoja druga strong w postaci Harriet
lezacej w 16zku, bladej i nietowarzyskiej, potem schodzacej na dot z zamiarem wlaczenia si¢ do
zabawy, ale ponoszace] kleske 1 wracajacej na gorg; w postaci posgpnej cierpliwosci Doroty,
ktora pracowata od §witu do zmierzchu, a czg¢sto takze po nocach; wreszcie w postaci ktotliwosci
i domagania si¢ uwagi ze strony dzieci - zwlaszcza matego Pawia.

Zatrudniono kolejng dziewczyng z wioski, znaleziona przez doktora Bretta. Podobnie jak
trzy poprzednie byla sympatyczna, leniwa, nie zauwazala niczego, co nalezato zrobi¢, jesli nie
podetknigto jej tego pod nos. Czula si¢ urazona nawatem pracy przy czworce dzieci. Cieszyly ja
za to wspolne rozmowy, towarzyska atmosfera i wkrotce jadta positki z reszta, przesiadywata
przy stole; wydawato jej si¢ catkiem naturalne, ze jej usluguja. Wszyscy wiedzieli, ze
dziewczyna znajdzie wymowke, by odejs¢, kiedy tylko to urocze przyjecie dobiegnie konca.

Faktycznie dobieglo, nawet wczesniej niz zwykle. Nie tylko Jessica (w jasnych letnich
strojach, ktorych jedynym ustgpstwem wobec angielskiej zimy byt cienki welniany sweter)
przypomniata sobie o innych znajomych, ktorym obiecata wizyte. Jessica wyjechata, a wraz z nia
Debora. Jako nastgpny pozegnat si¢ James. Fryderyk musial skonczy¢ ksiazkg. Egzaltowana
licealistka Bridget zastala Harriet lezaca z dlonmi przycisnigtymi do brzucha, z twarza zalana
tzami, wyjaca z bolu, ktorego nie potrafita doktadnie opisaé. Dziewczyna doznata szoku, z
ptaczem wykrzykneta, zawsze wiedziata, ze to wszystko jest zbyt pigkne, by moglo by¢
prawdziwe, po czym wrocita do matki, ktéra wlasnie ponownie wyszta za maz 1 tak naprawdg nie
1 chciata Bridget w domu.

Dziewczyna do pomocy wrocita do domu, a Dawid zaczat si¢ rozglada¢ w Londynie za
zawodowa opiekunka. Nie bylo go na nia sta¢, ale James obiecal, ze zaptaci. Do czasu, gdy
Harriet poczuje si¢ lepiej, powiedzial. Naburmuszony, co byto do niego niepodobne, dawal do
zrozumienia, ze Harriet wybrala taki styl zycia, a teraz mc powinna oczekiwac, ze wszyscy begda
placic.

Opiekunki nie udalo si¢ znalez¢: wszystkie chcialy jecha¢ za granicg z rodzinami z



malym dzieckiem albo pracowa¢ w Londynie. Odstreczato je miasteczko oraz czworka dzieci i
piate w drodze.

Dorocie zaczgla pomagaé Alicja, kuzynka Fryderyka, wdowa w trudnej sytuacji zyciowe;.
Alicja byta szybka, pedantyczna, nerwowa jak maty szary terier. Miata troje dorostych dzieci i
wnuki, ale powiedziata, Ze nie chce im si¢ naprzykrza¢. Ta uwaga wywotala kasliwe komentarze
Doroty, ktore w uszach Harriet zabrzmiaty jak oskarzenia. Doroty nie cieszyta perspektywa
dzielenia sig¢ autorytetem z rowiesniczka, ale nic nie mozna byto poradzi¢. Harriet i tak prawie z
niczym nie dawata sobie rady.

Ponownie odwiedzita doktora Bretta, bo nie mogla spa¢ ani odpoczywaé z powodu
energicznego plodu, ktory jakby prébowat wyrwac si¢ z jej brzucha.

- Prosze tylko spojrze¢ - powiedziata, podczas gdy brzuch wznosit sig, drgal, opadat. -
Pig¢ miesigcy.

Po przeprowadzeniu rutynowych badan lekarz os§wiadczyt:

- Jest duze jak na piaty miesiac, ale nie odbiega o normy.

- Czy widziate$ co$ podobnego? - Pytanie Harriet zabrzmiato ostro, apodyktycznie, a
lekarz spojrzat na n z rozdraznieniem.

- Z cala pewno$cia widywatem juz energiczne dzieci - powiedziat lakonicznie, a kiedy
dopytywala sig: ,,w piatym miesiacu? Takie?”, unikat jej wzroku, co, zdanie Harriet, dowodzito
nieuczciwosci.

- Dam ci $rodek uspokajajacy - powiedzial. Dla ni Ona jednak myslala o tym jako o
lekarstwie na uciszen dziecka.

Obawiajac si¢ prosi¢ doktora Bretta, btagata przyjaciotki siostry o kolejne s$rodki
uspokajajace. Nie informowata Dawida, ile bierze; po raz pierwszy co$ przed nim ukrywa Po
zazyciu lekow przez Harriet ptodd uspokajat si¢ moze na godzing, dzigki czemu mogta odpoczaé
od nieustanne tomotania i szarpania. Czasami krzyczata z bolu. W no Dawid styszat jeki i1 tkanie
zony, ale nie pocieszat jej,” wydawalo mu sig, ze ostatnio Harriet nie czerpie z je obje¢ zadnej
otuchy.

- Boze moj - mowita, albo stgkala, albo jgczata, potem nagle siadata lub zwlekata sig z
tozka 1 zgigta wpot wybiegala z pokoju, uciekajac przed bolem.

Dawid przestat ktas¢ dton na brzuchu Zony w dawniej przyjazny sposdb, poniewaz nie byt

w stanie znie$¢ tego co tam wyczuwatl. Niemozliwe, zeby tak malenkie stworzenie okazywato



rownie przerazliwa site, a jednak okazywato. Stowa Dawida nie docieraty do Harriet. Czut zZe jest
opetana. Oddalita si¢ od me¢za w walce z ptodem w ktorej Dawid nie mogl uczestniczy¢.

Czasami budzil si¢ 1 widzial, jak Harriet chodzi p pokoju w ciemnosci, godzina po
godzinie. W koncu ktadla si¢ i wyréwnywata oddech, ale po chwili znowu zrywata si¢ z
okrzykiem, a wiedzac, ze Dawid nie $pi, schodzita do duzego pokoju dziennego, gdzie, z dala od
spojrzen, mogla chodzi¢ tam i z powrotem, jecze¢, klac i tkac.

Zblizata si¢ Wielkanoc, dwie starsze kobiety zaczgly wspominac o przygotowaniu domu,
ale Harriet powiedziata: - Oni nie moga przyjecha¢, to wykluczone. Spodziewaja si¢ tego -
zauwazyta Dorota. Poradzimy sobie - zapewnita Alicja. Nie - ucigta Harriet. Krzyki protestu ze
strony dzieci nie sktonity Harriet do zmiany zdania, co dodatkowo wzmoglo dezaprobate Doroty.
Oto ona 1 Alicja, dwie sprawne kobiety, wykonywaly cata prace, wigc Harriet mogta
przynajmniej...

- Jeste§ pewna, ze nie chcesz ich widzie¢? — spytal Dawid, ktorego dzieci btagaty, by
wptynat na matke.

Och, rébcie, co chcecie - powiedziata, jednak z nadejsciem Wielkanocy okazato sig, ze
Harriet miata racj¢. Jej napigta, nieobecna twarz, kiedy siedziala przy stole sztywno
wyprostowana, zbierajac si¢ w sobie przed kolejnym wierzgnigciem czy dZzgnigciem,
wstrzymywata rozmowy, psuta dobra zabawe.

- Co ty tam masz? - spytat zartobliwie, cho¢ niepewnie William na widok dygoczacego
brzucha Harriet. - Zapasnika?

- BAg jeden wie - odparta Harriet gorzko. - Jak ja i wytrwam do lipca? - spytata cichym,
przerazonym glosem.

- Nie dam rady! Po prostu nie dam rady!

Wszyscy - takze Dawid - uznali, ze Harriet jest po prostu wyczerpana, poniewaz dziecko
$pieszy si¢ na $wiat. 0Samotniona w swojej probie - wiedziata, ze tak musi by¢ i nie obwiniata
rodziny za to, ze nie akceptowata lego, co ona musiata stopniowo zaakceptowaé - stata si¢
milczaca, ponura, podejrzliwa wobec wszystkich 1 wobec ich mysli o niej. Pomagat tylko ruch.

Jesli srodek uspokajajacy uciszal wroga - tak myslata teraz o dzikusie w swoim ciele - na
godzing, Harriet optymalnie wykorzystywata ten czas i spala, chciwie chwytata sen, tulita go, pita
tak dlugo, az musiala wyskoczy¢ z t6zka, bo dziecko budzilo sig, napierajac na nia z taka sita, ze

zbierato jej si¢ na mdtosci. Sprzatata kuchnig, salon, schody, myta okna, szorowata szatki, catym



cialem energicznie przeciwstawiajac si¢ bolowi. Nalegata, by matka i Alicja pozwolity jej
pracowac, a kiedy mowity, ze nie ma potrzeby jeszcze raz szorowaé kuchni, odpowiadata:

- Kuchnia tego nie potrzebuje, ale ja tak.

Zdarzalo sig, ze przed $niadaniem pracowata przez trzy czy cztery godziny, a potem
wygladata na kompletniec wykonczona. Odwozita Dawida na stacjg¢, dwoje starszych dzieci do
szkoty, potem parkowata gdzies samochod i spacerowata. Catymi godzinami niemal biegata po
ulicach, ktorych prawie nie widziala, az pojeta, ze prowokuje komentarze. Wtedy zaczela
wyjezdza¢ z miasta i szybko chodzita lub biegata po wiejskich drogach. Ludzie w
przejezdzajacych samochodach odwracali si¢ zdumieni na widok rozpedzonej, zdyszanej kobiety
o bladej twarzy, z rozwianymi wlosami, otwartymi ustami i rgkami skrzyzowanymi na piersiach.
Jesli zatrzymywali sig, by zaoferowac pomoc, krgcita glowa i biegla dale;.

Czas mijal. Owszem, mijal, cho¢ Harriet podlegata innemu rytmowi niz otaczajacy ja
ludzie; nie byt to tez powolny czas cigzarnej kobiety, kalendarz wzrostu ukrytego stworzenia. Jej
czas byt wytrzymato$cia zawierajaca bol. Mozg Harriet zaludnity zjawy i chimery. Kiedy
naukowcy w ramach doswiadczen krzyzuja dwa gatunki zwierzat réznej wielkosci, myslala,
chyba wtasnie tak czuje si¢ biedna matka. Wyobrazata sobie zatosne, sfuszerowane stworzenia,
dla niej upiornie realne, potomstwo doga czy charta rosyjskiego ze spanielkiem, lwa z psem,
poteznego konia pociagowego z osiotkiem, tygrysa z koza.

Z czasem Harriet zdawalo sig, ze jej delikatne cialo rozrywaja od srodka kopyta, czasem,
Ze szpony.

Po potudniu odbierata dzieci ze szkoty, pozniej Dawida ze stacji. W porze Kkolacji
chodzita po kuchni, zachgcata dzieci do ogladania telewizji, potem szta na trzecie pigtro,
niezwykle szybkimi krokami przemierzata korytarz.

Domownicy styszeli jej pospieszne, cigzkie kroki na pigtrze i nie patrzyli sobie w oczy.

Czas mijal. Owszem, mijal. Siddmy miesiac byt lepszy z powodu ilosci zazywanych
przez nia lekow. Przerazona dystansem, ktory odgrodzit ja od meza, dzieci, matki 1 Alicji, Harriet
planowata teraz dzien tylko pod jednym kalem: pragngta zachowywaé si¢ normalnie od
szesnastej, kiedy Helena i Lukasz konczyli szkolg, do dwudziestej, dwudziestej pierwszej, kiedy
kladli si¢ spa¢. Srodki uspokajajace najwyrazniej stabo na nia dziataly: kazata dzieciom zostawié
ja w spokoju i dotrze¢ do dziecka, ptodu, stworzenia, z ktérym zwarla si¢ w walce o przetrwanie.

W ciagu tych godzin, istotnie, zachowywato si¢ spokojnie, a gdy zaczynato si¢ budzi¢ i walczy¢,



zazywala kolejna 1 tawke.

Z jakaz rado$cia wszyscy powitali ja, normalna, z powrotem na tonie rodziny: poniewaz
Harriet tego chciata, przymykali oko na jej napigcie i zmgczenie.

Dawid obejmowat zong 1 pytat:

- Och, Harriet, dobrze si¢ czujesz? leszcze dwa miesiace.

- Tak, tak, w porzadku. Naprawdg. - Po czym bezglosnie zwracata si¢ do stworzenia
przyczajonego w jej tonie: ,,Zamknij sig¢, albo wezmg jeszcze jeden proszek”. Miata wrazenie, ze
ptod stucha 1 rozumie.

Scena w kuchni: kolacja rodzinna. Harriet 1 Dawid zajmowali glowne miejsca po
przeciwnych stronach stotu. Lukasz i Helena siedzieli po tej samej stronie. Alicja trzymata
malego Pawta, ktory nigdy nie miat dos¢ pieszczot: tak niewiele dostawat ich od matki. Janeczka
siedziata obok miejsca Doroty, ktora stata przy kuchni z chochla w dioni. Harriet spojrzata na
matke, duza, zdrowa kobiete po pigcdziesiatce, z szopa siwych wlosdéw, o czerstwej, rumianej
twarzy i duzych niebieskich oczach ,jak lizaki” - taki rodzinny dowcip - i pomyslata: Jestem
réwnie silna, jak ona. Wytrwam. U$miechngla si¢ do Alicji, chudej, zylastej, silnej, energicznej i
po raz kolejny pomyslata: Spojrz tylko na te starsze kobiety, one przetrwaty wszystko.

Dorota nalewata zupg jarzynowa. W koncu usiadta z wlasnym talerzem. Wokot stolu
podawano sobie duzy koszyk z pieczywem.

Szczescie wrdcito 1 usiadto z nimi przy stole. Dion Harriet, niewidoczna pod blatem stotu,
spoczywala na wrogu: ,,Ty siedZ cicho”.

- Bajkg - poprosit Lukasz. - Bajkg, tato.

W dni, po ktérych szto si¢ do szkoty, dzieci dostawaty wczesna kolacje 1 szty spac. W
piatki 1 soboty jadty razem z dorostymi, a podczas positku opowiadano bajke.

Tu, w zaciszu przytulnej kuchni, bylo ciepto i pachniato zupa. Na dworze szalata nocna
burza. Maj. Zaston nie zaciagnigto. Za oknem widniata galaZ: wiosenna gataz obsypana
nieskazitelnym, jasnym o zmroku kwieciem, ale napierajace na szyby powietrze wiatr musiat
przygnac na potudnie z jakiego$ lodowca czy $nieznych pol. Harriet jadta zupg, kruszac chleb do
talerza. Miata wilczy, nienasycony apetyt - zawstydzona, pladrowata lodowke, kiedy nikt jej nie
widzial. Przerywata nocne przechadzki, by napychaé si¢ wszystkim, co tylko znalazta. Jak
alkoholiczka, miata nawet swoje tajne skrytki, tyle ze chowata w nich jedzenie: czekoladg, chleb,

zapiekanki.



- Dwoje dzieci, chtopiec i dziewczynka, wyruszyli pewnego dnia do lasu - zaczal Dawid.
- Zapuscili sie gleboko w las. Dzien byt upalny, ale pod drzewami panowal moéd. Dzieci
zobaczyly lezacego jelonka, ktory odpoczywat. Ptaki furkotaty i $piewaly dla nich. Dawid
przestal jes¢ zupe, Helena 1 Lukasz siedzieli bez ruchu, nie spuszczajac wzroku z twarzy ojca.
Czteroletnia Janeczka tez stuchata, cho¢ inaczej: patrzyla, jak rodzenstwo reaguje na opowiesc, i
nasladowata je, kierujac wzrok na ojca.

Czy ptaki $piewaja dla nas? - spytal z powatpiewaniem I u kasz, marszczac brwi. Miat
mocna, surowa twarzyczke I, jak zwykle, domagat si¢ prawdy. - Kiedy jestesmy w ogrodzie i
ptaki $piewaja, to czy Spiewaja dla nas?

- Oczywiscie, ze nie, ghupku - odparta Helena. - To byl zaczarowany las.

- Oczywiscie, ze $piewaja dla was - powiedziata Dorota stanowczo.

Po zaspokojeniu pierwszego gtodu dzieci siedziaty z tyzkami w dloniach, patrzac na ojca
szeroko otwartymi oczyma. Harriet bylo cigzko na sercu: dzieci byly tak pilne, tak bezradne. W
telewizji profesjonalnie chlodny glos mowit o morderstwach na przedmiesciach Londynu. I
Harriet powlokla si¢ do telewizora, zeby go wytaczy¢, cigzkim krokiem wroécita do stotu, dolata
sobie zupy, zanurzyla chleb... Stluchata gtosu Dawida. Dzi$ byl to gltos opowiadacza, tak czg¢sto
styszany w kuchni, jej glos, gtos Doroty...

Kiedy dzieci zglodnialy, znalazly krzak obwieszony z czekoladkami. Potem znalazly staw
peten soku pomaranczowego. Zachciato im si¢ spac. Polozyly si¢ pod krzakiem 1 wtulity w
przyjaznego jelonka. Po przebudzeniu podzigkowaly jelonkowi i ruszyly w dalsza drogg...
Dziewczynka spostrzegta nagle, Ze jest sama. Ona i brat si¢ pogubili. Chciata wroci¢ do domu.
Nie wiedziala, w ktora strong 15¢. Rozgladala si¢ za przyjaznym jelonkiem, wroblem albo innym
ptakiem, ktéry powiedzialby jej, gdzie si¢ znajduje, 1 wskazat droge z lasu. Dlugo bladzita, az
znowu zachciato jej sig pi¢. Pochylita si¢ nad stawem, zastanawiajac si¢, czy znajdzie tam sok
pomarafnczowy, ale to byla woda, czysta, przejrzysta lesna woda o smaku roslin i kamieni,
Dziewczynka napita si¢ ze swych dtoni. W tym momencie starsze dzieci uniosty szklanki 1 napity
si¢. Janeczka splotta palce na ksztatt filizanki.

- Dziewczynka siedziala nad stawem. Zapadat zmrok. Pochylita si¢ nad woda, Zeby
zobaczy¢, czy znajdzie sit,” tam ryba, ktora powie jej, jak wyjs¢ z lasu, ale ujrzata cos, czego sig
nie spodziewata. Byla to twarz dziewczynki, patrzaca prosto na nia. Twarz, jakiej nigdy

wcezesniej nic widziata. Ta nieznajoma dziewczynka usmiechata sig, Nie byl to usSmiech



przyjazny, ale paskudny, a dziewczynka pomyslata, ze tamta obca wyciagnie regke z wody i
wciagnie ja do stawu...

Dorota, przekonana, ze to zbyt przerazajaca opowie$¢ na dobranoc, gwattownie wciagngta
powietrze. Dzieci siedzialy jednak jak skamieniate.

- Cicho siedz, zamknij si¢ - rzucita Helena do Pawetka, ktory marudzit na kolanach Alicji.

- Phyllis, tak miata na imi¢ dziewczynka, jeszcze nigdy nie widziata tak przerazajacych
OCZzU.

- Czy to Phyllis z mojej szkoty? - spytata Janeczka.

- Nie - powiedziat Lukasz.

- Nie - powiedziata Helena.

Dawid przerwal opowiadanie. Najwyrazniej szukal natchnienia. Marszczyt czoto, miat
nieobecny wyraz twarzy, jakby doskwierat mu bol glowy. Harriet chciata krzycze¢; ,,Przestan,
przestan! Przeciez ty mowisz o mnie, to wlasnie wobec mnie czujesz!”. Nie mogta uwierzy¢, ze
Dawid tego nie dostrzega.

- Co si¢ wtedy stalo? - spytat Lukasz. - Co doktadnie si¢ stato?

- Poczekajcie - powiedziat Dawid. - Poczekajcie, moja zupa... - Zaczat jesc¢.

Ja wiem, co si¢ statlo - wlaczyla si¢ Dorota zdecydowanym tonem. - Phyllis postanowita
natychmiast odej$¢ od tego obrzydliwego stawu. Szybko pobieglta ’ciezka, az wpadla na
braciszka, ktory jej szukatl. Trzymajac si¢ za rece, wybiegli z lasu 1 bezpiecznie dotarli 1 11 >
domu.

- Wilasnie to sig¢ stalo - potwierdzit Dawid. USmiechat si¢ smutno, ale wygladal na
rozbawionego.

- | naprawde wtasnie to si¢ stato, tato? - dopytywat ciagle zaniepokojony Lukasz.

- Absolutnie tak - odpart Dawid.

- Kim byla ta dziewczynka w stawie, kim ona byla? pytata Helena, patrzac to na ojca, to
na matke.

- Och, po prostu byta zaczarowana dziewczynka - powiedzial swobodnie Dawid. - Nie
mam pojgcia. Po prostu si¢ zmaterializowala.

- Co to znaczy ,,zmaterializowata™? - spytat Lukasz, z trudem wymawiajac nieznane
stowo.

- Czas do t6zek - oznajmita Dorota.



- Ale co to znaczy ,,zmaterializowata”? - nalegal L ukasz.

- Nie dostali$my budyniu! - zawotata Janeczka.

- Nie ma budyniu, sa owoce - powiedziala Dorota.

- Co to znaczy ,,zmaterializowata”, tato? - nalegal zaniepokojony Lukasz.

- To znaczy, ze co$, czego nie bylo, nagle si¢ pojawia.

- Ale dlaczego, dlaczego? - zawodzita Helena.

- Na gorg, dzieci - rozkazata Dorota.

Helena wzigta jabtko, Lukasz drugie, a Janeczka, z psotnym usmieszkiem, chwycila
kromke chleba z matczynego talerza. Jej nie zmartwila opowies¢ Dawida.

Trojka dzieci hatasliwie ruszyta na schody, a Pawelek, z buzia w podkowke, patrzyt za
rodzenstwem w poczuciu odrzucenia.

Alicja szybko wstata z Pawetkiem na rekach 1 ruszyta za dzie¢mi ze stowami: ,,Kiedy
bylam mata, nikt nie opowiadat mi bajek!”. Trudno byto stwierdzi¢, czy Alicja si¢ skarzyla, czy
uwazata, ze lepiej na tym wyszla. Nagle na schodach pojawit si¢ Lukasz.

- Czy wszyscy przyjada na letnie wakacje?

Dawid spojrzat z niepokojem na Harriet, potem odwrdcit wzrok. Dorota nie spuszczata
wzroku z corki.

- Tak - powiedziata Harriet stabym glosem. - Oczywiscie.

- Powiedziata: ,,oczywiscie”! - zawotal Lukasz w gore schodow.

- Bedziesz krotko po porodzie - zauwazyla Dorota.

- Decyzja nalezy do ciebie 1 Alicji - stwierdzita Harriet. - Je$li uwazacie, Zze nie dacie
sobie rady, musicie powiedziec.

- Wydaje mi sig, ze dajg¢ sobie radg - zauwazyta Dorota kostycznie.

- Tak, wiem - zapewnit pospiesznie Dawid. - Jeste$ cudowna.

- I nie wiecie, co byscie beze mnie...

- Przestan - przerwal teSciowej Dawid, a do Harriet powiedzial: - Lepiej zaprosi¢
wszystkich dopiero na Boze Narodzenie.

- Dzieci beda takie zawiedzione - powiedziala Harriet. Nie zabrzmiato to zdecydowanie,
jak dawniej, ale glucho i obojgtnie. Maz i matka przyjrzeli si¢ Harriet z uwaga; czula, ze
obserwuja ja z dystansu, bez sympatii.

- Coz, moze to dziecko urodzi si¢ wczesnie - powiedziata posgpnie. - Z pewnoscig tak



musi si¢ sta¢. - W $miechu Harriet dato si¢ stysze¢ bol. Nagle wstata z okrzykiem: ,,Muszg si¢
ruszac¢, musze!”, po czym rozpoczeta swoje bolesne, mozolne, wielogodzinne wedrowanie tam i
z powrotem, w gore i na dot.

W 6smym miesiacu ciazy udata si¢ do doktora Bretta z prosba o wywotanie porodu.

Lekarz spojrzat na Harriet krytycznie 1 powiedziat:

- Sadzilem, Ze nie wierzysz w takie zabiegi.

- Nie wierzg, ale tym razem jest inaczej.

- Ja tego nie widzg.

- Dlatego, ze nie chcesz zobaczyC. To nie ty nosisz tego... - Nie powiedziata ,,potwora”,
zeby nie wchodzi¢ w konflikt z lekarzem. Silac si¢ na spokdj, cho¢ jej glos brzmial gniewnie,
oskarzycielsko, powiedziata: - Czy uwazasz mnie za kobiete nierozsadna? Histeryczke? Trudna?
To prostu zalosna histeryczke?

- Powiedziatbym raczej, Ze jeste$ catkowicie wyczerpana. Ciaze nigdy nie byly dla ciebie
tatwe, prawda? I czyzbys$ zapomniata? Siedziatem tu z toba podczas czterech ciaz, borykatas si¢ z
najrézniejszymi problemami. Trzeba ci to zaliczy¢ na plus: ze wszystkim poradzita§ sobie
znakomicie.

- Ale teraz to nie to samo. Nie pojmujg, jak mozesz lego nie widzie¢. Nie widzisz? -
Harriet wypchngla do przodu wznoszacy si¢ brzuch; czuta, ze co§ w nim wrzato.

Lekarz popatrzyt na brzuch z powatpiewaniem, westchnal 1 wypisat kolejna receptg na
srodki uspokajajace.

Nie, nie widziat tego, czy raczej nie chciat zobaczy¢. Ani lekarz, ani nikt inny nie chciat
zobaczyc¢, jak bardzo nietypowa byla ta sytuacja.

Spacerujac, chodzac, biegajac po wiejskich drogach, wyobrazata sobie, ze bierze duzy
ndz kuchenny, rozcina brzuch, wyjmuje dziecko - a kiedy w koncu popatrza na siebie po tej
dhugiej walce na o$lep, co Harriet zobaczy?

Wkrotce, prawie o miesiac za wczesnie, zaczely si¢ bole. Porody Harriet zawsze
przebiegaly szybko. Dorota zadzwonita do Dawida do Londynu i natychmiast zawiozla i orke¢ do
szpitala. Harriet po raz pierwszy zazadala szpitala, czym zdziwila wszystkich.

Kiedy znalazla si¢ w szpitalu, szarpiacy bol mial niespotykane wcze$niej nasilenie.
Dziecko najwyrazniej wyrywalo si¢ na $wiat. Harriet wiedziata, Ze jest posiniaczona; w $rodku

musiata by¢ jednym wielkim sificem, o czym nikt nigdy si¢ nie dowie...



Wreszcie nadeszta chwila, kiedy Harriet podarowano zapomnienie.

- Dzieki Bogu, dzigki Bogu, nareszcie si¢ skonczyto! - wykrzyknela. Ustyszata glos
pielggniarki:

- Ten to prawdziwy twardzielek, spojrzcie tylko. Potem jaka$ kobieta powiedziala:

- Pani Lovatt, pani Lovatt, jest pani z nami? Prosz¢ do nas wroci¢! Jest tu pani maz,
kochanie. Ma pani zdrowego synka.

- Prawdziwy maty zapasnik - zauwazyt doktor Brett.

- Urodzit sig, walczac z calym $wiatem.

Harriet uniosta si¢ z trudem, bo dolna cz¢$¢ ciata miata zbyt obolata, zeby si¢ ruszac.
Podano jej dziecko. Cate jedenascie funtéw. Zadne z poprzednich dzieci nie wazylo wiecej niz
siedem funtow. Chlopiec byl muskularny, zéttawy, dlugi. Wydawato sig, ze usitlowat stanac,
wpychajac stopki w jej bok.

- Zabawny kolezka - powiedzial Dawid z niechgcia. Nie byt tadnym dzieckiem. W ogdle
nie przypominat dziecka. Byt przygarbiony, jakby kulit si¢ w pozycji lezacej. Czolo biegto
ukosnie od oczu do ciemienia. Wtosy uktadaty si¢ w niezwykty wzor: od podwodjnego ciemienia,
gdzie zaczynal si¢ zachodzacy na czoto klin czy trojkat, rosta gesta, zottawa szczecina, natomiast
wlosy po bokach i z tytu rosty w do6t. Chtopiec miat grube, cigzkie r¢ce o umigsnionych dloniach.
Otworzyl oczy 1 spojrzat prosto w twarz matki. Byly to skoncentrowane, zielonozotte oczy,
podobne do brylek kamienia mydlanego. Harriet czekata na wymiang spojrzen ze stworzeniem,
ktore, byla pewna, probowato ja skrzywdzi¢, ale migdzy matka a dzieckiem nie przeskoczyla
iskra rozpoznania. Serce Harriet skurczylo si¢ z litosci do syna: biedna bestyjka, rodzona matka
tak go nie lubi... Ustyszala swoj nerwowy glos, cho¢ silita si¢ na Smiech:

- On jest jak troll, skrzat czy co§ w tym rodzaju. - Utulita syna na zgodg, on jednak byt
sztywny i cigzki.

- Daj spokadj, Harriet - powiedziat doktor Brett rozluzniony jej zachowaniem.

Przechodzilam to juz czterokrotnie z tym cholernym doktorem Brettem i1 zawsze byto
cudownie, pomyslata I Harriet, a teraz zachowuje si¢ jak dyrektor szkoty.

Harriet odstonita pier$ i podata dziecku sutke. Pielggniarki, lekarz, matka i maz Harriet
przygladali si¢ z uSmiechem, do jakiego ta chwila zobowiazywata. Brakowalo jednak atmosfery
swigta, dokonania, brakowato szampana; przeciwnie - we wszystkich dawato si¢ wyczu¢ napigcie

1 niepokdj. Po silnym odruchu ssacym twarde dziasta zacisnety si¢ na sutce, az Harriet si¢



skrzywita. Dziecko spojrzato na nia i mocno ugryzto.

- C6z - powiedziata Harriet, silac si¢ na $miech i odsuwajac dziecko.

- Sprobuj jeszcze raz - poradzita pielegniarka. Chlopiec nie ptakat. Harriet uniosta go i
wzrokiem dala znak pielegniarce, zeby go zabrata. Pielegniarka, i1 ciskajac usta z dezaprobata,
wzigta dziecko 1 potozyla w 16zeczku. Odkad si¢ urodzil, ani razu nie zaptakal, z wyjatkiem
pierwszego ryku protestu, a moze zdziwienia.

Do szpitala przyprowadzono czworke dzieci, zeby mogly zobaczy¢ nowego braciszka.
Dwie kobiety, z ktérymi I Harriet dzielita pokoj, wstaty z 16zek 1 przeszty ze swymi dzie¢mi do
saloniku. Harriet nie chciata wsta¢ z 16zka. Oznajmita lekarzom 1 pielegniarkom, ze potrzebuje
czasu, zeby wewngtrzne since si¢ wygoily; powiedziata to niemal buntowniczym tonem,
nonszalancko, obojetna na krytyczne spojrzenia personelu.

Dawid stal przy 16zku z matlym Pawlem na rgkach. I Harriet tesknita do tego
malusienkiego dziecka, od ktérego tak wczesnie ja odtaczono. Uwielbiata jego wyglad, runiczna
tagodna twarzyczke o niebieskich oczach - jak dzwoneczki, pomys$lata - migciutkie raczki i
ndzki... mieli wrazenie, ze przesuwa dtonmi po jego nézkach i ujmuj stopki w dtonie. Prawdziwe
dziecko, prawdziwe mate dziecko...

Trojka starszych dzieci przygladata si¢ nowemu przy przybyszowi, tak bardzo
odmiennemu od nich; Harriet wy« dawatlo sig, Zze noworodek jest z innej substancji. Po czgsci
dlatego, ze wciaz zyly w niej wspomnienia o ciazy, ale po czesci z powodu bezwladnej, zottej
brylowato§¢ noworodka. Poza tym ta jego dziwna glowa, wysklepiona uko$nie nad tukami
brwiowymi.

- Nazwiemy go Ben - powiedziata Harriet.

- Tak? - spytat Dawid.

- Tak, to imi¢ do niego pasuje.

Lukasz stal po jednej stronie t6zeczka, Helena po drugiej. Wzigli noworodka za raczki 1
powiedzieli:

- Witaj, Ben.

- Witaj, Ben.

Ale dziecko na nich nie patrzyto.

Czteroletnia Janeczka ujeta stopke noworodka w dloni, potem w obie dlonie, ale

chlopczyk energicznie ja kopnat.



Harriet przytapata si¢ na mysleniu: Chcialabym zobaczy¢ matke, ktora z radoscia
powitataby tego... obcego.

Zostata w t6zku przez tydzien - do czasu, kiedy uznata, ze da sobie rad¢ - po czym
wroécila z noworodkiem do domu.

W nocy, wsparta na poduszkach, siedziata na matzenskim tozu, karmiac dziecko. Dawid
si¢ przygladat.

Ben ssat tak mocno, ze pierwsza pier$ oproznil w niespetna minutg. Kiedy piers robita si¢
niemal pusta, zawsze zaciskat dziasta, a Harriet musiata go odrywa¢. Wygladato to tak, jakby
pozbawiata syna piersi; styszata, jak Dawid zaczyna inaczej oddycha¢. Ben ryczal z wsciektosci,
jak pijawka przysysat si¢ do drugiej piersi i ssat z taka sita, ze czula, jakby cata pier§ znikata mu
w gardle. Tym razem zostawila go przy sutce, az zacisnat dziasta, wtedy odsungta dziecko z
okrzykiem.

- Jest nadzwyczajny - powiedzial Dawid, udzielajac Harriet wsparcia, ktorego
potrzebowata.

- Tak, z cata pewnoscia nie jest zwyczajny.

- Ale wszystko z nim w porzadku, jest tylko...

- Normalnym, zdrowym dzieckiem - dokonczyta Harriet z gorycza, cytujac lekarzy ze
szpitala.

Dawid milczat. Nie radzil sobie z jej gniewem 1 gorycza. Harriet trzymata Bena w
powietrzu. Chlopiec wyrywal sig, walczyl 1 zanosit si¢ typowym dla siebie krzykiem, ni to
rykiem, ni to wyciem - zotknac z wscieklosci miast czerwienie¢ jak normalne rozgniewane
dziecko.

Kiedy go podnosita, zeby beknal, chtopiec niemal stawal w objeciach Harriet; stabla ze
strachu na mysl, Ze ta sita leszcze tak niedawno znajdowala si¢ w niej, a ona byta zdana na jej
taskg. Catymi miesiacami wyrywat si¢ na wolno$¢, tak jak teraz walczyt o niezaleznos¢.

Kiedy odktadata go do 16zeczka, a zawsze robita to z radoscia, bo strasznie bolaty ja rece,

<

chlopiec wrzeszczal z wscieklosci, ale po chwili cicht. Nie spal, lezal czujnie; ¢ ale cialo
pulsowalo od silnych ruchéw piet i glowy, ktore tak dobrze znata: wiasnie przez te ruchy czuta
sig rozrywana, kiedy w niej byl.

Harriet wrocita do t6zka. Dawid wyciagnal reke, zeby mogta potozy¢ si¢ obok niego, w

objeciach, ale ona czula si¢ jak zdrajczyni, nieszczerze - mgzowi nie spodobatyby sig jej mysli.



Karmienie Bena wkrotce ja wyczerpato. Nie znaczy to wcale, ze chtopiec nie kwitl,
owszem kwitl. Od urodzenia przybrat na wadze dwa funty. Miat miesiac, czyli gdyby przyszedt
na $wiat w terminie, liczytby sobie niespelna caty dzien.

Harriet bolaty piersi. Wytwarzajac wigcej mleka niz kiedykolwiek, nabrzmiewaly w dwie
biate kule na dlugo przed kolejnym karmieniem. Mimo to Ben juz glosno domagat si¢ pokarmu,
wigc go karmita, a on wypijat mleko do ostatniej kropli w dwie, trzy minuty. Czula sig tak, jakby
mleko wyciagano z niej strumieniami. Ben zaczal co§ nowego: podczas karmienia kilkakrotnie
przerywal ssanie 1 mocno zaciskatl dziasta, az Harriet krzyczata z bolu. Wydawato jej sig, ze mate
zimne oczka patrza na nia zlowrogo.

- Przestawi¢ go na butelk¢ - powiedziata do Doroty, ktora przygladata si¢ tej walce z
takim samym wyrazem twarzy, z jakim, wedlug Harriet, wszyscy patrzyli na Bena. Dorota
zachowywala ciche skupienie; patrzyta na wnuka zafascynowana, niemal zahipnotyzowana, ale
W jej wzroku byta tez odraza. I lek?

Harriet spodziewala si¢, ze matka zaprotestuje stowami: ,,Alez on ma dopiero pigé

"ﬁ

tygodni!”, ale Dorota powiedziata tylko:

- Tak, musisz to zrobi¢, bo w przeciwnym razie si¢ rozchorujesz.

Nieco pozniej, widzac jak Ben wije si¢ 1 wrzeszczy, zauwazyla:

- Cata rodzina zjezdza si¢ w lecie. - Powiedziala to w nowy dla siebie sposob, jak gdyby
wstuchiwata si¢ we wlasne stowa i obawiata si¢ tego, co moglaby powiedzie¢. Harriet rozpoznata
ten ton, poniewaz wlasnie w ten sposob chcialaby mowi¢ o wszystkim. Tak mowia ludzie,
ktorych mysli biegna sekretnymi torami, ludzie, ktérzy woleliby zachowa¢ mysli przed innymi w
tajemnicy.

Tego samego dnia Dorota weszla do sypialni, gdzie Harriet karmita Bena, 1 ujrzata, jak
corka odrywa dziecko od posiniaczonych wokot sutek piersi.

- Zrdb to. Zrob to teraz. Kupitam butelki i mleko. Wlasnie wygotowujg¢ butelki.

- Tak, odstaw go od piersi - zgodzit si¢ natychmiast Dawid. Czworke dzieci Harriet
karmita piersia miesiacami i w domu praktycznie nie byto butelek.

Dorosli, czyli Harriet i Dawid, Dorota 1 Alicja siedzieli przy duzym stole; dzieci poszty
juz do t6zek, a Harriet probowala karmi¢ Bena z butelki. Z kolanami podciagnigtymi pod szyj¢
oproznit butelk¢ w mgnieniu oka, kurczac przy tym i rozkurczajac ciato, potem wyprostowat si¢

jak sprezyna. Na widok pustej butelki wydat ryk.



- Daj mu druga - powiedziata Dorota i1 zabrala si¢ do przygotowywania mleka.

- Co za apetyt - powiedziata Alicja. Bardzo sig starata, ale na jej twarzy malowat si¢ Igk.

Ben oproznil druga butelke, podtrzymujac ja sobie piastkami. Harriet prawie nie musiata
jej dotykac.

- Maty Neandertalczyk - stwierdzita Harriet.

- Och, daj spokoj, biedne dziecko - powiedziat Dawid nieswojo.

- Boze, Dawidzie, raczej biedna Harriet - odparla.

- Dobrze, dobrze, tym razem geny wymyslily co$ niezwyktego.

- Ale co, oto jest pytanie - powiedziata Harriet. - Kim on jest?

Tamci troje nie odpowiedzieli, czy raczej swoim milczeniem powiedzieli, ze woleliby si¢
nie konfrontowac z oczywistymi wnioskami.

- W porzadku - powiedziata Harriet. - Powiedzmy, ze ma zdrowy apetyt, jesli to
wszystkich uszczesliwia.

Dorota odebrata wyrywajace si¢ stworzenie z rak Harriet, ktora osuncta si¢ na krzesto
wyczerpana. Kiedy Dorota poczuta nieporadne, nieprzejednane ciatko, jej twarz zmienila wyraz;
odsungla si¢ tak, by wierzgajace ndzki Bena nie mogty jej dosiegnac.

Wkroétce Ben przyjmowat dwa razy wigcej pokarmu niz zalecano w jego wieku, czy na
jego etapie: dziesig¢ butelek dziennie 1 wigcej.

Dostat biegunki od mleka, wigc Harriet zabrata go do doktora Bretta.

- Dziecko karmione piersia nie powinno dostawac¢ biegunek - powiedziat lekarz.

- On nie jest karmiony piersia.

- To do ciebie niepodobne, Harriet! W jakim on jest wieku?

- Ma dwa miesiace - odparta Harriet, potem rozpigla sukienke¢ 1 pokazata piersi, ktore
wcigz produkowaty mleko, jakby odpowiadatly na nienasycony apetyt Bena. Wokdt sutek
widniaty czarne since.

Doktor Brett obejrzal biedne piersi w milczeniu, a Harriet popatrzyta na niego: na
przyzwoita, zatroskana twarz lekarza, ktéry stanat przed przerastajacym go problemem.

- Niegrzeczny chlopczyk - przyznat lekarz, na co zaskoczona Harriet wybuchngta
$miechem.

Doktor Brett poczerwienial, na krétka chwilg spojrzat Harriet w oczy, przyjmujac jej

wymowke, potem odwrdcil wzrok.



- Potrzebna mi tylko recepta na lekarstwo przeciw biegunce - powiedziata Harriet i dodata
z rozmystem, wpatrujac si¢ w lekarza i zmuszajac go, by na nia spojrzat: - Ostatecznie nie chcg
zabi¢ tej wrednej bestyjki.

Lekarz westchnat, zdjat okulary 1 przetart je powoli. Marszczyl czoto, ale nie z
dezaprobaty wobec Harriet.

- Uczucie niechgci do wilasnego dziecka nie jest nienormalne. Obserwuje to stale.
Niestety.

Harriet nie odpowiedziata, ale uSmiechata si¢ niemito, z czego zdawata sobie sprawg.

- Obejrze go - powiedzial lekarz.

Harriet wyjeta Bena z wozka i polozyla na stole. Natychmiast odwrocil si¢ na brzuch i
sprobowat unies¢ si¢ na czworaki. Zanim ponownie opadl na brzuch, na chwilg mu si¢ udato.

Harriet utkwila wzrok w doktorze Bretcie, ten jednak odwrdcil si¢ do biurka, zeby
wypisac recepte.

- Najwyrazniej nic mu nie dolega - o$wiadczyt takim samym skonsternowanym,
obrazliwym tonem, jaki Ben wywolywal w innych ludziach.

- Czy kiedykolwiek widziales, zeby dwumiesigczne dziecko zrobito co$ podobnego? -
dopytywata sig.

- Nie, muszg przyzna¢, ze nie. C6z, powiadom mnie, juk sobie radzisz.

Po rodzinie rozeszta si¢ wiadomos$¢, ze nowe dziecko szczesliwie si¢ urodzito 1 wszystko
jest w porzadku. To znaczy: wszystko jest w porzadku z Harriet. Krewni pisali i telefonowali,
zapewniajac, ze ciesza si¢ na letnie wakacje. Mowili: ,,Nie mozemy si¢ doczekaé, kiedy
zobaczymy nowe dziecko”. Pytali: ,,Czy Pawetek jest taki stodki, jak byl?”. Zjechali si¢ z catego
kraju z winem 1 owocami. Najrozniejsi ludzie zabrali si¢ z Alicja 1 Dorota do robienia
przetworéw owocowych, dzeméw i sosow. Dzieci bawity si¢ w ogrodzie, albo dorosli zabierali je
na pikniki do lasu. Pawetek, zabawna przylepa, stale siedzial komus$ na kolanach, a jego $miech
rozbrzmiewal wszedzie: taka byla jego prawdziwa natura, przyémiona przez Bena 1 jego zadania.

Z powodu tloku starsze dzieci umieszczono w jednym pokoju. Ben lezal juz w t6zeczku o
wysokich $ciankach z deszczulek, gdzie podciagat si¢ do pozycji stojacej, przewracat sig, znowu
si¢ podciagal... Lozeczko wstawiono do pokoju starszych dzieci w nadziei, ze bliskos¢
rodzenstwa wplynie socjalizujaco na Bena. Nadzieje okazaty si¢ jednak ptonne. Ben nie zwracat

uwagi na braci i siostry, nie reagowal na ich zagadywania, ptakat za to - czy raczej wyt - tak



donosnie, ze Lukasz krzyczat: ,,Och, zamknijze si¢!”, potem jednak i on wybuchal ptaczem z
powodu wlasnej niezyczliwosci. Helena, w takim wieku, Ze mogla juz pielegnowac niemowle,
probowata podnosi¢ Bena, ale byl za silny. P6zniej wszystkie starsze dzieci umieszczono na
strychu, gdzie mogty halasowa¢ do woli, natomiast Ben wrécit do swego pokoju, ,,pokoju
dziecinnego”, skad dobiegaty postekiwania, posapywania i ryki irytacji, kiedy probowat sit 1
padat.

Niemowle oczywiscie dawano do potrzymania kazdemu, kto poprosil, ale przykro byto
patrze¢, jak twarze zmieniaty si¢ w zetknigciu si¢ z tym zjawiskiem. Bena zawsze szybko
oddawano. Pewnego dnia Harriet weszla do kuchni i ustyszata, jak jej siostra Sara mowi do
kuzynki:

- Ciarki mnie przechodza na widok tego Bena. On jest jak jaki$ skrzat czy karzel. Sto razy
bardziej wolg biednag Amy.

Harriet ogarngly wyrzuty sumienia: biedny Ben, ktdrego nikt nie potrafil pokochaé. Ona z
pewnoscia nie! Nawet Dawid, ten dobry ojciec, prawie go nie dotykal. Wyjeta Bena z t6zeczka,
tak bardzo przypominajacego klatke, potozyta go na duzym tozku i usiadta obok.

- Biedny Ben, biedny Ben - szczebiotata, glaszczac syna. Ben chwycit ja oburacz za
koszulg, podciagnal si¢ 1 stanal Harriet na udzie. Twarde stopki zadawaly jej bol. Usitowata go
przytuli¢, naktoni¢, zeby ztagodniat... Szybko zrezygnowata, odtozyta Bena do to6zeczka, czy
klatki... zawyl z irytacja, wigc wyciagneta ku niemu re¢ce, ,,Biedny Ben, drogi Ben”, chwycit
matczyne dlonie, podciagnat si¢ i stanal, stekajac i ryczac triumfalnie. Miat cztery miesiace...
Wygladat jak gniewny, wrogi maty troll.

Codziennie, kiedy inne dzieci nie przeszkadzaty, brala Bena na duze t6zko na pieszczoty 1
zabawy, jak to robita dawniej z jego rodzenstwem. Ani razu nie ulegl matczynej czutosci. Opierat
sig, wyrywal, walczyl, wreszcie odwracat glowe 1 zamykat szczeki na kciuku Harriet. Nie robit
tego jednak tak, jak zwykte dziecko: to nie byl odruch ssacy, ktory koi bdl zabkowania albo
pozwala na poznawanie mozliwosci kryjacych si¢ w ustach, w jezyku: czuta, jak jej kos¢ sig
ugina, widziata zimny, triumfalny u§miech Bena.

- Nie zatatwisz mnie, nie pozwolg ci na to - styszata wlasny glos.

Przez pewien czas usilnie starata si¢ zrobi¢ z Bena zwyczajne dziecko. Brata go na dot do
salonu, gdzie siedziata rodzina, wktadata do kojca. Obecnos¢ niemowlaka wywierata taki wptyw

na ludzi, ze zaczynali si¢ rozchodzi¢. Czasem Harriet zasiadata do stotu z Benem na rekach, jak



to robita z innymi dzie¢mi, okazywat si¢ jednak zbyt silny, by mogta go utrzymac.

Pomimo Bena letnie wakacje byty cudowne. Znowu mieli petne dwa miesiace wolnego.
Znowu ojciec Dawida, ktory wpadt jak po ogien, dat im czek, bez ktorego by sobie nie poradzili.

- Mieszka¢ w tym domu to jak siedzie¢ w jakim$ cholernym, wielkim budyniu
owocowym - powiedzial James. - BOg jeden wie, jak wy to robicie.

Poézniej, kiedy Harriet wracala myslami do tych wakacji, pamigtata sposob, w jaki
wszyscy patrzyli na Bena. Po dhlugich, zamys$lonych spojrzeniach, w ktérych wyczuwato si¢
zaskoczenie, nawet niepokdj, przychodzit Igk, chociaz wszyscy usitowali go ukry¢. Harriet
odczuwata narastajace przerazenie. Ben najwyrazniej nic sobie z tego wszystkiego nie robit;
chyba nawet niczego nie zauwazal. Trudno bylo stwierdzi¢, co mysli o innych ludziach.

Pewnej nocy, przed zasnigciem, Harriet lezalta w ramionach Dawida. Jak zwykle
omawiali miniony dzien, a ona, pod wptywem mysli o lecie, powiedziata:

- Czy wiesz, do czego ten dom si¢ nadaje? Dlaczego ludzie tu przyjezdzaja? Chca sig
dobrze bawi¢, to wszystko.

Dawid byt zdziwiony, a nawet, jak wyczula, zszokowany.

- Ale co jeszcze mozemy robi¢? - spytat.

- Nie wiem - odparta Harriet bezradnie. Potem przytulita si¢ do me¢za i wybuchneta
ptaczem. Jeszcze nie zaczgli sig¢ na powrdt kochaé. Nigdy wezesniej tak nie bylo. Kochanie sig¢
podczas ciazy 1 wkrotce po porodzie nigdy nie stanowito problemu. Teraz jednak mysleli: To
stworzenie przyszto na $wiat, kiedy zachowywaliSmy najwyzsza ostroznos¢ - co bedzie, jesli
urodzi si¢ drugi podobny? Oboje bowiem czuli - skrycie, poniewaz wstydzili si¢ swoich mysli o
Benie - ze urodzit si¢ dzigki wlasnej sile woli, ze dokonat inwazji na ich zwyczajnos¢, bezbronng
wobec niego i1 jemu podobnych. Jednak powstrzymywanie si¢ od seksu nie tylko wywotywato
napigcie u Dawida 1 Harriet; stanowito tez barierg, poniewaz stale przypominato o tym, co im
zagrazalo... tak wlasnie czuli.

Wtedy wydarzyto si¢ co$ ztego. Wkrotce po tym, jak rodzina si¢ rozjechatla i rozpoczat
si¢ rok szkolny, Pawel poszedt sam do pokoju Bena. Niemowlak najbardziej fascynowat wtasnie
Pawta. Harriet odwiozta starsze dzieci do szkoty, a Dorota 1 Alicja krzataty si¢ po kuchni, kiedy
ustyszaty krzyki. Pobiegly na gorg i ujrzaty, ze Pawet wsunal r¢kg przez zerdki, Ben zlapal go i
przyciagnat, rozmyslnie wykrecajac rgk¢ Pawla do tylu. Kobiety uwolnity chtopca. Nie

zawracaly sobie glowy besztaniem Bena, ktory piat z zachwytu. Reka Pawta byla powaznie



nadwerezona.

Nikt nie miat ochoty mowi¢ dzieciom: ,,Uwazajcie na Bena”, ale po zaj$ciu z r¢ka Pawta
nie bylo takiej potrzeby. Wieczorem dzieci dowiedziaty sig, co sig¢ stato, ale nie patrzyty ani na
rodzicow, ani na Dorot¢ 1 Alicj¢. Nie patrzyly na siebie. Staly w milczeniu, ze spuszczonymi
glowami. Dorosli pojeli, ze dzieci wyrobity juz sobie zdanie na temat Bena: rozmawiaty o nim 1
wiedzialy, co o nim mys$le¢. Lukasz, Helena i Janeczka poszli na géor¢ w milczeniu, a dla
rodzicow byta to cigzka chwila.

- Biedne malenstwa - powiedziata Alicja, patrzac w $lad za dzie¢mi.

- Jaka szkoda - dodata Dorota.

Harriet czula, ze te dwie starsze, twarde, zaprawione w bojach kobiety potepiaja ja na
podstawie swego rozlegtego zyciowego doswiadczenia. Zerknela na Dawida i zobaczyta, ze maz
czuje to samo. Potepienie, krytycyzm i niechg¢é: Ben wywotywal te uczucia, wydobywat je z
ludzi na $§wiatto dzienne...

Nazajutrz po zajsciu Alicja oznajmita, ze nie czuje si¢ juz potrzebna w tym domu i wraca
do swego zycia, przekonana, ze Dorota sobie poradzi. Ostatecznie Janeczka chodzila juz do
szkoty. Janeczka miata p6j$¢ do szkoty w pelnym wymiarze godzin dopiero w przysztym roku,
ale postfali ja wczesniej. Wlasnie z powodu Bena, chociaz nikt tego nie powiedzial. Alicja
odeszta, nie sugerujac, ze robi to przez Bena. Powiedziata za to Dorocie, ktéra z kolei powtorzyta
Dawidowi 1 Harriet, ze Ben ja przeraza. Musi by¢ odmiencem. Dorota, zawsze rozumna i
spokojna, wysmiata Alicjg.

- Tak, wySmiatam ja - opowiadata, a po chwili dodata posgpnie: - Ale wlasciwie,
dlaczego?

Dawid 1 Harriet naradzali si¢ przyciszonymi, pelnymi niedowierzania i winy glosami,
jakie Ben narzucat ludziom. Niemowlak nie mial jeszcze szeSciu miesigcy, a zanosilo si¢ na to,
ze zniszczy ich zycie rodzinne. Juz je niszczyt. Musieli pilnowacé, Zzeby znajdowat si¢ w swoim
pokoju w trakcie positkow 1 kiedy dzieci byly na dole z dorostymi. Krotko moéwiac, podczas
zycia rodzinnego.

Ben przebywat teraz niemal stale u siebie w pokoju, niczym wigzien. W wieku dziewigciu
miesigcy wyrost z 16zeczka: Harriet przylapata go w chwili, gdy mial wypasé. Do pokoju
wstawiono zwykle, male t6zko. Ben chodzit bez trudu, przytrzymujac si¢ Scian albo krzesta.

Nigdy nie raczkowat, od razu stanal na nogach. Po podtodze walaty si¢ zabawki, czy raczej ich



odfamki. Ben nie bawit si¢ zabawkami, ale ttukt nimi o podtogg lub $ciany tak dtugo, az pekaty.
W dniu, kiedy stanat o wtasnych sitach, bez podpierania si¢, wydat ryk triumfu. Wszystkie dzieci,
gdy dokonywaly tego wyczynu, $miaty sig, chichotaty, pragnety by¢ kochane, podziwiane,
chwalone. Z tym chtopcem bylo inaczej. Ben triumfowat zimno, zataczajac si¢ po pokoju, z
oczami blyszczacymi od zajadlej przyjemnosci. Catkowicie ignorowat przy tym matke. Harriet
czgsto si¢ zastanawiata, co widzial, kiedy na nig patrzyt. Nic w dotyku czy spojrzeniu chlopca nie
moéwilto: ,, To jest moja matka”.

Pewnego ranka co§ wyciagneto Harriet z t6zka do dziecinnego pokoju, gdzie zobaczyla
Bena balansujacego na wysokim parapecie okna. Bog jeden wie, jak chlopcu udato si¢ tam
wdrapa¢! Okno byto otwarte. Jeszcze chwila i by wypadt. Jaka szkoda, ze wesztam do pokoju,
pomyslata Harriet i nie poczuta oburzenia z powodu tych mysli. Okno okratowano, a Ben stat,
kurczowo wczepiony w grube prety, szarpal nimi, wygladajac na $wiat 1 wydajac ochrypte,
dono$ne okrzyki. Przez cale $wigta Bozego Narodzenia trzymano go w tym pokoju. To bylo
niezwykte, ze ludzie, ktdrzy pytali - ostroznie - Jak si¢ miewa Ben?” i styszeli: ,,Och, wszystko w
porzadku”, nie pytali juz wigcej. Czasami gromki okrzyk Bena dobiegal az na dol, uciszajac
rozmowg. Potem na czotach gos$ci pojawialy si¢ zmarszczki, ktérych Harriet bata sig, a
jednoczesnie na nie czekata: wiedziata, ze maskuja komentarze lub mysli.

Dom nie byl juz taki jak dawniej; wszystkim udzielito si¢ napigcie 1 zmgczenie. Harriet
wiedziata, ze pod jej nieobecnos$¢ ludzie zagladali czasem do Bena z lgkliwej, skrgpowane;j
ciekawosci. Po ich twarzach poznawata, kiedy go widzieli. Jakby byl zbrodniarzem!, wsciekala
si¢ Harriet. Stanowczo zbyt wiele czasu trawila na cichy gniew, ale nie mogta si¢ uspokoic.
Uwazata, ze nawet Dawid ja potgpit. Powiedziata do niego:

- W dawnych czasach, w spoteczenstwach prymitywnych, chyba tak wlasnie traktowano
kobietg, ktora urodzita odmienca. Tak jakby to ona ponosila wing. Ale przeciez my mamy by¢
cywilizowani!

- Ty wszystko wyolbrzymiasz - odpart Dawid cierpliwym, ostroznym tonem, jaki ostatnio
przyjmowat w rozmowach z Zona.

- To doskonale okreslenie tej sytuacji! Gratuluj¢! Wyolbrzymiam!

- M¢j Boze, Harriet - westchnat Dawid bezradnie. - Nie robmy tego. Jesli nie bedziemy
si¢ trzymac razem...

Podczas $§wiat wielkanocnych licealistka Bridget, ktora wrocita sprawdzié¢, czy cudowne



krélestwo codziennego zycia nadal istnieje, zapytata:

- Co mu jest? Czy on jest mongotem?

- Czy ma zespdt Downa - poprawita Harriet. - Dzi§ juz nikt nie uzywa okre$lenia
,mongol”. Ale nie, nie ma.

- W takim razie, co z nim jest nie tak?

- Zupetnie nic - odparta Harriet wyniosle. - Jak sama widzisz.

Bridget wyjechata i nigdy wigcej nie wrdcita.

Znowu letnie wakacje. Byt rok 1975. Przyjechalo mniej gosci. Niektorzy napisali lub
zadzwonili z wiadomoscia, ze nie stac ich na pociag czy benzyne.

- Kazda wymowka jest lepsza niz zadna - zauwazyla Dorota.

- Ale ludziom krucho si¢ wiedzie - zaoponowal Dawid.

- Dotychczas nie wiodto im sig tak krucho, by nie mogli tu przyjechac i zy¢ na twdj koszt
przez kilka tygodni.

Ben miat ponad rok. Nie powiedzial jeszcze ani stowa, ale pod innymi wzgledami byt
normalny. Trudno byto utrzymaé¢ go w pokoju. Bawiace si¢ w ogrodzie dzieci styszaly jego
ochrypte, gniewne krzyki i widzialy, jak stoi na parapecie, probujac rozewrze¢ kraty.

Ben opuscit wigc swoje mate wigzienie i dolaczyt do dzieci na dole. Najwyrazniej
wiedzial, ze powinien by¢ taki jak one. Stojac ze spuszczona gltowa, widzial, jak wszyscy
rozmawiaja, Smieja sig, siedza przy duzym stole albo siedza w salonie pograzeni w rozmowie,
podczas gdy dzieci ganialy tam i z powrotem. Ben zerkal to na jedna twarz, to na druga:
cztowiek, na ktérego chtopczyk patrzyt, zdawal sobie sprawg z tego uporczywego spojrzenia i
milkt albo odwracat si¢ plecami lub bokiem, zeby nie musiatl patrze¢ na Bena. Chtopczyk sama
swoja obecnoscia umiat uciszy¢ pokoj peten ludzi albo skloni¢ ich do rozejscia sig: opuszczali
pomieszczenie pod roznymi pretekstami.

Pod koniec wakacji kto$ przyjechat z psem, terierem. Ben wprost nie mogt si¢ od niego
oderwac. Nie odstgpowal go na krok. Nie glaskat go, nie piescil, tylko mu si¢ przygladat.
Pewnego ranka, kiedy Harriet zeszta na dot szykowac $niadanie dla dzieci, pies lezal martwy na
kuchennej podtodze. Czyzby mial zawal? Petna podejrzen, od ktorych zebrato si¢ jej na mdtosci,
pobiegla na gore sprawdzi¢, czy Ben jest w swoim pokoju: kucat na t6zku, a kiedy weszla,
podnidst wzrok i zasmiat si¢, w typowy dla siebie, bezgltosny sposob. Byt to nie tyle Smiech, co

wyszczerzenie zgbow. Ben otworzyt sobie drzwi, po cichu minat $piacych rodzicow, zszedt po



schodach, znalazt psa, zabit go, potem cicho wrocit do swego pokoju 1 zamknal za soba drzwi...
wszystko o wlasnych sitach! Harriet zamkneta Bena w pokoju. Skoro mégt zabi¢ psa, to dlaczego
nie dziecko?

Kiedy Harriet ponownie zeszta na dot, dzieci gromadzity si¢ wokoét martwego psa. Po
chwili zeszli si¢ tez dorosli, i byto jasne, co mysla.

Oczywiscie nie bylo mozliwe, zeby male dziecko zabito energicznego psa. Oficjalnie
Smier¢ teriera pozostata tajemnica; weterynarz stwierdzil, ze zwierze zostalo uduszone. Cala
sprawa z psem zepsula resztg wakacji, a goscie wczesnie porozjezdzali si¢ do domow.

- Zastanowia si¢ dwa razy, zanim znOw tu przyjada - powiedziata Dorota.

Trzy miesiace pdzniej Pan McGregor, stary szary kot, zostat zabity w ten sam sposob.
Zawsze bat si¢ Bena i trzymat si¢ od niego z daleka. Mimo to Ben musiat si¢ do niego podkras¢,
albo zaskoczyt kota we $nie.

Na Gwiazdke dom $wiecit pustkami.

To byl najgorszy rok w zyciu Harriet; nie mogta nawet martwi¢ si¢ tym, ze ludzie ich
unikaja. Kazdy dzien stanowit jeden dlugi koszmar. Po przebudzeniu nie mogla uwierzy¢, ze
zdota dotrwa¢ do wieczora. Ben byt stale na nogach, nie mozna go bylo spuszcza¢ z oczu. Sypial
bardzo niewiele. Przez wigksza czg$¢ nocy stal na parapecie, wygladajac na ogrdd, a kiedy
Harriet zagladata do pokoju, odwracal si¢ 1 posytal matce powldczyste, obce spojrzenie, od
ktorego ciarki chodzity po krzyzu: w potmroku pokoju naprawde¢ wygladat jak skulony maty troll
czy skrzat. Kiedy w ciagu dnia zamykano go w pokoju, caty dom rozbrzmiewal od wrzaskow,
wszyscy bali sig, ze przyjedzie policja. Nieoczekiwanie, zdaniem Harriet bez Zzadnego powodu,
chlopiec wybiegal do ogrodu, a stamtad przez bramg na ulicg. Pewnego dnia gonita go przez milg
czy wiecej, widzac tylko przysadzista sylwetke przebiegajaca na $wiattach, ignorujaca trabiace
samochody i wotajacych ostrzegawczo ludzi. Na wpot przytomna Harriet tkata, dyszata, za
wszelka ceng pragneta go dogonié, zanim stanie si¢ co$ strasznego, ale jednoczesnie modlita sig:
Och, tak, przejedzcie go, prosze... Tuz przed gldéwna szosa dogonita 1 z catych sil chwycita
szarpiace si¢ dziecko. Chtopczyk plut 1 syczal, wyrywajac si¢ matce jak potwor morski. Harriet
przywotata przejezdzajaca taksowke, wepchngta dziecko do $rodka i wsiadla za nim, stale
trzymajac je mocno za reke, ktora, jak si¢ zdawato, lada chwila miata si¢ ztama¢ od gwaltownych
ruchow.

C6z mogta pocza¢? Ponownie udata si¢ do doktora Bretta, ktory zbadat Bena 1



oswiadczyl, ze pod wzgledem fizycznym nic mu nie dolega.

Harriet opisywata zachowanie syna, lekarz stuchal.

Niekiedy na twarzy lekarza, ktory ze spuszczonym wzrokiem bawil si¢ otdéwkami,
pojawiat si¢ wyraz dobrze kontrolowanego niedowierzania.

- Mozesz spyta¢ Dawida, spytaj moja matke - powiedziata Harriet.

- Ben jest nadpobudliwym dzieckiem, przypuszczam, ze tak si¢ je dzisiaj okre$la -
stwierdzil staro§wiecki doktor Brett. Harriet chodzita do niego, poniewaz byt staroswiecki.

W koncu spojrzat na Harriet, nie unikajac jej wzroku.

- Czego ode mnie oczekujesz, Harriet? Ze otepie go lekami? Coz, jestem temu przeciwny.

Tak, tak, tak, wtasnie tego chce!, tkata bezglosnie Harriet. Ale powiedziala:

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- Jak na osiemnascie miesigcy, fizycznie jest normalny. OczywiScie jest bardzo silny i
aktywny, ale zawsze taki byl. Twierdzisz, ze nie méwi. Przeciez nie ma w tym nic niezwyklego.
Czy Helena nie zaczeta mowic p6zno? Wydaje mi sig, ze tak.

- Owszem - potwierdzita Harriet.

Zabrata Bena do domu. Teraz co noc zamykano go w pokoju; drzwi zabezpieczono
cigzkimi sztabami. Kazda sekundg zycia na jawie po$wigcal na obserwacj¢. Harriet pilnowata
Bena, a jej matka zaymowala sig cata reszta.

- Jaki jest sens w dzigkowaniu ci, Doroto? - spytat Dawid. - Wyglada na to, ze wszystko
wyszlo juz daleko poza ,,dzigkujg”.

- Wszystko wyszlo juz daleko poza. Kropka - sprostowata Dorota.

Harriet wychudta, miata zaczerwienione oczy. Znowu wybuchata ptaczem z byle powodu.
Dzieci trzymaly si¢ od niej z daleka. Taktownie? Baly si¢ Harriet? Dorota zaproponowata, ze w
sierpniu zostanie przez tydzien z Benem, zeby rodzina mogta gdzie§ wyjechac.

Zazwyczaj ani Harriet, ani Dawid nie chcieliby nigdzie jechaé¢, bo kochali swoj dom.
Poza tym, co z rodzing zjezdzajaca si¢ na lato?

- Nie zauwazylam specjalnego pospiechu w rezerwowaniu miejsc - stwierdzita Dorota.

Pojechali do Francji samochodem. Dla Harriet bylo to samo szczgécie: czula sig tak, jakby
odzyskata wlasne dzieci. Nie mogla si¢ nimi nacieszy¢, i z wzajemnoscia. Pawel, dziecko,
ktérego Ben ja pozbawil, cudny, czarowny trzylatek, znowu byt jej synkiem. Ciagle stanowili

rodzing! Szczescie... zadne z nich prawie nie mogto uwierzy¢, ze Ben odebratl im tak wiele.



Kiedy wroécili do domu, Dorota byla bardzo zmeczona, miata pokazny siniak na
przedramieniu i drugi na policzku. Nie powiedziata, co si¢ stalo. Kiedy jednak dzieci potozyly si¢
spa¢, Dorota oznajmita Harriet i Dawidowi:

- Musze¢ porozmawiac... nie, siadajcie 1 stuchajcie. Usiedli z nia przy kuchennym stole.

- Spojrzcie prawdzie w oczy: Bena trzeba odda¢ do zaktadu.

- Alez on jest normalny - odparta Harriet posgpnie. - Tak twierdzi lekarz.

- Moze by¢ normalny jak na to, kim jest. Nie jest jednak normalny jak na to, kim my
jestesmy.

- Jaki zaktad by go przyjal?

- Co$ musi si¢ znalez¢ - powiedziala Dorota i wybuchngta ptaczem.

Nastat okres, kiedy Harriet i Dawid noc w noc rozmawiali o tym, co mozna zrobic.
Znowu si¢ kochali, ale nie bylo jak dawnie;.

- Tak wlasnie musialy si¢ czu¢ kobiety przed pojawieniem si¢ Srodkow
antykoncepcyjnych - powiedziata Harriet. - Przerazone. Czekaly na miesiaczke, a kiedy
przychodzita, oznaczata odroczenie na miesiagc. Nie baly si¢ jednak, ze wydadza na §wiat trolla.

Rozmawiajac, nastuchiwali odglosow z ,,pokoju dziecinnego” - cho¢ nigdy nie
wypowiadali tych stow, bo sprawiaty bol. Co takiego robil Ben, do czego, ich zdaniem, nie byt
zdolny? Rozginat cigzkie stalowe sztaby?

- Problem w tym, ze przyzwyczajasz si¢ do piekta - méwita Harriet. - Po jednym dniu
spedzonym z Benem czujg sig tak, jakby nie istnialo nic procz niego. Nagle przylapujg si¢ na
tym, ze od wielu godzin nie pamigtam o pozostatych dzieciach. Wczoraj zapomniatam 0 ich
kolacji. Dorota poszta do kina, a ja zesztam na dot 1 znalaztam Heleng szykujaca dla nich kolacjg.

- Nic im sig nie stato.

- Ona ma osiem lat.

Po tygodniu we Francji, ktory przypomniat jej o tym, czym naprawdg byto, czym mogto
by¢ zycie rodzinne, Harriet §lubowata, ze wigcej go nie utraci. Ponownie zwracata si¢ cicho do
Bena:

- Nie pozwolg ci nas zniszczy¢, nie zniszczysz nas... Oczekiwata kolejnej prawdziwej
Gwiazdki; pisata i telefonowata do wszystkich. Pamigtata, by doda¢, ze z Benem jest ,,ostatnio
znacznie lepiej”.

Sara spytata, czy moze przywiez¢ Amy. Oznaczalo to, ze styszata - podobnie jak wszyscy



- 0 psie i kocie.

- Wszystko bedzie dobrze, jesli dopilnujemy, zeby nie zostawia¢ Amy sam na sam z
Benem - odparta Harriet, a Sara odpowiedziata po dtuzszym milczeniu:

- M¢j Boze, Harriet, dostaty§my marne karty, co?

- Chyba tak - odparta Harriet, ale nie godzita si¢ na role ofiary losu. Sara, owszem; z jej
problemami matzenskimi, z mongoidalnym dzieckiem - owszem. Ale ona, Harriet, na tym
samym wozku?

Powiedziala do swoich dzieci:

- Prosze, opiekujcie si¢ Amy. Nigdy nie zostawiajcie jej samej z Benem.

- Czy on skrzywdzitby Amy tak, jak skrzywdzit Pana McGregora? - spytata Janeczka.

- On zabit Pana McGregora - powiedziat gwattownie Lukasz. - On go zabit.

- | biednego psa - dodata Helena. Dzieci oskarzaty Harriet.

- Owszem, mogtby - powiedziata Harriet. - Dlatego nie mozemy spuszcza¢ Amy z oczu.

Dzieci, jak to mialy ostatnio w zwyczaju, patrzyty po sobie w cichym porozumieniu,
wykluczajac matke. Rozeszty sig, nie patrzac na Harriet.

Boze Narodzenie, mimo mniejszej liczby gosci, udalo si¢ znakomicie. Panowal gwar i
Swiateczny nastrdj, ale Harriet nie mogla si¢ doczeka¢ konca. Dogladanie Bena, dogladanie
bedacej centrum wszystkiego Amy wiazalo si¢ z ogromnym napigciem. Dziewczynka miata za
duza glowe 1 zbyt przysadziste cialo, ale przepetniata ja milo$¢, nieustannie rozdawata catusy 1
wszyscy ja uwielbiali. Helena, ktora dawniej pragngla zrobi¢ z Bena maskotke, teraz mogla
pokocha¢ Amy. Ben przygladal si¢ temu w milczeniu, a Harriet nie potrafita odczyta¢ wyrazu
zimnych zéltozielonych oczu. Ale przeciez nigdy tego nie potrafita! Czasem odnosita wrazenie,
ze trawi zycie na probach odgadnigcia, co Ben czuje, co mys$li. Amy, ktéra oczekiwata, ze
wszyscy beda ja kochali, podchodzita do Bena, chichoczac, $miejac sig, z otwartymi ramionami.
To dotknigte choroba dziecko, dwa razy starsze, ale zdawac by si¢ mogto dwa razy mtodsze od
Bena, zawsze promieniato uczuciem, ale teraz nagle milkto; z posmutniata twarza dziewczynka
cofata sig, wpatrzona w Bena. Dokladnie tak jak biedny kot, Pan McGregor. Potem Amy zaczgta
na widok Bena wybucha¢ ptaczem. Ben nie odrywat od niej wzroku, od tego drugiego chorego
dziecka, uwielbianego przez wszystkich domownikow. Ale czy wiedzial, ze jest chory? Czy
rzeczywiscie byt chory? Kim on byt?

Boze Narodzenie dobiegto konca; Ben miat dwa lata i kilka miesiecy. Pawta postano do



matego przedszkola na tej samej ulicy, zeby odizolowa¢ go od Bena. Pawel, radosne i przyjaznie
usposobione dziecko, stawat si¢ nerwowy i rozdrazniony. Miewat napady ptaczu lub wsciektosci,
rzucat sig¢ z krzykiem na podlogg albo tlukl po kolanach Harriet, usitujac zwréci¢ na siebie uwage
matki, w cato$ci poswigcana Benowi.

Dorota pojechata odwiedzi¢ Sarg 1 jej rodzing.

W ciagu dnia Hanie zostawata sama z Benem. Probowata spgdza¢ z nim czas tak, jak z
innymi dzie¢mi. Siadata na podtodze z klockami i nadajacymi si¢ do popychania zabawkami.
Pokazywata mu kolorowe obrazki. Spiewala rymowanki. Najwyrazniej jednak Ben nie miat
kontaktu z zabawkami ani klockami. Siedzial posrod jasnych przedmiotow, stawiat jeden klocek
na drugim i patrzyl na Harriet, by sprawdzi¢, czy to wlasnie miatl zrobi¢. Intensywnie wpatrywat
si¢ w pokazywane mu obrazki, usitujac rozszyfrowac ich jezyk. Nigdy nie siadat Harriet na
kolanach, ale kucat przy niej, a gdy mowita: ,,To jest ptak, Ben, popatrz, tak jak tamten ptak na
drzewie. A to jest kwiat”, wtedy przygladat si¢, i odwracat na pigcie. Problem najwyrazniej nie
lezat w tym, ze nie potrafit zrozumie¢, w jaki sposéb jeden klocek pasuje do drugiego; raczej nie
umial uchwyci¢ znaczenia tego wszystkiego, kwiatu ani ptaka. Moze byt zbyt rozwinigty na takie
zabawy? Czasami Harriet przypuszczala, ze tak. Na widok dziecinnych obrazkéw wyszedt do
ogrodu, przyczait si¢ na trawniku, szybko podkradt si¢ do drozda i o maly wlos go nie schwytat.
Pozrywat pierwiosnki z todyzek 1 stanat, z kwiatami w gars$ci, przygladajac si¢ im z napigciem.
Potem zgniott kwiatki w silnych piastkach 1 pozwolit im opas¢ na ziemig. Odwrociwszy glowe,
napotkal wzrok Harriet: chyba myslat, Ze matka chce, Zzeby co$ zrobil, ale co? Spojrzat na
wiosenne kwiaty, popatrzyt na kosa na gatezi, potem powoli wrocit do domu.

Pewnego dnia przemowil. Nieoczekiwanie. Nie powiedziat ,,mama” czy ,tata”, nie
wymoOwit wiasnego imienia.

- Chcg ciasto - powiedzial.

Poczatkowo Harriet nie zauwazyla nawet, ze Ben méwi. Potem dotarto to do niej i
powiedziata o tym wszystkim.

- Ben mowi. Buduje zdania.

Dzieci, jak to miaty w zwyczaju, zachgcaly brata: ,,Bardzo dobrze, Ben. Bystry Ben!”, on
jednak nie zwracal uwagi na rodzenstwo. Od tej pory zaczal komunikowaé swoje potrzeby.
,Chce to”. ,,Daj mi to”. ,I§¢ na spacer”, mowit cigzkim, niepewnym glosem, kazde stowo

wymawiajac oddzielnie, jakby jego moézg byl sktadem idei 1 przedmiotow, ktore chtopczyk



musial po kolei rozpoznawac.

Dzieci odczuly ulge, kiedy okazato sig, ze Ben moéwi normalnie. ,,Witaj, Ben”,
pozdrawiato go jedno z rodzenstwa. ,,Witaj”, odpowiadat Ben, starannie oddajac to, co otrzymat.

- Jak si¢ masz, Ben? - spytala Helena.

- Jak si¢ masz? - odpowiedziat.

- Nie - poprawita go siostra. - Teraz musisz powiedzie¢: ,,Dzigkuje, czuj¢ si¢ doskonale”,
albo: ,,Wszystko w porzadku”.

Ben zastanawiat si¢ nad tym problemem. Wreszcie powiedzial nieporadnie:

- Czuje si¢ doskonale.

Nieustannie obserwowat dzieci, zwlaszcza Lukasza i Heleng. Patrzyl, jak si¢ poruszaja,
jak wstaja; nasladowat ich sposob jedzenia. Zrozumiatl, ze ta dwojka starszych dzieci jest pod
wzgledem spotecznym bardziej rozwinigta niz Janeczka; Pawla ignorowal catkowicie. Kiedy
dzieci ogladaty telewizjg, kucat obok, wodzit wzrokiem od ekranu do ich twarzy, zeby poznac,
jakie reakcje sa stosowne. Jesli rodzenstwo si¢ $mialo, po chwili Ben wybuchat glo$nym,
szorstkim, nienaturalnie brzmiacym $miechem. Wygladato na to, ze naturalnym okazywaniem
rozbawienia jest dla Bena wrogie szczerzenie zgbow. Kiedy dzieci milkty i nieruchomiaty w
skupieniu z powodu jakiej$ ekscytujacej sceny, Ben napinat migénie tak jak bracia i siostry; na
pozor pochtanial go ekran telewizora, ale w istocie nie spuszczatl wzroku z rodzenstwa.

W sumie Ben nie przysparzat juz tylu ktopotow, co kiedys. Coéz, wszystkie dzieci sa
najtrudniejsze przez mniej wigcej rok od chwili, gdy stana na nogach, myslata Harriet. Nie maja
za grosz instynktu samozachowawczego, za grosz poczucia zagrozenia: rzucaja si¢ z tozek, z
krzeset, skacza w powietrze, wybiegaja na szosy, bez przerwy trzeba ich pilnowac...
Jednoczesnie, dodawata Harriet, wlasnie w tym okresie dzieci sa najbardziej urocze, rozkoszne,
rozbrajajaco stodkie i zabawne. Potem stopniowo staja si¢ coraz rozsadniejsze, a zycie prostsze.

Zycie stalo sie prostsze, ale Dorota uzmystowita corce, ze tylko ona tak to widzi.

Dorota wrocita do domu po kilkutygodniowej ,,przerwie”, jak ja okreslata, a Harriet
widziata, ze matka przygotowuje si¢ do ,,prawdziwej rozmowy’’.

- Powiedz, dziewczyno, czy uwazasz, ze si¢ wtracam? Ze udzielam ci calej masy
zbgdnych rad?

Bylo przedpotudnie. Matka z corka pity kawg przy duzym stole. Ben, jak zwykle,

znajdowal si¢ w zasiggu ich wzroku. Dorota starala sig, by jej stowa brzmialy Zartobliwie, ale



Hanie czula si¢ zagrozona. Szczere, rumiane policzki matki pojasnialty z zaklopotania, w
niebieskich oczach kryt si¢ niepoko;.

- Nie - powiedziata Harriet. - Nie wtracasz si¢. Nie udzielasz.

- No, to powiem, co mi lezy na sercu.

Musialy jednak przerwac¢ rozmowe. Ben zaczal z calej sity wali¢ kamieniem w metalowa
tacg. Hatas byl potworny, ale kobiety odczekaty, az Ben skonczy: gdyby mu przerwaty, wpaditby
w szal, syczalby i plul.

- Masz piecioro dzieci - mowita Dorota. - Nie jedno. Czy zdajesz sobie sprawe, ze
podczas moich pobytow tutaj jestem jak matka dla czworki pozostatych? Nie, ty tego nie widzisz,
tak bardzo ci¢ pochtonat...

Ben, ogarnigty euforia sukcesu, znowu grzmotnat kamieniem w tacg. Kto§ moglby sadzié,
ze chtopczyk wierzy, ze wykuwa co§ z metalu: bez trudu mozna bylo go sobie wyobrazi¢ w
glebokich kopalniach z innymi podobnymi do niego... Matka i corka znowu odczekaty, az hatas
ustanie.

- To nie jest w porzadku - powiedzialta Dorota, a Harriet przypomniata sobie, jak
matczyne ,,To nie w porzadku” kierowalo jej dziecinstwem.

- Wyjezdzam - oznajmila matka. - Juz tak dalej nie mogg, bo si¢ rozchorujg.

Dorota byta faktycznie do$¢ szczupta, nawet wychudzona. Tak, pomyslata Harriet, jak
zwykle w poczuciu winy, powinnam byta to zauwazyc.

- Poza tym masz mgza - ciagneta Dorota, najwyrazniej nie wiedzac, ze wbija corce n6z w
serce. - Wiesz, Harriet, on jest bardzo dobry. Nie mam pojgcia, jak to znosi.

Na Boze Narodzenie po trzecich urodzinach Bena goscie tylko czgSciowo wypetnili dom.
Jeden z kuzynéw Dawida powiedziat kiedys: ,,Zainspirowatas mnie, Harriet! W koncu i ja mam
swoj dom. Nie tak duzy jak twdj, ale to tadny domek”. Czg$¢ rodziny pojechata wlasnie do niego,
ale pozostali oznajmili, ze przyjada. Harriet zauwazyta, ze dla tych ludzi przyjazd stat si¢ czyms
waznym. To byli bliscy krewni.

Ponownie przywieziono zwierzaka. Tym razem byt to spory pies, wesoly, kipiacy zyciem
kundel - przyjaciel dzieci Sary, zwlaszcza Amy. Kochaly go oczywiscie wszystkie dzieci, ale
najbardziej Pawel, a Harriet serce krwawilo, bo nie mogli trzyma¢ w domu psa ani kota.
Pomyslata nawet: Moze teraz Ben jest rozsadniejszy... Wiedziala jednak, ze to niemozliwe.

Widziata, ze duzy pies najwyrazniej wie, ze Amy, kochajace dziecko w tagodnym ciele,



potrzebuje czulosci: specjalnie dla niej tonowal swoja zywiotowos$¢. Amy siadata obok psa,
obejmujac go za szyje, a kiedy postapila niezdarnie, podnosit pysk i delikatnie odsuwat
dziewczynke albo warczat cicho, co znaczyto: ,,Uwazaj”. Sara méwita, ze pies odnosi si¢ do
Amy jak opiekunka.

- Zupehie jak Nana w Piotrusiu Panu - mowity dzieci. Kiedy jednak w pokoju znajdowat
si¢ Ben, pies obserwowal go czujnie i szedl do kata, gdzie kladt si¢ z glowa na tapach, caty
zesztywnialy z napigcia. Pewnego ranka, kiedy ludzie siedzieli przy $niadaniu, Harriet odwrocita
akurat glowe 1 ujrzala, ze pies $pi, a Ben skrada si¢ ku niemu cicho, z wyciagnigetymi przed siebie
rekoma...

- Ben! - zawotata ostro Harriet. Zobaczyla, jak zimne oczy zwracaja si¢ ku niej,
dostrzegla btysk czystej ztosliwosci.

Zaalarmowany pies dzwignal si¢ z ziemi ze zjezona sier§cia. Zawyl niespokojnie, potem
przeszedt do czgsci pokoju, gdzie byli wszyscy, i polozyt si¢ pod stotem.

Wszyscy widzieli tg sceng, siedzieli w milczeniu, podczas gdy Ben podszedt do Doroty i
powiedziat:

- Chcg mleko.

Dorota nalata chtopcu mleka. Wypil, potem spojrzat na wpatrzonych w niego ludzi.
Znowu wydawato sig, ze usituje ich zrozumie¢. Wyszedt do ogrodu, a oni patrzyli na tego
przysadzistego gnoma dtubiacego patykiem w ziemi. Pozostale dzieci poszty gdzie$ na gore.

Przy stole siedzieli: Dorota z Amy na kolanach, Sara, Molly, Fryderyk, James i Dawid.
Oproécz nich Angela, ,,zaradna” siostra, ktorej si¢ powiodto, a wszystkie jej dzieci byty normalne.

Panujaca w pokoju atmosfera kazata Harriet powiedziec:

- Dobrze, stucham.

Harriet pomyslata, Ze nie przypadkiem wtasnie Fryderyk powiedziat:

- Postuchaj, Harriet, sp6jrzmy prawdzie w oczy: trzeba go odda¢ do zaktadu.

- W takim razie musimy znalez¢ lekarza, ktory stwierdzi, ze Ben jest nienormalny. Doktor
Brett z pewnoscia tego nie zrobi.

- Postaraj si¢ o innego lekarza - poradzita Molly. - Takie rzeczy mozna zatatwic. - Molly i
Fryderyk, podobni do stogéw siana, o rumianych, dobrze odzywionych twarzach, byli
zdecydowani. Nie wahali sig, odkad uznali, Ze maja do czynienia z kryzysem, w dodatku takim,

jaki - choc¢by posrednio - im zagraza. Harriet pomyslata, ze wygladaja jak sedziowie po dobrym



positku, 1 zerkneta na Dawida, zeby sprawdzi¢, czy mogtaby si¢ z nim podzieli¢ krytyka, ale on
siedziat ze wzrokiem wbitym w stot, z zaci$nigtymi ustami. Zgadzat si¢ z Molly i Fryderykiem.

- Typowy dla klasy wyzszej brak litosci - zasmiata si¢ Angela.

Nikt nie pamigtat, by przy tym stole kiedykolwiek uderzano w te struneg, w kazdym razie
nie z taka moca. Zapadto milczenie, ktore Angela ztagodzita stowami:

- Co nie znaczy, ze si¢ z wami nie zgadzam.

- Oczywiscie, ze si¢ zgadzasz - powiedziata Molly.

- Kazdy rozsadny cztowiek musiatby przyznac racje.

- Chodzi o sposob, w jaki to powiedziata$ - zauwazyta Angela.

- Czy wazne, w jaki sposob si¢ méwi? - spytat Fryderyk.

- A kto zaptaci za umieszczenie Bena w zaktadzie?

- zapytal Dawid. - Ja nie mogg. Wszystko, na co mnie sta¢, to placenie biezacych
rachunkdw, i to z pomoca Jamesa.

- Coz, James bedzie musiat ponies¢ cigzar finansowy, ale my si¢ dotozymy - powiedziat
Fryderyk. Molly i Fryderyk po raz pierwszy zaoferowali pomoc finansowa. ,,Skapi jak wszyscy
ludzie ich pokroju”, panowato zgodne przekonanie rodziny, a teraz przypomniano sobie t¢ opinig.
Molly 1 Fryderyk przyjezdzali na dziesie¢ dni, przywozac par¢ bazantow i parg butelek
doskonatego wina. Wszyscy wiedzieli, ze ich ,,doktadanie si¢” nie na wiele sig¢ zda.

Pelna wewnetrznych podzialow, rodzina siedziata w milczeniu.

W koncu James powiedziat:

- Zrobig, co w mojej mocy, ale sprawy nie wygladaja tak dobrze jak kiedys. W cigzkich
czasach jachty nie sa dla ludzi najwazniejsze.

Znowu cisza; wzrok wszystkich skierowany na Harriet.

- Zabawni z was ludzie - powiedziata, odgradzajac si¢ od reszty. - Byliscie tu juz tyle razy
1 wiecie, naprawdg wiecie, na czym polega problem. Co powiemy ludziom, ktorzy kieruja takim
zakladem?

- To zalezy od zakladu - odparta Molly, a jej cale duze ciato przepeiiata energia 1
pewnos$¢. Tak jakby potkngla Bena w catosci, a teraz go trawila, pomyslata Harriet. Potem
powiedziata tagodnym tonem, chociaz drzata:

- Chcesz powiedzie¢, ze musimy znalez¢ jedno z tych miejsc, przyjmujacych dzieci,

ktérych rodziny po prostu cheg sig¢ pozby¢.



- Zamozne rodziny - sprostowata Angela, szyderczo pociagajac nosem.

Molly, stawiajac czoto impertynencji, odparta:

- Owszem, je$li nie znajdziemy nic innego. Jedno jest pewne: jesli czego$ nie zrobimy,
dojdzie do katastrofy.

- Juz doszto do katastrofy - wiaczyta si¢ Dorota stanowczo. - Pozostate dzieci... cierpia.
Ty, dziewczyno, jestes$ tak zaabsorbowana, ze tego nie dostrzegasz.

- Postuchajcie - powiedzial Dawid, zniecierpliwiony i zty, poniewaz czul si¢ rozdarty
migdzy Harriet a rodzicami. - Stuchajcie, ja si¢ zgadzam. Po pewnym czasie Harriet tez bedzie
musiata si¢ zgodzi¢. Jesli o mnie chodzi, nalezy to zrobi¢ teraz. Dluzej juz tego chyba nie
wytrzymam. - Spojrzat na zong, a w jego oczach krylo si¢ btaganie i bol. ,,Prosz¢”, mowit do
Harriet. ,,Prosze”.

- Dobrze - powiedziata Harriet. - Jesli znajdziemy miejsce, gdzie... - Rozptakala sig.

Ben przyszedl z ogrodu i stanat, obserwujac wszystkich, jak zwykle w oddaleniu od
pozostalych. Miat na sobie brazowe ogrodniczki i brazowa koszulg, jedno i drugie z mocnego
materiatu. Wszystko, co nosil, musialo by¢ grube, bo Ben dart i niszczyt ubrania. Z zoéttawa
szczecing wlosow, niemrugajacymi oczyma jak kamyki, przygarbiony, na rozstawionych stopach
1 ugigtych kolanach, z zaci$nigtymi, wysunigtymi przed siebie pig§ciami bardziej niz
kiedykolwiek przypominat gnoma.

- Ona ptacze - powiedziat o matce. Wziat ze stotu kromke chleba 1 wyszedt.

- Dobrze, co zamierzacie im powiedzie¢? - spytala Harriet.

- Zostaw to nam - odpart Fryderyk.

- Tak - dodata Molly.

- M¢j Boze! - wykrzykneta Angela tonem gorzkiego podziwu. - Czasami, kiedy jestem z
wami, w pelni rozumiem ten kraj.

- Dzigkujg ci - powiedziata Molly.

- Dzigkujg ci - powiedziat Fryderyk.

- Nie jestes sprawiedliwa, dziewczyno - stwierdzita Dorota.

- Sprawiedliwa - powtorzyty niemal chorem jej trzy corki, Angela, Harriet i Sara.

Wszyscy oprocz Harriet si¢ roze$mieli. W ten sposob zdecydowano o losie Bena.

Kilka dni pdZniej zadzwonit Fryderyk i oznajmit, Ze znaleziono odpowiednie miejsce i po

Bena przyjedzie samochod. Natychmiast. Jutro.



Harriet wpadta w poptoch: jaki pospiech... rzeczywiscie, brak litosci! A lekarz, ktory to
zatwierdzil? Czy naprawdg to zrobil? Lekarz, ktory nigdy nie widziat Bena na oczy? Harriet
powiedziata to wszystko Dawidowi i poznala po jego zachowaniu, ze wiele spraw dzialo si¢ za
jej plecami. Rodzice Dawida rozmawiali z nim w biurze. Kiedy Molly, wobec ktorej Harriet
zapatata nagla nienawiscia, powiedziata: ,,Musisz by¢ stanowczy wobec Harriet”, Dawid odpart:
,» Tak, zajmg si¢ tym”.

- Albo on, albo my - powiedzial Dawid do Harriet, po czym dodat tonem zimnej niechgci
do Bena: - On pewnie spadt z Marsa. Ztozy sprawozdanie z tego, co tu widzial. - Zasmiat sig,
okrutnie, jak si¢ Harriet zdawato. W milczeniu przyjmowata do wiadomosci fakt - juz wczesniej
po czesci jej znany - ze Ben miat niedtugo pozy¢ w tym zaktadzie, czymkolwiek on byl.

- To jest mate dziecko - powiedziata. - Nasze dziecko.

- Nieprawda - odpart Dawid. - C6z, w kazdym razie nie moje.

Siedzieli w salonie. Od strony ciemnego zimowego ogrodu dobiegaty przenikliwe glosy
dzieci. Pod wplywem tego samego impulsu Dawid 1 Harriet podeszli do okna i odsungli cigzkie
zastony. Ogréd wigzil mroczne ksztalty drzew i krzewow, ale §wiatto z tego cieptego pokoju
siggalo przez trawnik do pograzonego w zimowej czerni krzaka, rozjasnialo gatazki, na ktérych
migotaty krople wody, wydobywalo z ciemnosci biaty pien brzozy. Dwie mate postacie, nie do
rozroznienia w wielobarwnych pikowanych kurtkach, spodniach 1 wetlnianych czapkach wytonity
si¢ spod zaros$li ostrokrzewu 1 szly przed siebie. Byli to Helena i1 Lukasz na szlaku przygody.
Kijami dzgali zeszloroczne liscie.

- Tu jest! - rozlegt si¢ triumfalny glos Heleny, a oczom rodzicow ukazata si¢ zatknigta na
koncu kija czerwono - zotta plastikowa pitka, ktora zgingta w lecie. Byta zabrudzona, zgnieciona,
ale cala. Dzieci zatanczyty triumfalnie, tupiac 1 trzymajac odzyskana pitke wysoko w gorze.
Potem nagle, bez wyraznego powodu, podbiegty do przeszklonych drzwi ogrodowych. Rodzice
usiedli na sofie twarzami do drzwi, te otworzyly si¢ gwattownie do wewnatrz i oto w progu
stangly dwie drobne, eleganckie istotki o rumianych, kasanych przez mr6z policzkach 1
podnieconych oczach. Jeszcze przed chwila dzieci byly czg$cia ciemnej dziczy. Staty,
oddychajac cigzko, ich oczy powoli przywykaly do rzeczywistosci, do cieplego, jasnego pokoju
dziennego 1 rodzicéw, ktorzy na nie patrzyli. Nastapito chwilowe spotkanie dwoch obcych form
zycia: dzieci byly czgécia pradawnego barbarzynstwa, ktore nadal tomotalo w ich krwi; teraz

jednak, wracajac do rodziny, musialy pozegnac si¢ z dzika strona swojej natury. Harriet 1 Dawid



dzielili z dzieémi ten stan, towarzyszyli im w wyobrazni i wspomnieniach z wlasnego
dziecinstwa: widzieli siebie wyraznie - dwoje utadzonych, udomowionych dorostych, wregcz
zatosnych w swym oddaleniu od dziko$ci i wolnosci.

Na widok rodzicow bez innych dzieci, a przede wszystkim bez Bena, Helena podeszia do
ojca, Lukasz do matki, Dawid i1 Harriet objeli dzielna dwojke swoich dzieci i mocno przytulili.

Nazajutrz po Bena przyjechata mata czarna furgonetka. Harriet wiedziata, ze przyjedzie,
bo Dawid nie poszedt do pracy. Zostal w domu, zeby si¢ nia ,,zaja¢”! Poszedt na gorg i zniodst
walizki 1 torby, ktore spakowal po cichu, kiedy podawata dzieciom $niadanie.

Dawid wrzucit bagaze do furgonetki. Nastepnie, z tak zacigta twarza, ze wydat si¢ Harriet
obcym czlowiekiem, podniost Bena z podtogi, zaniost do furgonetki i wsadzit do $rodka. Z tym
samym zacigtym wyrazem twarzy podszedt do Harriet, objal ja, odwrocit od furgonetki, ktora juz
ruszyta (styszata dobywajace si¢ z samochodu wrzaski i1 krzyki), i zaprowadzil na sofg, gdzie -
wciaz mocno ja trzymajac - powtorzyl wiele, wiele razy: ,,Musimy to zrobi¢, Harriet. Musimy”. -
Harriet ptakata z powodu szoku, ulgi 1 wdzigczno$ci wobec meza, ktory wzial na siebie petna
odpowiedzialnos¢.

Kiedy dzieci wrocilty do domu, ustyszaly, ze Ben zostat do kogo$ wystany.

- Do babci? - zaniepokoita si¢ Helena.

- Nie.

W czterech parach podejrzliwych, czujnych oczu rozbtysta nagle ulga. Histeryczna ulga.
Nie mogac si¢ powstrzymac, dzieci zatanczyly w kolo, potem zaczgly udawacé, ze to tylko taka
zabawa, ktora wymyslity na poczekaniu.

Przy kolacji dzieci byly nadmiernie ozywione, chichotaty histerycznie. W ciszy, ktora
nagle zapadta, rozlegt si¢ Swidrujacy glosik Janeczki:

- Czy nas tez gdzie§ wyslecie?

Janeczka, miniatura Doroty, byla pows$ciagliwa, cicha dziewczynka, ktéra nigdy nie
moéwila zbednych rzeczy. Teraz jednak wpatrywala si¢ w matke wielkimi, przerazonymi
niebieskimi oczyma.

- Nie, oczywiscie, ze was nie wyslemy - zapewnit szorstko Dawid.

- Oni odestali Bena, bo tak naprawdg nie jest jednym z nas - wyjasnit Lukasz.

W ciagu nastgpnych dni rodzina rozkwitta niczym papierowe kwiaty w wodzie. Harriet

zrozumiala, jakim cigzarem byl Ben, jak bardzo ich wszystkich ciemigzyl, jak bardzo dzieci



cierpiaty; wiedziata, ze rozmawiaty o tym znacznie wigcej, niz rodzice chcieli wiedzie¢, ze
probowaty pogodzi¢ si¢ z obecnoscia Bena. Teraz jednak, kiedy Ben odjechal, oczy dzieci
btyszczaly; radosne, raz po raz podchodzitly do Harriet i obdarowywaty ja slodyczami lub
zabawkami.

- To dla ciebie, mamo.

Podbiegaly do matki, zeby ja pocatowaé, poglaskaé po twarzy, albo przytuli¢ si¢ do niej
buzia jak szczesliwe cielatka czy sarenki. Dawid wziat kilka dni wolnego, aby by¢ razem z nimi
wszystkimi, zeby by¢ z zona. Wobec Harriet byt uwazny i czuty. Jakbym byta chora, pomyslata
buntowniczo. Oczywiscie bez przerwy myslata o Benie, ktory gdzies tam byl wi¢zniem. Jakiego
rodzaju wigzniem? Harriet wyobrazita sobie mala czarng furgonetke, przypomniata sobie okrzyki
wiscieklosci, kiedy go zabierali.

Dni mijaty, a dom wypetnil si¢ normalnos$cia. Harriet podstuchata, jak dzieci rozmawiatly
o $wigtach wielkanocnych.

- Teraz, kiedy nie ma Bena, bedzie w porzadku - stwierdzita Helena.

Dzieci zawsze rozumialy wigcej, niz Harriet chciata przyznac.

Harriet udzielito si¢ powszechne uczucie ulgi, z trudem mogta uwierzy¢, ze tak dhugo
znosita ogromne napigcie, ale mimo to nie potrafita wyrzuci¢ Bena z umystu. Nie myslata o nim
z mitoscia ani nawet z sympatia; nie lubita siebie za to, ze nie umie znalez¢ chocby iskierki
normalnego uczucia. To poczucie winy 1 przerazenie nie pozwalaty jej zasna¢ w nocy, a Dawid
wiedzial, ze Harriet nie $§pi, mimo zZe probowata to ukrywac.

Pewnego ranka gwaltownie obudzita si¢ ze zlego snu, chociaz go nie pamigtata, i
oznajmita:

- Jadg sprawdzi¢, co oni robia z Benem.

Dawid otworzyt oczy 1 lezal w milczeniu, patrzac ponad swoim ramieniem w okno. Nie
spal, ale drzemal. Harriet wiedziala, ze tego wlasnie si¢ obawial, a co§ w jego postawie
powiedziato jej: ,,A zatem dos¢”.

- Dawidzie, ja muszg.

- Nie rob tego - powiedziat.

- Po prostu muszg.

Po tym, ze Dawid lezal, nie patrzac na nia, i wymowit tylko te trzy stowa, poznala, Ze

robila co$, co bylo dla niej niedobre. Lezat tak przez kilka minut, podejmujac decyzje, potem



wstat, wyszedt z pokoju 1 zszedt na dot.

Kiedy Harriet si¢ ubrala, zadzwonita do Molly, ktéra natychmiast uderzyta w zimno -
gniewne tony.

- Nie, nie powiem ci, gdzie on jest. Skoro to juz zrobitas, zostaw t¢ sprawe w spokoju.

W koncu jednak podata Harriet adres.

Harriet po raz kolejny zaczgla sig¢ zastanawiaé, dlaczego zawsze traktuja ja jak
zbrodniarke. Byto tak, odkad Ben si¢ urodzil. Teraz miata wrazenie, ze wszyscy ja skrycie
potepili. Spotkato mnie nieszczgs$cie, mowila do siebie; nie popetnitam zbrodni.

Bena zabrano do zaktadu na poétnocy Anglii; Harriet miata przed soba cztery, pi¢¢ godzin
jazdy - moze wigcej, jesli bedzie duzy ruch. Drogi okazaly si¢ zattoczone; jechala w szarym
zimowym deszczu. Wczesnym popoludniem dotarta do duzego, solidnego domu z ciemnego
kamienia, potozonego w dolinie wsréd wrzosowisk, ktorych prawie nie widziata przez szara
Sciang deszczu. Otoczony ponurymi, ociekajacymi woda wiecznie zielonymi drzewami dom miat
trzy rzedy jednakowych okratowanych okien.

Harriet weszta do niewielkiego holu, gdzie na drzwiach wisiala kartka z odrecznym
napisem: ,,Dzwoni¢”. Zadzwonita, poczekala, nic si¢ nie stalo. Stata z bijacym sercem. W jej
zylach wciaz krazyla adrenalina, dzigki ktorej zdobyla si¢ na przyjazd, ale dluga podroz
samochodem ja przygnebita, a ten posgpny dom moéwit jej nerwom, jesli nie intelektowi - bo w
koncu nie dysponowata zadnymi faktami - Ze jej obawy si¢ potwierdzity. Mimo to nie wiedziata
doktadnie, co wlasciwie si¢ potwierdzito. Zadzwonilta znowu. W domu panowata cisza: styszata
odgtos dzwonka daleko we wngtrzu. Znowu nic. Juz miala obej$¢ dom dokota, kiedy drzwi nagle
si¢ otworzyly 1 w progu ukazala si¢ zaniedbana dziewczyna w swetrze 1 grubym szalu. Miata
blada twarzyczke pod szopa krgconych zottych wlosow, splecionych w warkocz podobny do
owczego ogona, zwigzany niebieska wstazka. Wygladata na zmeczona.

- Tak? - spytata.

Harriet poj¢ta, ze ludzie po prostu tu nie przyjezdzali.

- Nazywam si¢ Lovatt, przyjechatam zobaczy¢ si¢ z synem - powiedziala uparcie.

Bylo oczywiste, ze w tym zakladzie, czymkolwiek on byl, nie spodziewano si¢ takich
stow.

Dziewczyna utkwila wzrok w Harriet, bezradnie potrzasngta glowa, wreszcie

powiedziata:



- Doktora MacPhersona nie ma w tym tygodniu. - Dziewczyna byta Szkotka i moéwila z
silnym akcentem.

- Kto$ musi go zastgpowac - powiedziala Harriet stanowczo.

Dziewczyna, bardzo zaniepokojona, skapitulowata przed Harriet, u$miechajac si¢
niepewnie.

- W takim razie niech pani tu poczeka - powiedziata i weszta do $rodka. Harriet ruszyta za
dziewczyna, zanim duze drzwi zdazyly si¢ zatrzasna¢. Dziewczyna obejrzata sig, jakby
zamierzala ostrzec: ,,Musi pani poczeka¢ na zewnatrz”, ale zamiast tego powiedziata:

- Przyprowadze¢ kogo$. - Poszla dalej ciemnym korytarzem oswietlonym matymi
sufitowymi zaro6wkami, ktoére prawie nie rozpedzaly mroku. Pachnialo $rodkiem
dezynfekujacym. Absolutna cisza. Nie, po pewnym czasie do Harriet dotarl wysoki wrzask, ktory
rozlegat sig, cicht i wybuchat na nowo w glebi budynku.

Nic sig¢ nie stato. Harriet wyszta do westybulu, pograzajacego si¢ juz w mrokach nocy.
Deszcz przeszedt w zimna ulewe, cicha i miarowa. Wrzosowiska znikty.

Ponownie zadzwonita zdecydowanie i wrocita na korytarz.

W oddali, pod punktowymi zaréwkami, pojawily si¢ dwie postacie, ktdre ruszyty w strong
Harriet. Za mtodym megzczyzna w bialym, niezbyt czystym fartuchu szla dziewczyna z
papierosem w ustach, mruzac oczy od dymu. Oboje wygladali na zmgczonych i niepewnych.

Byl to zwyczajny, podniszczony mlody czlowiek; dlonie, twarz, oczy ulegaly
postgpujacemu rozktadowi. Nijaki, miat jednak w sobie co$ rozpaczliwego, jakby thumil gniew, a
moze bezradno$c¢.

- Pani nie wolno tu by¢ - powiedzial gwattownie, a przy tym bez zdecydowania. - Nie
mamy tu dni odwiedzin. - Mowit z nosowym akcentem z potudniowego Londynu.

- Ale tu jestem - odparta Harriet. - Przyjechatam zobaczy¢ si¢ z synem, Benem Lovattem.

Megzczyzna zrobil nagly wdech i spojrzal na dziewczyng, ktora zacisngta usta 1 uniosta w
gore brwi.

- Niech pan postucha, chyba pan nie rozumie - ciagngta Harriet. - Ja stad nie odjade.
Przyjechatam zobaczy¢ sig¢ z synem i to wtasnie zrobig.

Mgzczyzna widzial, ze Harriet nie Zartuje. Powoli skinat glowa, jakby mowit: ,,Tak, ale
nie w tym rzecz”. Patrzyl na nia twardo. Harriet dostata ostrzezenie, w dodatku od czlowieka,

ktory brat za swoje stowa pelna odpowiedzialno$¢. Mogl by¢ dos¢ zatosnym mtodziencem, z



pewnoscia przemeczonym i niedozywionym, wykonujacym tg pracg, bo nie potrafit znalez¢
innej, ale przemawialo przez niego brzemig¢ - niewesote brzemig - zajmowanego stanowiska.
Nalezalo si¢ liczy¢ z jego wyrazem twarzy, z zaczerwienionymi, zme¢czonymi od dymu,
surowymi oczami.

- Kiedy ludzie porzucaja tu swoje dzieci, nie przyjezdzaja si¢ nimi zajmowaé -
powiedziat.

- Widzi pani, nic pani nie rozumie - dodata dziewczyna.

Harriet ustyszata, jak wybucha:

- Mam do$¢ wystuchiwania, ze nie rozumiem legi > czy tamtego. Jestem matka tego
dziecka. Jestem matka Bena Lovatta. Czy wy to rozumiecie?

Nagle cata trojka zjednoczyla si¢ w porozumieniu, wrgcz w rozpaczliwej akceptacji
jakiego$ powszechnego fatum. Mgzczyzna przytaknatl i powiedziat:

- C6z, pojde zobaczyC...

- Ja tez ide - rzucita Harriet.

- O, nie! - wykrzyknal, potem powiedziat co$ do dziewczyny, ktéra zdumiewajaco szybko
pobiegla korytarzem. - Niech pani tu poczeka - powiedzial me¢zczyzna do Harriet i ruszyt za
dziewczyna.

Harriet ujrzala, jak dziewczyna skr¢ca w prawo 1 znika. Bez zastanowienia otworzyla
drzwi po prawej stronie. Zobaczyla r¢ke mezczyzny wzniesiona w gescie przeklenstwa czy
ostrzezenia i dotarto do niej to, co bylo za drzwiami.

Znajdowala sig¢ na koncu dlugiego oddzialu, gdzie pod $cianami stato mndstwo tozek i
t6zek polowych. Na pryczach lezaty potwory. Idac szybko przez oddzial do drzwi na drugim
koncu, zobaczyta, ze na kazdym 16zku 1 kazdej potdwce lezy noworodek lub mate dziecko, w
ktorym ludzki szablon zostal znieksztalcony, czasem upiornie, czasem tylko nieznacznie.
Dziecko w ksztalcie przecinka, wielka glowa kotyszaca si¢ na lodyzkowatym tutowiu... potem
co$ w rodzaju patyczaka, olbrzymie wytupiaste oczy wsrdd sztywnych, kruchych konczyn...
bezksztaltna dziewczynka o rozptywajacym sie ciele - lalka z kredowymi, opuchnigtymi
cztonkami, o szeroko rozwartych, pustych oczach jak niebieskie stawy i rozdziawionych ustach,
w ktorych widnial spuchnigty jezyczek. Tykowaty chlopiec byt wykrzywiony, jedna potowa ciala
wyslizgiwata sig z drugiej. Jedno z dzieci na pierwszy rzut oka wygladato normalnie, ale pdZniej

Harriet ujrzala, ze nie mialo tylu glowy; byla tylko twarz, ktora zdawata si¢ na nig wrzeszczec.



Cale rzedy dziwolagéw, prawie wszystkie pograzone we $nie, wszystkie milczace. Dzieci byty do
granic mozliwosci nafaszerowane lekami. Wtasciwie niezupelnie milczaly: z t6zka polowego o
bokach ochronionych kocami dobiegato straszliwe tkanie. Wysoki, przerywany wrzask, teraz
blizszy, wciaz draznit nerwy Harriet. Odor odchodow byt silniejszy niz zapach S$rodkow
dezynfekujacych. W koncu Harriet wyszta z koszmarnego oddzialu i znalazta si¢ w innym
korytarzu, rownoleglym i identycznym z tamtym, ktéry zobaczyla na poczatku. Na koncu
korytarza ujrzata dziewczyng, a za nia mlodego megzczyzng, ktorzy zblizyli si¢ ku niej, nastgpnie
znowu skrecili w prawo... Harriet pobiegla co sit, styszac tupot wilasnych nog, skrecita za
tamtymi i1 znalazta si¢ w niewielkim pomieszczeniu, gdzie staly wozki petne lekow. Minawszy t¢
salke, wbiegta w diugie przejscie z betonowa podloga; na przeciwleglej Scianie znajdowat si¢
rzad okratowanych drzwi. Kiedy Harriet dogonita mezczyzng i dziewczyng, otwierali wlasnie
jedne z drzwi. Wszyscy troje dyszeli cigzko.

- GOwno - zaklat mtody mezczyzna, majac na mysli obecno$¢ Harriet.

- Dostownie - odparta, kiedy drzwi otworzyly si¢ na kwadratowe pomieszczenie o
scianach z bialego plastiku, gdzieniegdzie zaopatrzonego w guziki. Cato$¢ przypominata droga
tapicerke ze sztucznej skory. Na podlodze, na zielonym piankowym materacu lezat Ben. Byt
nieprzytomny. Nagie ciato opinat kaftan bezpieczenstwa. Z ust wysuwal si¢ bladozoétty jezyk.
Ciato miat trupio blade, zielonkawe. Wszystko - $ciany, podtoga i sam Ben - byto wymazane
odchodami. Z przesiaknigtego postania wyciekata katuza zo6ttego moczu.

- Moéwilem pani, zeby pani tu nie przychodzila! - krzyknal mezczyzna. Ujat Bena za
ramiona, a dziewczyna za stopy. Po sposobie, w jaki dotykali dziecka, Harriet poznata, Ze nie sa
brutalni; zupetie nie o to chodzito. Wyniesli Bena - w minimalnym stopniu stykajac si¢ z jego
ciatem - z pokoju, przeszli kawatek korytarzem 1 znikngli w jakichs drzwiach. Harriet ruszyta za
nimi, potem stangta, przygladajac sig, co robia. W pomieszczeniu wzdluz jednej ze $cian ciagnat
si¢ rzad zlewow, staly wielka wanna oraz pochyla betonowa potka z gniazdkami elektrycznymi.
Wilasnie na tej potce potozyli Bena, rozwiazali kaftan bezpieczenstwa, ustawili temperaturg wody
1 zaczeli go obmywacé woda z weza przymocowanego do jednego z kranow. Harriet oparta sig o
Sciang 1 patrzyla. Doznatla tak silnego szoku, ze przestata juz cokolwiek odczuwac. Ben sig nie
ruszat. Lezat na betonie jak utopiona ryba, dziewczyna przewrdcita go kilkakrotnie, a mgzczyzna
w tym czasie przerywal polewanie; na koniec zaniesli chlopca na druga potke, gdzie go wytarli i

wpakowali w czysty kaftan bezpieczenstwa wybrany ze sterty.



- Dlaczego? - zapytata ostro Harriet, ale nie odpowiedzieli.

Wiyniesli z pokoju zwiazane, nieprzytomne dziecko z wywieszonym jezykiem, przeszli
korytarzem i wnie$li do innego pomieszczenia, w ktorym znajdowata si¢ 16zkopodobna betonowa
potka. Potozywszy na niej Bena, wyprostowali si¢ 1 odetchngli: ,,Uft.

- No ¢06z, oto on - powiedzial mtody mezczyzna. Przez chwilg stat z zamknigtymi oczami,
dochodzac do siebie po cigzkiej probie, wreszcie zapalit papierosa. Dziewczyna wyciagnela reke
po jednego, wigc ja poczestowal. Palili, patrzac na Harriet wzrokiem pelnym wyczerpania i
kleski.

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Serce ja bolato, jak bolatoby z powodu ktoregos$ z jej
wiasnych, prawdziwych dzieci, poniewaz Ben, z zamknigtymi zimnymi, obcymi oczami, jeszcze
nigdy nie wygladat tak zwyczajnie. Zatosny: nigdy dotad nie widziata go réwnie zatosnym.

- Chyba zabiorg go do domu - powiedziata.

- To pani decyzja - odpart krotko mezczyzna. Dziewczyna przygladata si¢ jej ciekawie,
jakby Harriet byta cz¢scia zjawiska o nazwie ,,Ben”, tej samej, co on natury.

- Co pani zamierza z nim zrobi¢? - spytata dziewczyna, a potem dodata ze strachem w
glosie: - On jest taki silny... Nigdy nic podobnego nie widziatam.

- Nikt z nas nic podobnego nie widzial - dodal mezczyzna.

- Gdzie jest jego ubranie?

Megzczyzna roze$miat si¢ szyderczo 1 zapytat:

- Zamierza pani go ubrac i, ot tak, zabra¢ do domu?

- Dlaczego nie? Kiedy tu przyjechat, byl ubrany. Tamci dwoje - pielggniarze, porzadkowi,
kimkolwiek byli - spojrzeli po sobie. Potem zaciagngli si¢ papierosami.

- Pani chyba nie rozumie, pani Lovatt - powiedzial mezczyzna. - Po pierwsze, jak dtuga
ma pani drogg?

- Cztery czy pig¢ godzin jazdy.

Pielegniarz wybuchnat §miechem, co miato znaczy¢, ze ona, Harriet, nie wie, co mowi.

- Ocknie si¢ w drodze, 1 co wtedy?

- Coz, wtedy mnie zobaczy - odparta Harriet, ale po wyrazie twarzy tamtych poznata, ze
powiedziata co$ ghupiego. - No dobrze, co w takim razie radzicie?

- Nie zdejmuj chtopcu kaftana bezpieczenstwa i owin go w kilka kocow - powiedziata

dziewczyna.



- A potem gaz do dechy - dodat pielggniarz.

Cata trojka stata w milczeniu, patrzac po sobie z powaga.

- Niech pani sprobuje wykonywac te prace - powiedziata nagle dziewczyna, pelna gniewu
na los. - Niech pani tylko sprobuje. C6z, pod koniec tego miesiaca odchodze.

- Ja tez, nikt nie wytrzymuje tu dtuzej niz kilka tygodni - dodat pielegniarz.

- Dobrze - powiedziata Harriet. - Nie wniosg¢ skargi ani nic takiego.

- Musi pani podpisa¢ formularz. Musimy mie¢ krycie. Znalezienie formularza nastr¢czato
jednak ktopotow.

W koncu, po dlugim szperaniu w szafce, wydobyli odbita wiele lat wczesniej kartke i
zapisali na niej, ze Harriet zwalnia zaktad od wszelkiej odpowiedzialno$ci.

Harriet podniosta Bena, dotykajac go po raz pierwszy. Byt zimny jak trup. Kiedy tak lezat
bezwtadnie w jej ramionach, zrozumiata okreslenie ,,ci¢zar nad sity”.

Wyszla na korytarz, méwiac:

- Nie zamierzam jeszcze raz przechodzi¢ przez ten korytarz.

- Kto moéglby cig¢ wini¢? - odpart znuzony pielggniarz z sarkazmem. Przyniost kilka
kocow, otulili Bena w dwa, zaniesli do samochodu i przykryli jeszcze paroma kocami. Wida¢
bylo tylko twarz chiopca.

Harriet stata razem z tamtymi obok samochodu. Prawie si¢ nie widzieli. Jesli nie liczy¢
swiatet samochodu i tych zapalonych w domu, panowata ciemno$¢. Pod butami chlupotata woda.
Pielegniarz wyjat z kieszeni plastikowe opakowanie ze strzykawka, paroma igtami i kilkoma
amputkami.

- Lepiej niech pani to wezmie - poradzit. Harriet zawahata sig, a dziewczyna powiedziala:

- Pani Lovatt, pani sobie chyba nie zdaje sprawy... Harriet skingta glowa, wzieta
paczuszke, wsiadta do samochodu.

- Moze mu pani dawa¢ do czterech zastrzykéw dziennie, nie wigcej - upomniat
pielegniarz.

Zanim Harriet zwolnita sprzeglo, zapytata:

- Jak myslicie, ile on by jeszcze wytrzymat? Twarze tamtych bielaly w mroku, ale Harriet
ujrzala, ze mezczyzna, potrzasajac glowa, odwrdcit si¢ na pigcie. Dziewczyna powiedziata:

- Zadne z nich dlugo nie wytrzymuje. Ale ten... ten jest bardzo silny. Nigdy nie

widzieliSmy tu silniejszego.



- To znaczy, ze wytrzymatby dtuzej?

- Nie, wcale nie - odpart pielggniarz. - Poniewaz jest taki silny, bez przerwy walczy, wigc
musi dostawa¢ mocniejsze zastrzyki. Zastrzyki ich zabijaja.

- Dobrze - powiedziata Harriet. - Dzigkuje wam obojgu. Pielegniarz i dziewczyna
odprowadzali ja wzrokiem, ale samochdd prawie natychmiast znikt w ciemno$ciach. Okrazajac
podjazd, Harriet zobaczyla, Zze stoja na stabo oswietlonej werandzie, jakby ociagali si¢ przed
wejsciem do $rodka.

Jechata tak szybko, jak tylko mogta w zimowym deszczu; omijata gtowne drogi, raz po
raz zerkajac na stert¢ kocow z tylu. Mniej wigcej w potowie drogi do domu ujrzata, ze koce
unosza si¢ i drgaja; Ben obudzil si¢ z wrzaskiem wsciektosci, szarpnal si¢ i wyladowal na
podtodze, gdzie zaczal krzycze¢. Nie byt to jednak wysoki, przenikliwy, automatyczny krzyk,
jaki styszata w zakladzie, ale krzyk strachu, ktory wibrowat w calym ciele Harriet. Znosilta go
przez pot godziny. Caly samochdd drzal od uderzeh Bena. Harriet szukata zatoczki, gdzie nie
bylo innych pojazdéw, a kiedy znalazla, zatrzymata sig, zostawita silnik na jalowym biegu i
wyjeta strzykawke. Podczas choréb innych dzieci nauczyla si¢ robi¢ zastrzyki. Odtamata
ampultke, na ktérej nie bylo zadnej nazwy, 1 napehita strzykawke. Potem wychylita si¢ przez
fotel. Siny z zimna Ben, nagi, jesli nie liczy¢ kaftana bezpieczenstwa, miotat si¢, szamotat sig 1
wyt. Na Harriet patrzyty szkliste od nienawisci oczy. On mnie nie poznat, pomyslata. Nie $miata
rozwigza¢ kaftana. Bala si¢ zrobi¢ zastrzyk blisko szyi. W koncu zdotata chwyci¢ i przytrzymac
kostke, dzgneta iglta w dolna czg$¢ tydki i1 odczekata, az ciato syna zwiotczeje. Stato si¢ tak juz
po chwili. Co to byt za lek?

Ponownie potozyta Bena na tylnym siedzeniu 1 glownymi drogami ruszyta do domu. Na
miejsce dotarta okolo 6smej. Dzieci siedza pewnie przy stole w kuchni. Dawid jest z nimi: na
pewno nie poszedt do pracy.

Z otulonym kocami Benem w ramionach weszta do salonu i nad niska $ciang spojrzata na
duzy stol, wokot ktorego siedzieli wszyscy: Lukasz, Helena, Janeczka, Pawetek. I Dawid, z
zacigta, gniewna 1 bardzo zmeczona twarza.

- Oni go zabijali - powiedziata Harriet i zrozumiata, ze Dawid nie wybaczy jej, ze
powiedziata to przy dzieciach. Na wszystkich twarzach malowat si¢ strach.

Harriet poszta prosto po schodach do duzej sypialni, stamtad do ,,dziecigcego pokoju”,

gdzie potozyla Bena na t6zku. Budzit si¢. Wtedy si¢ zaczeto: walka, szamotanina, wrzaski.



Chtopiec tarzat si¢ po podtodze, napinat ciato, thukt, a jego oczy plonegty czysta nienawiscia.

Nie mogta zdja¢ kaftana bezpieczenstwa.

Poszta do kuchni po mleko i biszkopty, a rodzina przygladata si¢ jej w catkowitym
milczeniu.

Caly dom trzast si¢ od krzykéw i szamotaniny Bena.

- Zaraz bedzie tu policja - zauwazyt Dawid.

- Pilnuj, zeby siedzieli cicho - polecita Harriet i poszta na gor¢ z jedzeniem.

Kiedy Ben zobaczyl, co matka trzyma w dloniach, umilkt, znieruchomial, a w oczach
pojawita si¢ chciwos¢. Podniosta go jak mumig, a chlopiec zaczat tyka¢ tak gwattownie, ze
prawie si¢ zadlawil; byl zaglodzony. Nakarmita go kawatkami biszkoptow, trzymajac palce z
dala od z¢bow Bena. Kiedy zjadl wszystko, co przyniosta, znowu zaczal si¢ wyrywac i wy¢.
Harriet zrobita mu kolejny zastrzyk.

Dzieci siedziaty przed telewizorem, ale niczego nie ogladaty. Janeczka i Pawelek ptakali.
Dawid siedziatl przy stole z gtowa w dloniach. Harriet powiedziata cicho, ale tak, by maz
ustyszat:

- Dobrze, jestem kryminalistka. Ale oni go mordowali. Dawid si¢ nie poruszyt. Harriet
stala odwrdcona do niego plecami. Nie chciata widzie¢ twarzy meza.

- Za kilka miesigcy by nie zyl. Moze za kilka tygodni. - Cisza. W koncu si¢ odwrocita. Z
najwyzszym trudem zmusita sig, zeby spojrze¢ na me¢za. Wygladal na chorego, ale to nie bylo
to...

- Nie mogtam tego znie$¢ - powiedziata.

- Sadzitem, zZe tak si¢ umowiliSmy - odpart z rozmystem.

- Tak, ale ty tego nie widziale$, nie widziales...! - krzyknela.

- Dopilnowatem, zeby tego nie widzie¢ - odpowiedzial Dawid. - A ty§ myslata, Ze co sig
stanie? Ze zrobig z niego przystosowanego cztonka spoteczefistwa i wszystko bedzie cacy? -
Dawid szydzit z Harriet, ale dlatego, ze dtawity go tzy.

Dawid i Harriet popatrzyli na siebie. To byty dlugie, twarde spojrzenia, przed ktorymi nic
nie moglo sig ukry¢. Dobrze, on mial racjg, a ja si¢ mylitam, pomyslala, ale stalo sig.

- Dobrze, ale stato sig - powiedziala na glos.

- Przypuszczam, Ze to jest motjuste.

Harriet usiadta na sofie obok dzieci. Teraz zobaczyla, ze wszystkie maja zalzawione



buzie. Nie mogta ich pocieszy¢ dotykiem, poniewaz to ona doprowadzita je do ptaczu.

W koncu powiedziata: ,,}0zko”, dzieci wstaly jak na komendg i nie patrzac na matke,
wyszly z salonu.

Harriet zabrata do duzej sypialni zapas jedzenia dla Bena. Dawid przenidst swoje rzeczy
do innego pokoju.

Ben obudzit si¢ przed §witem i zaczat swoje wrzaski, Harriet nakarmita go, potem zrobita
zastrzyk.

Jak zwykle data dzieciom $niadanie 1 probowala zachowywac si¢ normalnie. Dzieci tez
probowaty. Nikt nie wspomnial o Benie.

Dawid zszedt na dot, a Harriet powiedziala:

- Prosze, zawiez je do szkoty.

W domu zostali tylko Harriet i Ben. Kiedy Ben si¢ obudzil, Harriet nakarmita go, ale nie
zrobila zastrzyku. Wrzeszczal 1 walczyl, ale, jej zdaniem, juz znacznie mniej.

Zapadta chwilowa cisza. Wygladalo na to, ze Ben si¢ zmgczyl.

- Jestes w domu, Ben, nie w tamtym miejscu - powiedziata, a on stuchat.

- Jesli przestaniesz hatasowaé, wyjme cig z tej rzeczy, w ktora cig wsadzili.

Na to bylo jednak za wczes$nie. Poprzez wrzaski Bena do uszu Harriet dobiegly glosy,
podeszta wigc do porgczy schodéw. Dawid nie pojechal do biura, ale zostal w domu, zeby jej
pomdc. Na dole staty dwie policjantki, z ktorymi rozmawial Dawid. Odeszly.

Co im powiedzial? Harriet nie zapytata.

Gdy zblizala si¢ pora powrotu dzieci, Harriet powiedziata do Bena:

- Ben, chcg, zeby$ teraz zachowywat si¢ cicho. Przyjda pozostate dzieci 1 wystraszysz je
tym krzykiem.

Ben ucicht, wyczerpany.

Lezat na podtodze wysmarowanej odchodami. Harriet zaniosta go do tazienki, zdjeta
kaftan bezpieczenstwa, wsadzita chlopca do wanny i umyla. Zauwazyta, ze drzy z przerazenia;
nie zawsze byl nieprzytomny, kiedy myli go w zaktadzie. Zaniosta Bena z powrotem do t6zka 1
powiedziata:

- Jesli zaczniesz od nowa, bede musiata znowu ci to natozy¢.

Chlopiec zazgrzytal zgbami; oczy plongly gniewem. Ale on tez si¢ bal. Bedzie musiala

kontrolowac¢ go poprzez strach.



Harriet sprzatata pokoj, a Ben lezal, poruszajac rekoma, jakby zapomnial, jak sig to robi.
W tym wigzieniu z materiatu przebywat pewnie, odkad trafit do zaktadu.

Kucnat na 16zku, poruszajac rekami, i rozgladat si¢ po pokoju. W koncu poznat zarowno
pomieszczenie, jak i Harriet.

- Otworz drzwi - powiedziat.

- Nie, dopdki sig nie upewnig, ze bedziesz grzeczny - odparta.

Ben juz miat zacza¢ robi¢ piekto, ale Harriet krzykneta:

- Méwig powaznie, Ben! Jesli zaczniesz krzycze¢ 1 wrzeszczed, to ci¢ zwiaze.

Ben si¢ opanowal. Harriet podata mu kanapki, a on dtawiac si¢ wepchnat je sobie do ust.

Oduczyt si¢ wszystkich podstawowych spotecznych zachowan, ktore wpoili mu z takim
trudem.

Ben jadl, a Harriet moéwita cicho:

- Wystuchaj mnie, Ben. Musisz mnie wystucha¢. Zachowuj si¢ grzecznie, a wszystko
bedzie dobrze. Musisz si¢ odpowiednio odzywia¢. Musisz korzysta¢ z nocnika albo chodzi¢ do
toalety. Nie wolno ci wrzeszcze¢ ani walczy¢. - Nie byta pewna, czy chlopiec styszy. Powtorzyta
wszystko od poczatku. Powtorzyta wszystko wiele razy.

Wieczorem zostata z Benem; w ogole nie zobaczyla si¢ z dzie¢mi. Dawid przeniost si¢ do
drugiego pokoju, z dala od Harriet. Ona widziata to tak, ze ochrania domownikow przed Benem,
a jego samego na powrot przystosowuje do zycia w rodzinie. Oni jednak, dobrze o tym wiedziala,
widzieli to tak, ze Harriet odwrocita si¢ do wszystkich plecami i postanowita wyruszy¢ do obcej
krainy razem z Benem.

W nocy zamkngta drzwi pokoju Bena na klucz. Nie zrobita mu zastrzyku, bo miata
nadzieje, ze zasnie. Istotnie, zasnal, ale obudzit si¢, krzyczac ze strachu. Harriet weszta do pokoju
1 zastata Bena w koncu 16zka, pod $ciana. Regka zastaniat twarz i1 nie stuchal jej, mimo ze moéwita
do niego 1 moéwila, usilujac rozsadnymi argumentami odegnaé burzg przerazenia. W koncu
ucicht, a Harriet podata mu jedzenie. Wciaz bytlo mu mato, naprawde gtodowat. W zaktadzie
faszerowali go srodkami uspokajajacymi, a w takim stanie nie mogt jes¢.

Najedzony, znowu skulit si¢ pod $ciana, kucnat na 16zku 1 zerknat na drzwi, skad mieli
nadejs$¢ przesladowcy: jeszcze nie dotarto do niego, ze jest w domu.

Potem Ben zapadl w drzemkg... zbudzit si¢ z wrzaskiem; zdrzemnat sig... ocknat... Harriet

ukoita go, 1 zapadt w sen.



Mijaty dni; mijaty noce.

Do Bena w koncu dotarto, ze znajduje si¢ w domu i jest bezpieczny. Stopniowo przestat
jes¢ tak, jak gdyby kazdy kes byt ostatnim. Stopniowo zaczal uzywac nocnika, poézniej pozwolit
prowadzi¢ si¢ za rek¢ do toalety. Wreszcie zszedl na dol, rozgladajac si¢ na wszystkie strony,
zeby dostrzec nieprzyjaciela, zanim ten znowu go uwigzi. Ben widziat to tak, ze wlasnie w tym
domu zostal osaczony. Osaczony przez wilasnego ojca. Kiedy po raz pierwszy spojrzal na
Dawida, wycofat si¢ z sykiem.

Dawid nie starat si¢ doda¢ Benowi otuchy; wedtug niego odpowiedzialno$¢ za Bena
spoczywata na barkach Harriet, natomiast on sam odpowiadat za dzieci - prawdziwe dzieci.

Ben zajat miejsce przy duzym stole, wsrdd innych. Nie odrywat wzroku od ojca, ktory go
zdradzit.

- Witaj, Ben - powiedziata Helena.

- Witaj, Ben - powiedzial Lukasz, potem Janeczka. Pawel nie przytaczyt si¢ do powitan.
Zgnebiony powrotem Bena, klapnat na krzesto i udawat, ze oglada telewizje.

- Witajcie - powiedzial w koncu Ben, wodzac oczami po twarzach: ,,Przyjaciel czy
wrog?”.

Ben jadl, nie spuszczajac wzroku z domownikéw. Kiedy poszli ogladaé telewizje, dla
bezpieczenstwa poszedt w ich §lady; zapatrzyl si¢ w ekran, poniewaz pozostali to zrobili.

I tak zycie wrocito do normy, jezeli mozna uzy¢ tego stowa.

Ben jednak nie ufat ojcu; juz nigdy wigcej mu nie zaufal. Ilekro¢ Dawid si¢ zblizat, Ben
sztywnial, cofal sig, a jesli ojciec podszedt zbyt blisko, chtopiec wyszczerzat zgby.

Kiedy Harriet nabrata pewnosci, ze Ben wydobrzal, postanowita wcieli¢ w zycie pomyst,
ktory od pewnego czasu kietkowal w jej umysle. W ogrodzie, ktory okropnie zarost latem,
pomagat mtody cztowiek imieniem John - imajacy si¢ r6znych prac bezrobotny.

Przez kilka dni John przycinat Zywoploty, wykopal par¢ niedomagajacych krzewow,
odpitowal uschnigta galaz, skosit trawnik. Ben nie odstgpowal go na krok. Kucat przy
przeszklonych drzwiach ogrodowych 1 czekat na Johna, a potem chodzit za nim jak maty psiak.
Johnowi ani trochg to nie przeszkadzato. Byl solidnie zbudowanym, dobrodusznym, misiowatym
mlodziencem; Bena traktowal w bezceremonialny sposdb, jakby chlopiec faktycznie byt
szczeniakiem wymagajacym tresury. ,,Nie, teraz musisz tam usia$¢ i poczekaé, az skonczg”.

,Przytrzymaj mi ten sekator, o tak”. ,Nie, id¢ do domu, mozesz mnie odprowadzi¢ do bramy”.



Kiedy John wychodzit, Ben czasami uderzat w ryk.

Harriet poszta do kawiarni - znanej jako Kafejka Betty - gdzie, jak wiedziala,
przesiadywat John. Zastala go w towarzystwie przyjaciol. Byla to grupa moze dziesigciu
bezrobotnych, z ktorymi czasem siedziato par¢ dziewczyn. Niczego nie musiala wyjasniaé, bo
wiedziala, ze ludzie doskonale rozumieja - pod warunkiem, Ze nie sa specjalistami, lekarzami.

Przysiadta si¢ do mtodych i powiedziala, ze Ben pdjdzie do szkoty nie wezesniej niz za
dwa lata. Nie pasowal do zwyczajnego przedszkola. Wymawiajac stowo ,,pasowal”, patrzyta
Johnowi prosto w oczy, a on po prostu skinat glowa. Harriet chciataby, zeby kto§ zajmowat si¢
Benem w ciagu dnia. Dobrze zaptaci.

- Chce pani, zebym u was zamieszkal? - spytal John, ktéremu ta propozycja si¢ nie
usmiechata.

- Decyzja nalezy do ciebie - odparta Harriet. - On cig lubi, John. Ufa ci.

John spojrzat na kumpli: porozumieli si¢ wzrokiem. W koncu skinat gtowa.

John przychodzil codziennie okoto dziewiatej rano i Ben odjezdzal z nim na motorze.
Odjezdzat rados$nie, rozesmiany, nie ogladajac si¢ na matke, ojca, braci i siostry. Zgodnie z
zawartym porozumieniem, Bena nalezato trzymac z dala od domu az do kolacji, ale czgsto wracat
jeszcze pdzniej. Przylaczyt si¢ do grupy bezrobotnych, ktorzy walgsali si¢ po ulicach,
przesiadywali w kawiarniach, co pewien czas wykonywali drobne prace, chodzili do kina,
jezdzili na motorach albo pozyczonymi samochodami.

Rodzina znowu stata sig¢ rodzina. C6z, prawie.

Dawid ponownie zaczat sypia¢ w sypialni matzenskiej. Migdzy mg¢zem a Zona rozwarta
si¢ przepas¢. Wykopat ja, a teraz zachowywal Dawid, poniewaz Harriet tak bardzo go zranita.
Ona to rozumiata. Powiedziala mu, ze zaczeta bra¢ srodki antykoncepcyjne. Dla obojga byla to
ponura chwila, bo dawniej wszystko, czym byli, wszystko, co stanowito dla nich wartos¢, nie
pozwalato Harriet stosowaé antykoncepcji. Oboje czuli, Zze ingerencja w procesy natury jest
gleboko niewtasciwa! Na naturze - przypomnieli sobie, ze kiedys tak czuli - mozna bylo, pod tym
czy innym wzgledem, polegac.

Harriet zadzwonita do Doroty i spytala, czy matka mogtaby przyjecha¢ na tydzien, potem
ubtagata Dawida, zeby wyjechal z nia gdzie§ na wakacje. Odkad Lukasz przyszedt na $wiat,
nigdy nie byli tylko we dwoje. Wybrali cichy hotel na wsi, duzo spacerowali, odnosili si¢ do

siebie bardzo troskliwie. Obojgu byto cigzko na sercu, ale wygladato na to, ze musza z tym zy¢.



Czasami, zwlaszcza w chwilach najwigkszego szczgscia, tzy mimowolnie naptywaly im do oczu.
Jednak w nocy, lezac w ramionach megza, Harriet wiedziala, ze to juz nie to, nie byto jak dawnie;j.

- A gdyby$my zrobili tak, jak zamierzali§my? To znaczy, gdyby$Smy mieli wigcej dzieci? -
powiedziata.

Wyeczuta, jak ciato Dawida sztywnieje, poczula jego gniew.

- Czyli to wszystko w ogole si¢ nie wydarzyto? - zapytal w koncu, a Harriet wiedziala, ze
chciat ustysze¢ jej glos: po prostu nie wierzyt wtasnym uszom!

- Kolejny Ben si¢ nie przytrafi, bo niby czemu?

- Nie chodzi o kolejnego Bena - odpart wreszcie Dawid, ktory z powodu gniewu starat
sig, by jego glos zabrzmiat beznamigtnie.

Harriet wiedziata, ze to, czym Dawid mogt ja ugodzié, bylo doktadnie tym, co usitowata
ukry¢ sama przed soba: fakt, ze ratujac Bena, zadata rodzinie $miertelng rang.

- Mogliby$my mie¢ wigcej dzieci - nalegata.

- A czworka, ktéra mamy, si¢ nie liczy?

- Moze to by nas polaczyto na nowo, sytuacja by si¢ poprawita...

Dawid milczal, a na tle tej ciszy Harriet ustyszatla, jak falszywie zabrzmiaty jej stowa.

W koncu Dawid zapytal, tym samym beznamig¢tnym tonem:

- A co z Pawlem? - To wlasnie Pawet doznat najwigkszego uszczerbku.

- Moze jakos dojdzie do siebie - powiedziata bezradnie.

- On nie dojdzie do siebie, Harriet. - W glosie Dawida wibrowat thumiony gniew.

Harriet odwrocita sig 1 rozptakata.

Kiedy zblizaly si¢ letnie wakacje, Harriet napisala do wszystkich ostrozne listy z
wyjasnieniem, ze Bena prawie nigdy nie ma w domu. Robiac to, czuta, ze jest niewierna, ze
dopuszcza si¢ zdrady: ale wobec kogo?

Niektorzy przyjechali. Molly i1 Fryderyk nie; nie wybaczyli Harriet, Ze sprowadzita Bena
Z powrotem - wiedziala, ze nigdy jej nie wybacza. Siostra Harriet Sara przyjechata z Amy i z
Dorota, ktora byla teraz opoka Amy, chronita ja przed swiatem. Bracia i siostry Amy pojechali
jednak do kuzynéw - dzieci Angeli, a dzieci Lovattow wiedziaty, ze z powodu Bena nie beda
mialy towarzystwa w wakacje. Debora wpadta na chwilg. Od ostatniego razu, kiedy ja widzieli,
zdazyta wyj$¢ za maz i si¢ rozwies¢. Byta wybuchowa, elegancka, dowcipna i zdesperowana

dziewczyna, dobra, cho¢ impulsywna, niewprawna ciotka dla dzieci, ktére zasypywata



kosztownymi, niestosownymi prezentami. Odwiedzit ich na krotko James. Powtorzyt parg razy,
ze w ich domu panuje cudowna atmosfera, ale Harriet wiedziata, ze mowi tak przez uprzejmosc.
Przyjechali tez dalecy kuzyni, ktorzy byli juz dorosli, i kolega Dawida.

A Ben? Pewnego dnia Harriet robita zakupy w miescie 1 nagle ustyszala dobiegajacy z
ulicy gltosny warkot. Kiedy si¢ odwrdcita, zobaczyta pedzacego na motorze mezczyzne w kasku.
Natychmiast poznata Johna. Za nim siedziat karzetek - jej syn Ben. Miat szeroko otwarte usta. Na
jego twarzy malowat si¢ zachwyt. Nigdy nie widziala chlopca w takim stanie. Czy byt
szczesSliwy?

Harriet wiedziata, ze Ben jest maskotka mtodych ludzi. Wysmiewali si¢ z niego. Mowili
na chlopca ,krasnoludek”, , karzetek”, ,,Obcy II”, ,hobbit” i ,,gremlin”. ,,Hej, krasnalu, daj mi
przejs¢”. ,,Hobbit, skocz do Jacka i kup mi papierosy”. Ale Ben byt szczgs§liwy. Rano siedziat
przy oknie 1 czekal, az pojawi si¢ John albo ktéry$ z jego znajomych. Czasem mtodzi ludzie
dzwonili 1 odwolywali spotkanie. Bena ogarniata wtedy wsciektos¢, chodzit po domu, tupiac
glosno i krzyczac.

To wszystko kosztowato duzo pienigedzy. John i jego koledzy wykorzystywali sytuacje.
Harriet dawala im pieniadze, ktore dostala od Jamesa. Dawid chwytat si¢ dorywczych prac i si¢
doktadat. Mlodzi mgzczyzni nie mieli skruputow.

- Zabierzemy Bena nad morze, jesli pani chce.

- Wspaniale.

- To bedzie kosztowato dwadziescia funtow. Benzyna jest droga.

Ryczace motocykle, na ktorych siedzieli mtodzi mgzczyzni i kobiety, mkngly w kierunku
wybrzeza. Ben jechat razem z nimi.

- To kosztowato wigcej, niz myslelismy - oznajmiali po powrocie.

- lle?

- Jeszcze dziesiec funtow.

- ,,Wspaniale, ze Ben pojechat nad morze”, mowili krewni Dawida 1 Harriet, jakby to byto
normalne, ze obcy ludzie zabieraja dziecko na wycieczke za pieniadze.

Ben czul si¢ bezpiecznie z Johnem i jego kolegami; chociaz szydzili z niego i1 byli wobec
niego brutalni, $wietnie si¢ bawit. Akceptowali chlopca. Ben wracat po calym dniu do domu.
Podchodzit do stotu, przy ktorym siedzieli rodzice, bracia i siostry, o ponurych, przestraszonych

twarzach.



- Chce chleba - mowit. - Chcee biszkopty.

- Usiadz, Ben - prosili go Lukasz, Helena albo Janeczka. Byli cierpliwi wobec brata.
Pawetl nie potrafil traktowa¢ go w ten sposéb, czym Harriet bardzo sig przejmowata.

Ben wdrapywat si¢ szybko na krzesto. Prébowat ich nasladowaé. Wiedzial, ze nie
powinien méwi¢ z pelnymi ustami ani otwiera¢ ich podczas jedzenia. Przestrzegal tych zasad.
Gryzl kawalki jedzenia swoimi zwierzgcymi zgbami i, dopiero kiedy przetknat, mowit:

- Ben chce zej$¢ z krzesta. Ben chce spaé. Przeniost si¢ z dziecinnego pokoju do pokoju
obok sypialni rodzicéw (pokoj dziecinny stat pusty). Nie zamykali go na noc. Dzwigk klucza
przekrecanego w zamku sprawiat, ze Ben zaczynatl kopac i krzyczeé. Inne dzieci przed pdjsciem
spa¢ zamykaty swoje drzwi na klucz od wewnatrz. Harriet nie mogla do nich zajrze¢ przed
pojsciem do t6zka, zeby sprawdzi¢, czy niczego im nie trzeba, i spytac, jak si¢ czuja. Nie chciata
prosi¢ dzieci, zeby nie zamykaly drzwi, ani robi¢ z tego szumu i wzywaé S$lusarza, aby
zainstalowal specjalne zamki, ktore mozna by otwiera¢ od zewnatrz. Kiedy Harriet myslata o
dzieciach pozamykanych w pokojach, czuta si¢ bardzo samotna. Czasem stawata na korytarzu i
prosita szeptem, zeby syn albo corka wpuscili ja do pokoju. Drzwi si¢ otwieraty. Dzieci calowatly
matke i przytulaty si¢ do niej, ale nie trwato to dtugo. Baty si¢ Bena, ktory mogt w kazdej chwili
wejsc... Pewnego razu chlopiec stanat w progu i przygladat si¢ scenie czulo$ci, nic nie
rozumiejac.

Harriet nie zamykata na noc drzwi sypialni, chociaz miata na to ochotg. Dawid zartowat,
ze ktorego$ dnia to zrobi. Budzita si¢ czasem w $rodku nocy i widziala Bena, ktéry stal w
pétmroku, patrzac na nich. Cienie drzew rosnacych w ogrodzie tanczyly na suficie. Sypialnia
byta dziwnie wielka 1 pusta. Obok t6zka stato podobne do chochlika dziecko. Harriet czuta przez
sen, ze chtopiec jej si¢ przyglada, 1 budzita sig.

- IdZ spa¢, Ben - mowila tagodnym szeptem. Chciata ukry¢ przed nim swoj strach.
Zastanawiala sig, o czym myslal, kiedy tak im si¢ przygladal. Czy chcial ich zrani¢? A moze byt
nieszczgsliwy, poniewaz czut si¢ obco wsréd domownikow? Harriet bata si¢ o tym mysle¢. Czy
Ben chciat si¢ do niej przytuli¢, tak jak inne dzieci, ale nie potrafil? Kiedy obejmowata go, nie
reagowat.

Coraz rzadziej bywal w domu.

- Nasza rodzina funkcjonuje catlkiem niezle - méwita Harriet, patrzac na Dawida z

nadzieja. Chciala, Zeby przyznat jej racj¢. Ale on tylko kiwal gtowa, nie patrzac na Zong.



Okres poprzedzajacy pojscie Bena do szkoly byl w miare spokojny. Harriet mys$lata
pOzniej o tych latach z tesknota.

Kiedy Ben skonczyt pig¢ lat, Lukasz i Helena oznajmili, ze chca by¢ w szkole z
internatem. Lukasz miat trzynascie lat, Helena jedenascie. Dawid i Harriet si¢ sprzeciwili.
Powiedzieli dzieciom, ze nie maja pieniedzy na szkole z internatem. Ale Lukasz i Helena
wszystko wcze$niej zaplanowali. Lukasz napisat do dziadka Jamesa, a Helena do babci Molly.
Dziadkowie zgodzili si¢ pokry¢ wydatki.

- Oni uwazaja, ze tak bedzie dla nas lepiej - powiedzial Lukasz powaznym tonem. - Nie
lubimy Bena. Nic nie mozemy na to poradzic¢.

Zdarzylo si¢ to niedtugo po tym, jak Harriet zeszta na dot z Lukaszem, Helena, Janeczka i
Pawlem. Ben kucal na stole z surowym kurczakiem w dloniach. Lodoéwka byta otwarta, na
podlodze lezalo jedzenie. Chlopiec miat jeden ze swych napadéw. Mruczac z zadowolenia,
rozrywal migso na kawatki. Emanowata z niego sita barbarzyncy. Po chwili spojrzat na matke 1
rodzenstwo, a z jego ust wydobyt si¢ warkliwy pomruk.

- Niegrzeczny Ben - skarcita syna Harriet. Chlopiec wstat i zeskoczyt ze stotu. Z
kawalkiem migsa w dloniach, popatrzyl matce w oczy.

- Biedny Ben chce jes¢ - jeknat.

Mowil o sobie ,,.Biedny Ben”. Harriet zastanawiala sig, kto go tak nazwal. By¢ moze
ktory§ z mlodych megzczyzn z gangu powiedzial tak w jego obecnosci 1 Ben poczul, ze to
okreslenie do niego pasuje. Czy chlopiec litowat si¢ nad soba? Kiedy Harriet o tym myslata,
miala wrazenie, ze patrzy przez mate okienko na duszg syna, i jej serce krwawilo z zalu.

Dzieci nie skomentowatly tego wydarzenia. Usiadly do stotu 1 zaczgly jes¢ $niadanie,
zerkajac na siebie. Nie patrzyty na matke ani na Bena.

Harriet wiedziata, ze bedzie musiata posta¢ Bena do szkoly. Przestala mu czytac,
przestata si¢ z nim bawic¢; niczego nie mogla go nauczyé. Ale wiedziata, ze wiladze jej nie
uwierza. Wielu ludzi uwazato, ze Ben funkcjonuje jak normalny cztonek spoteczenstwa, i tak w
pewnym sensie bylo. Chlopiec znat fakty. ,,Zielone §wiatto - przejs¢. Czerwone - zatrzymac sig”.
,,POl talerza chipsow - pot ceny catego talerza chipséw”. Albo: ,,Zamknij drzwi, jest zimno”. Ben
wyspiewywat zdania, ktore ustyszat od Johna, 1 patrzyl na Harriet, jakby czekal na jej aprobatg.
Jedz tyzka, nie palcami”. ,,Uwazaj na zakrgtach”. Czasem Harriet shlyszata, jak jej syn

wypowiadat te stowa przed snem, myslac o przyjemnos$ciach nadchodzacego dnia.



Kiedy powiedziano mu, ze musi pojs¢ do szkoty, Ben zaczal protestowaé. Harriet
wytlumaczyla mu, Ze nie ma innego wyjscia. Obiecata mu, ze w weekendy bedzie spotykac sig z
Johnem. Ben wpadt we wiciekto$¢. Byl zrozpaczony.

- Nie! Nie! Nie! - krzyczat tak glo$no, ze $ciany si¢ trzesty.

Sprowadzono Johna. Zjawil si¢ z trzema kolegami z gangu. Weszli do kuchni. Harriet
poprosita go wezesniej, zeby porozmawial z Benem.

- Stuchaj, kolego - powiedzial, patrzac na chlopca. - Musisz i$¢ do szkoty.

- Ty tez tam bedziesz? - spytat Ben. Podszedt do Johna i zadarl glowe, na jego twarzy
pojawita si¢ nadzieja. Ufat Johnowi, ale si¢ bat. Oczy chtopca zwezity si¢ w szparki.

- Nie. Ale ja tez chodzitem do szkoly. - Czterech mlodych megzczyzn rozesmiato sig
glosno. Wszyscy chodzili kiedy$ na wagary. Szkota byta dla nich nieistotna. - Chodzitem do
szkoty - mowit dalej John. - Rowland tez. Barry 1 Henry tez.

- Jasne - potwierdzili inni, grajac swoje role.

- Ja tez chodzitam do szkoty - powiedziata Harriet. Ale chlopiec nie zwrdcit na nig uwagi,
zdanie matki si¢ nie liczyto.

W koncu zdecydowano, ze Harriet bedzie prowadzi¢ Bena rano do szkotly, a John begdzie
go odbiera¢. Chlopiec miat spedza¢ z nim kazde popotudnie.

Robig to dla dobra rodziny, méwita sobie Harriet. Dla dobra dzieci, mojego i Dawida...
Ben wracat do domu coraz p6znie;.

Tymczasem rodzina - Harriet czuta to i widziata - zaczela si¢ rozpadac. Lukasz i Helena
pojechali do szkoét z internatem. W domu zostali Pawet 1 Janeczka. Chodzili do tej samej szkoty
co Ben, ale byli w wyzszych klasach 1 prawie go nie widywali. Janeczka byta madra, spokojna 1
rownie samodzielna, jak Lukasz 1 Helena. Po szkole rzadko wracata do domu, zwykle szta do
przyjaciot. Pawel wracat po lekcjach do domu. Byt sam z matka; Harriet wiedziala, ze dziecko
tego pragnie i potrzebuje. Wymagajacy, trudny chlopiec, czgsto marudzit i niespodziewanie
wybuchat ptaczem. Co si¢ stalo ze stodkim, czarujacym Pawetkiem?, zastanawiata si¢ Harriet,
kiedy jej syn, chudy szesciolatek, miat humory 1 ptakal. Chtopiec potrafit catymi godzinami
wpatrywac si¢ w pustke. Czasem w jego tagodnych bigkitnych oczach pojawiat sig strach albo
zdumienie. Byt zbyt chudy. Jadl bardzo mato. Harriet przyprowadzata go ze szkoty do domu,
sadzala przy stole i prosita, zeby co$ zjadt. Czasem siadala obok niego, czytala mu i opowiadata

rozne historie. Na niczym nie potrafit si¢ skupi¢. Poruszat sig jak we $nie. Podchodzit do Harriet,



zeby si¢ przytuli¢, albo wdrapywat si¢ jej na kolana jak malutkie dziecko. Laknat kontaktu z
matka, nielatwo byto go zadowoli¢.

Harriet nie po$wigcita mu dostatecznie duzo uwagi, kiedy byl maty. Na tym wlasnie
polegal problem, i wszyscy o tym wiedzieli.

Kiedy na ulicy rozlegat si¢ odgtos motoru i Ben wracat do domu, Pawet wybuchat
ptaczem, albo, zrozpaczony, walil gtowa o $ciang.

Ben juz miesiac chodzit do szkoty. Wszystko ukladato si¢ pomyslnie. Ktorego$ dnia
Harriet spytala nauczycielk¢ syna, jak Ben sobie radzi. Ku swojemu zdumieniu ustyszala
nastgpujaca odpowiedz:

- To dobry chlopak. Bardzo sig stara.

Pod koniec pierwszego semestru dyrektorka szkoty, pani Graves, wezwata Harriet.

- Pani Lovatt, zastanawiam sig, czy...

Dyrektorka byla kompetentna kobieta, wiedziala o wszystkim, co si¢ dzieje w szkole.
Wiedziata, ze Harriet jest odpowiedzialna matka f.ukasza, Heleny, Janeczki i Pawta.

- To bardzo trudna sytuacja - zaczeta. - Ben si¢ stara, ale nie nadaza za innymi dzieémi.
Nie wiem, jak to okreslic...

Harriet siedziata na krzesle i czekala na dalsze stowa pani Graves. Odkad urodzit si¢ Ben,
przeprowadzita wiele takich rozméw. Przywykta do tego, ze ludzie wstydzili si¢ powiedzie¢, co
naprawde mys$la na temat jej syna.

- Ben zawsze byl dziwnym dzieckiem.

- Dziwne dziecko w rodzinie? Zauwazytam, Zze to si¢ czgsto zdarza - powiedziata
uprzejmie dyrektorka. Harriet probowala wyczytaé z jej twarzy, co naprawde mysli.

- Odbieraja go ze szkoty mtodzi ludzie. To dos$¢ nietypowe... - Pani Graves usmiechngla
sig.

- Ben jest nietypowym dzieckiem.

Dyrektorka skingta glowa, nie patrzac na Harriet, 1 zmarszczyla brwi. Miata taka mine,
jakby probowatla odgoni¢ od siebie nieprzyjemna mysl.

- Czy znala pani kiedy$ dziecko podobne do Bena? - spytata Harriet.

Wiedziala, w jaki sposob dyrektorka zareaguje.

- Co pani chce przez to powiedzie¢? - spytata szybko pani Graves i, nie czekajac na

odpowiedz, dodata: - Ben jest nadpobudliwy, prawda? Oczywiscie to malto precyzyjne



okreslenie... Ben ma bardzo duzo energii. Nauczycielka jest wzruszona, ze chtopiec sig stara, ale
musi poswigca¢ mu wigcej uwagi niz pozostatym dzieciom... Dzigkuje, ze pani przyszla.

Wychodzac z sali, Harriet czuta na sobie wzrok pani Graves. Wiedziala, ze na twarzy
kobiety maluja si¢ w owej chwili uczucia ukrywane podczas rozmowy - niepokdj, moze nawet
przerazenie...

Pod koniec drugiego semestru zadzwonili do niej ze szkoty.

- Proszg¢ natychmiast przyjecha¢. Ben zrobit krzywdg innemu dziecku.

Od samego poczatku Harriet bata sig, ze tak si¢ stanie. Chiopiec wpadt w szal i1
zaatakowat starsza dziewczynke w ogrodku szkolnym. Dziewczynka upadia na ziemig, jej kolana
byly podrapane do krwi. Ben pogryzt ja i ztamat jej reke.

- Rozmawiatam z nim - powiedziata pani Graves. - Nie okazal skruchy. Zachowuje sig
tak, jakby nie zdawat sobie sprawy, ze zrobit co$§ zlego. Tak nie powinno by¢, on ma przeciez
sze$¢ lat.

Harriet zaprowadzita Bena do domu. Postanowita, ze Pawta odbierze p6zniej, chociaz
czula, ze to nim powinna si¢ zaja¢. Kiedy chlopiec dowiedzial si¢, ze Ben pobil starsza
dziewczynke, wpadl w histerig. Zaczal krzycze¢, ze brat zabije 1 jego. Harriet wiedziala, ze musi
porozmawia¢ z Benem.

Chtopiec siedziat na stole, machajac nogami, 1 jadt kanapke z dzemem. Spytat wczesnie;,
czy John po niego przyjedzie. Chciat go zobaczy¢.

- Zrobite§ krzywdg biednej Mary Jones - powiedziata Harriet. - Dlaczego tak sig
zachowates$?

Ben mial taki wyraz twarzy, jakby nie styszal. Odgryzal kawatki chleba 1 potykat
tapczywie.

Harriet usiadta tuz obok niego, tak, ze nie mogt jej dtuzej ignorowac.

- Pamigtasz, Ben, jak zawiezli ci¢ do zaktadu? Chiopiec zastygl. Po chwili wolno
odwrocit glowe i1 spojrzat na matke. Jego reka drzata. Caty si¢ trzast. A wiec pamigtat! Harriet
nigdy nie méwita przy nim o zaktadzie i miata nadziejg, ze juz nigdy nie bgdzie musiata tego
robic.

- Pamigtasz, Ben?

Jego oczy blysnety dziko. Harriet byta pewna, ze chtopiec zeskoczy ze stolu i ucieknie.

Ben zaczat rozglada¢ sie po pokoju, zerknat na okno, a potem na schody, jakby spodziewat sig,



ze kto$ go zaatakuje.

- Postuchaj, Ben. Jedli jeszcze raz zrobisz komus$ krzywde, bedziesz musiat tam wrocié.

Patrzyta mu w oczy 1 myslata: Nigdy, nigdy go tam nie poslg. Grozita mu, poniewaz nie
miata innego wyjscia.

Ben trzast si¢ jak mokry, zmarznigty pies. Nieswiadomie wykonywal ruchy, ktorych
nauczyt si¢ w zaktadzie. Zastonit r¢ka twarz i spojrzat na pokdj przez rozsunigte palce. Opuscit
reke 1 odwrocit si¢ gwattownie. Po chwili przycisnat druga reke¢ do ust. Obnazyt zgby, jakby
chciat warkna¢, ale si¢ powstrzymat. Potem podnidst gtowe, otworzyt usta, a Harriet wydato sig,
ze styszy przeciagle wycie przerazonego zwierzecia...

- Rozumiesz, Ben?

Chtopiec zeskoczyt ze stotu 1 pobiegt na goére po schodach, zostawiajac na podtodze
waska struzk¢ moczu. Harriet ustyszata trzask drzwi. Po chwili z goéry dobiegly okrzyki
wscieklosci 1 przerazenia.

Harriet zadzwonita do Kafejki Betty i poprosita Johna, zeby przyszedl. Zgodnie z
obietnica zjawit si¢ wkrotce.

Kiedy Harriet powiedziata, co si¢ stato, John poszedl do pokoju Bena. Harriet
nastuchiwata w korytarzu.

- Jeste$ bardzo silny, hobbicie. Na tym polega problem. Nie wolno krzywdzi¢ innych
ludzi.

- Jeste$ zly na Bena? Zrobisz krzywdg Benowi?

- Nie jestem zly - powiedziat John. - Jesli bedziesz krzywdzi¢ ludzi, oni odptaca ci tym
samym.

- Czy Mary Jones zrobi mi krzywdg? Cisza. John byt zbity z tropu.

- Zabierz mnie do kawiarni. Teraz. Zabierz mnie stad. Harriet styszata, jak John szuka
czystych spodni Bena i prosi chtopca, zeby je natozyl. Zeszta do kuchni. Po chwili John pojawit
si¢ na dole z Benem, ktéry trzymat go za reke. Mezczyzna mrugnat do niej 1 podnidst do gory
kciuk. Kiedy odjechali na motorze, Harriet poszta odebra¢ Pawta.

Po6zniej zadzwonita do doktora Bretta i poprosita, zeby umoéwit ja ze specjalista.

- Niech pan nie przedstawia mnie temu lekarzowi jako histerycznej idiotki - prosita.

Zabrala Bena do Londynu i zostawita chtopca u pielggniarki, w gabinecie doktor Gilly,

ktora chciata najpierw porozmawia¢ z nim sama. Wydawalo si¢ to sensowne. Mam nadzieje, ze



ta lekarka okaze si¢ madra, pomyslata Harriet, pijac kawe w matej kawiarni. Ale o co mi
wiasciwie chodzi? Na co czekam tym razem? Harriet miata nadziejg, ze nareszcie kto$ uzyje
wiasciwych stow do opisania problemu z Benem. Nie tudzila sig, ze lekarka dokona cudu, nie
liczyta na zmiang. Chciata, zeby jaki$ specjalista wydal opinig, na ktéra pdzniej bedzie si¢ mogta
powotac.

Czy tym razem bedzie tak jak zwykle? Harriet potrzebowata wsparcia, ale co$ jej mowito,
ze lekarka nie spelni jej oczekiwan. Ben byt z pielggniarka w matym pomieszczeniu obok
poczekalni. Siedziat odwrdcony plecami do $ciany 1, jak czujne zwierzg, obserwowat kazdy ruch
kobiety. Na widok matki podbiegt do niej i schowat si¢ za jej plecami.

- Nie ma si¢ czego bac¢ - powiedziata cierpko pielggniarka.

Harriet poprosita Bena, zeby usiadl i zaczekal; obiecata, ze niedlugo wroci. Chtopiec
stanal za krzeslem i spojrzat nieufnie na pielggniarke.

Po chwili Harriet siedziata naprzeciwko inteligentnej lekarki. Doktor Brett na pewno
powiedziat jej, ze nie potrafig poradzi¢ sobie z piatym dzieckiem, pomyslata.

- Bedg z pania szczera - powiedziata doktor Gilly.

- Ben nie ma problemu. To pani ma problem. Nie potrafi go pani pokochac.

- O Boze! - zawotata Harriet. - Tylko nie to! - Byla zdenerwowana, glos jej drzat.
Patrzyta, jak doktor Gilly obserwuje jej reakcje. - Doktor Brett tak pani powiedzial.

- Chyba pani temu nie zaprzeczy, pani Lovatt? Po pierwsze, to nie jest pani wina. Czgsto
si¢ zdarza, ze matka nie potrafi pokocha¢ dziecka. Nie wiadomo, ktory los wygra na loterii. Tak
samo jest z macierzynstwem - nie wiemy, jakie dziecko urodzimy. Na szczg$cie, a moze niestety,
nie mozemy wybraé. Przede wszystkim nie powinna si¢ pani obwiniac.

- Nie obwiniam si¢ - powiedziala Harriet. - Pewnie pani mi nie uwierzy, ale to
przypomina kiepski zart. Odkad Ben si¢ urodzil, inni ludzie mnie obwiniaja. Czujg¢ sig tak,
jakbym popehita zbrodnig. - W jej glosie brzmiata histeria, ale nie potrafita si¢ opanowac;
poczula nagle gorycz ostatnich lat. Doktor Gilly siedziata ze wzrokiem wbitym w biurko.

- Nie do wiary! Nikt nigdy mi nie powiedziat: Jeste§ taka dzielna! Masz czworo
normalnych, inteligentnych, tadnych dzieci. Sa takie dzigki tobie, Harriet!”. Czy to nie dziwne, ze
nikt nigdy tego nie powiedzial? Ale kiedy urodzit si¢ Ben, wszyscy stwierdzili, Ze to ja jestem
winna.

Doktor Gilly zamyslita sig.



- Wolataby pani, zeby Ben byt bardziej inteligentny, prawda? - powiedziata w koncu.

- O m¢j Boze! - zawotata Harriet. - To nie ma sensu! Kobiety przez chwilg patrzyty sobie
w oczy. Harriet westchneta 1 poczula, ze si¢ uspokaja. Lekarka byta na nig zla, ale nie chciata
tego okazac.

- Czy pani uwaza, ze Ben jest catkiem normalnym dzieckiem? - spytata Harriet. - Pod
kazdym wzgledem?

- Miesci si¢ w granicach normy. Nauka sprawia mu klopoty, ale takie dzieci zwykle
doganiaja pozniej swoich rowiesnikow.

- Nie moge w to uwierzy¢ - powiedziata Harriet. - Mam do pani prosb¢. Niech pani
poprosi pielegniarke, zeby przyprowadzita Bena.

Doktor Gilly zastanowita si¢ przez chwilg, a potem pochylita si¢ nad telefonem.

Na korytarzu rozlegt si¢ gtosny krzyk Bena: ,,Nie! Nie!”, potem ustyszaty perswadujacy
glos pielggniarki.

Drzwi otworzyly sig. Pielggniarka wepchngta Bena do gabinetu i zamkngta drzwi.
Chtopiec opart si¢ o nie plecami i spojrzat na lekarke.

Stal zgarbiony na lekko ugigtych nogach, jakby zamierzal rzuci¢ si¢ do ucieczki: maty
cztowieczek z wielka glowa o zottych szorstkich wtosach rosnacych od podwojnego ciemienia az
do punktu ponizej grubego waskiego czota. Miat duzy, zadarty nos, grube, migsiste usta 1 oczy
jak dwa matowe kamienie. Harriet pomyslata, ze Ben nie wyglada na sze$ciolatka. Mozna go
byto wziaé za niskiego mezczyzng.

Harriet nie spuszczala wzroku z lekarki patrzacej na chlopca.

- W porzadku, Ben - powiedziata doktor Gilly. - Poczekaj na korytarzu. Mama zaraz do
ciebie przyjdzie.

Chlopiec nie ruszyt si¢ z miejsca. Lekarka pochylila si¢ nad telefonem i powiedziata co$
do pielggniarki. Drzwi otworzyly si¢. Chtopiec zniknat w korytarzu, mruczac wsciekle.

- Co pani o nim mys$li? - spytata Harriet.

Doktor Gilly nie odpowiedziata, czula si¢ urazona i liczyta minuty do konca wizyty.

- Czy on jest istota ludzka? - spytala Harriet; wiedziala, ze to nic nie da, ale chciala
wypowiedzie¢ te stowa, ustyszec je.

Doktor Gilly wyprostowala sig, westchneta cigzko 1 zakryta dlonia usta. Siedziata przez

chwilg¢ z zamknigtymi oczami. Byla przystojna kobieta w Srednim wieku. Miata catkowita



kontrolg nad swoim zyciem, ale teraz wygladata na zagubiona.

Nie byta w stanie zdoby¢ sig na szczero$¢. Opuscita reke i usmiechneta sig.

- To przybysz z innej planety? - powiedziata zartobliwym tonem.

- Nie, ale przyjrzala mu si¢ pani, prawda? Niektorzy twierdza, ze na naszej planecie
mieszkaly kiedy$ istoty zupeinie inne niz my. Oczywiscie nie mozna tego stwierdzi¢ z cala
pewnoscia. Ale moze nasza planete zamieszkiwaly kiedys$ karty albo krasnoludy? I dlatego
opowiadamy o nich bajki.

- Uwaza pani, ze Ben jest opozniony w rozwoju? - spytata doktor Gilly ponurym glosem.
Spodziewala sig, ze Harriet poruszy ten temat.

- Dla mnie to oczywiste - powiedziala Harriet. Lekarka zerkngla na swoje
wypielggnowane dtonie i westchngta. Potem spojrzata Harriet w oczy.

- Czego pani ode mnie oczekuje? - spytata.

- Cheg, zeby ktos to nazwal. Do tej pory nikt tego nie zrobit.

- Czy pani nie rozumie, ze to nie lezy w zasiggu moich kompetencji? Mam napisac¢ list do
z00? ,,Zamknijcie to dziecko w klatce”? Mam go odda¢ naukowcom?

- O Boze! - jekneta Harriet. - Skadze znowu. Milczenie.

- Dzigkujg pani. - Harriet podniosta si¢ z krzesta. Wizyta dobiegla konca. - Czy mogtaby
mi pani zapisa¢ silny Srodek uspokajajacy? Ben ma czasem ataki wscieklosci 1 trudno sobie
wtedy z nim poradzi¢.

Doktor Gilly wypisata receptg. Harriet schowala ja, podzigkowata lekarce 1 pozegnata sig.
W drzwiach odwroécita sig. Doktor Gilly nie ukrywata dtuzej uczué: na jej twarzy malowato sig
przerazenie. Bala si¢ Bena, poniewaz uosabial to, co nienormalne i nienazwane. Bala si¢ Harriet,
ktoéra go urodzita.

Chlopiec stat sam w rogu matego pokoju ze wzrokiem wbitym w drzwi gabinetu i
dygotal. Dokota petno byto ludzi w biatych fartuchach i plaszczach. W przychodni pachniato
chemikaliami. Harriet u§wiadomila sobie, Zze to miejsce kojarzy si¢ Benowi z zaktadem. Jesli
bedziesz niegrzeczny...

Chlopiec byt przybity, trzymat si¢ blisko matki. Zachowywat si¢ jak przestraszony pies.

Kazdego ranka podawata mu S$rodek uspokajajacy, ktory jednak wyraznie nie dziatal.
Harriet miata nadziejg, ze Ben bedzie spokojny w szkole, po potudniu za§ wywrzeszczy sig,

jezdzac z Johnem na motorze.



Pierwszy rok pobytu Bena w szkole dobiegl konca. Jego rodzina mogta udawacd, ze
chlopiec jest po prostu ,,trudnym dzieckiem”. Nie byt w stanie niczego si¢ nauczy¢, ale nie r6éznit
si¢ w tym od wielu dzieci, ktére chodzily do szkoty, poniewaz musiaty.

Lukasz napisal, ze chce spedzi¢ swigta Bozego Narodzenia u dziadkéw w potludniowe;j
Hiszpanii. Helena pojechata do babci Molly, do Oksfordu.

Dorota przyjechata do nich na §wigta; jedynie na trzy dni. Wyjezdzajac, zabrata Janeczke,
ktora uwielbiata swoja mongoloidalng kuzynkg Amy.

Ben w tym czasie prawie nie rozstawat si¢ z Johnem. Harriet zajmowata si¢ Pawtem,
ktory miat ferie §wiateczne.

Dawid tez bywatl w domu, ale pracowal coraz wigcej. Pawet sprawiat wigcej klopotu niz
Ben, ale byt normalnym ,,zaburzonym” dzieckiem, nie obcym.

Pawet spedzat cale godziny przed telewizorem. Byla to jego ucieczka od rzeczywisto$ci.
Ogladat film za filmem i pochtaniat ogromne ilosci jedzenia - jakby mial w §rodku usta, ktore
btagaly: ,,Nakarmcie mnie!”, mimo to nie tyl. Wiecznie czego$ chciat, trudno go bylo zadowoli¢.
Harriet przytulata go, ale bez skutku. Wojna i zamieszki; zab0jstwa i porwania samolotow;
mordercy, ztodzieje, porywacze... Zaczgly si¢ barbarzynskie lata osiemdziesiate. Pawel lezal
przed telewizorem albo chodzit po pokoju i jadt - to znaczy otwieral usta, kiedy go karmiono.

Rytm zycia rodzinnego ustalit si¢ na nowo. Na lata.

Lukasz spgdzat wakacje u dziadka Jamesa, z ktérym ,,miat taki dobry kontakt”. Chtopiec
bardzo lubil Zong dziadka - Jessicg. Mowil, Ze jest zabawna. Jego ciotka Debora tez byla
zabawna: w rodzinie krazyly Zarty na temat jej nieudanych malzenstw. Lukasz mieszkal z
bogatymi krewnymi, z ludzmi sukcesu. Czasem James, kiedy wybierat si¢ do Harriet 1 Dawida,
zabieral wnuka ze soba. James miat dobre serce 1 martwit si¢, ze w rodzinie Zle si¢ dzieje;
wiedzial, ze Harriet i Dawid tgsknig za najstarszym synem. Odwiedzali go w szkole podczas Dni
Sportu. Czasem Lukasz przyjezdzat do domu na przerwe semestralna.

Helena byla szczgsliwa u Molly. Mieszkata w pokoju, ktéry nalezat kiedy$ do jej ojca.
Byta ulubienica starego Fryderyka. Ona tez przyjezdzata czasem do rodzicoOw na potsemestr.

Janeczka chciala zamieszka¢ z babcia, ciotka Sara, trzema zdrowymi kuzynami i biedna
Amy. Poprosita Dorotg, Zeby porozmawiata o tym z Harriet i Dawidem. Janeczka postawila na
swoim. Dorota zabierala ja czasem do rodzicow. Odbyla powazna rozmowe z Janeczka, ktora

starala si¢ by¢ wobec nich mita i nie krytykowac Bena.



Pawet zostat w domu: Ben pojawial si¢ tam coraz rzadzie;j.

- Co poczniemy z Pawlem? - pytal Dawid.

- Jak to?

- On potrzebuje pomocy. Powinien porozmawia¢ z psychiatra...

- Coto da?

- Nie jest w stanie niczego si¢ nauczy¢, trzeba si¢ nim wcigz zajmowaé. Sprawia wigcej
ktopotu niz Ben! Benowi nie mozna pomoc. Bedzie taki zawsze. Ale Pawet...

- Kto za to zaptaci? - Ja.

Dawid zaczal wyktada¢ na politechnice. Rzadko bywat w domu. Czasem przychodzit
wieczorem, ale tak zmeczony, ze szedl od razu spac.

Pawta postano, ,,zeby z kim$ porozmawial”, jak to si¢ mowi.

Chtopiec chodzit do psychiatry prawie kazdego popotudnia po szkole. Wywierato to na
niego dobry wplyw. Czterdziestoletni psychiatra miat rodzing i mity dom. Pawel zostawal tam
czesto na kolacje, przychodzit tez bawic si¢ z dzieémi lekarza nawet w te dni, kiedy nie byli
umowieni.

Czasem Harriet spedzata caty dzien w samotnosci w wielkim domu. Pawel wracat o
dziewigtnastej 1 siadat przed telewizorem. Ben tez ogladal telewizje, w inny sposob. Patrzyt z
fascynacja na zmieniajace sig obrazy, ale potrafitl skupi¢ si¢ na nich przez minutg, najwyzej dwie.

Bracia si¢ nienawidzili.

Ktorego$ razu Harriet weszta do kuchni i zobaczyla Pawta, ktory stal na palcach
wcisnigty w kat. Ben wyciagat re¢ce 1 probowat schwyci¢ go za gardto. Niski, silny Ben 1 wysoki,
chudy Pawetl. Harriet byta pewna, ze Ben chce tylko nastraszy¢ brata, ale Pawet dostat histerii.
Ben u$miechat si¢ triumfalnie.

- Ben, przestah - powiedziala Harriet takim tonem, jakby moéwila do psa. - Przestan
natychmiast.

Chtopiec odwrdcit sig gwattownie, spojrzal na nia 1 opuscit rece. Pamigtal jej pogrozki.
Harriet wiedziata, ze ma nad nim witadze.

Obnazyt zgby 1 warknatl wsciekle.

Pawet zaczat krzycze¢. Rzucit si¢ w kierunku schodéw i potykajac sig, wbieglt na gore.
Chciat by¢ jak najdalej od brata - potwora.

- Jesli zrobisz to jeszcze raz... - zagrozita Harriet. Ben podszedt do stotu i usiadt



zamyslony. - Jesli zrobisz to jeszcze raz... - Podniost glowe i spojrzat na nia, jakby si¢ nad czyms$
zastanawiatl. O czym mys$lal? Te zimne, nieludzkie oczy... Co widzial? Ludzie byli przekonani, ze
Ben postrzegal $wiat tak jak oni. Ale moze jego zmysly rejestrowaty fakty w zupelnie inny
sposob? Jak postrzegat siebie samego?

- Biedny Ben - mowit czasami.

Harriet nie powiedziata Dawidowi o tym wydarzeniu. Nie chciata go niepokoi¢. Jak by
zareagowal, gdyby mu powiedziala: ,,Ben probowal zabi¢ Pawta”? Sytuacja juz dawno ich
przerosta. Ale Harriet nie wierzyta, ze Ben chcial zabi¢ brata: pokazat tylko, na co go stac.

Zapewnita Pawla, ze Ben nie chciat zrobi¢ mu krzywdy. Miata nadziejeg, ze chlopiec
uwierzyt.

Gdy Benowi zostaly jeszcze dwa lata do ukonczenia szkoty, w ktorej nie byt w stanie
niczego si¢ nauczy¢, John oznajmit, ze wyjezdza. Dostat si¢ na szkolenie w Manchesterze, dokad
miat pojecha¢ z trzema kolegami.

Zabral chtopca do Kafejki Betty i powiedziat, ze wyjezdza, ale do Bena to nie dotarlo.
Wkroétce potem, w obecnos$ci chtopca, porozmawial o swoim wyjezdzie z Harriet.

- Dlaczego nie mogg z toba pojechac? - spytat Ben.

- To niemozliwe, stary. Ale bedg ci¢ czasem odwiedzaé. Zobaczymy sig jeszcze.

- Dlaczego nie mogg z toba pojechac? - nalegat Ben. Bedg si¢ uczy¢ w szkole. Nie tutaj.
W innej szkole, daleko stad.

Ben zgarbil si¢ 1 zacisnat pigsci. Zaczat zgrzyta¢ zgbami. Jego oczy btyszczaty dziko.

- Ben - powiedziata Harriet tonem, ktory chlopiec dobrze znat. - Przestan.

- Spokojnie, hobbicie - powiedziat John. Zaczynatl si¢ niecierpliwié, ale staral si¢ by¢
mity. - Nic na to nie poradzg. Nie mogeg wiecznie mieszka¢ z wami.

- Czy Barry, Rowland i Henry pojada z toba?

- Tak, jedziemy we czterech.

Ben wybiegl do ogrodu 1 zaczat kopa¢ pien drzewa, krzyczac z wscieklosci.

- Dobrze, ze si¢ na mnie nie rzucit - powiedziat John.

- Albo na mnie - westchngta Harriet.

- Przykro mi. Muszg¢ wyjechac.

- Nie mam pojecia, jak bySmy sobie poradzili, gdyby nie ty - powiedziala Harriet.

John skinal glowa, wiedzial, ze to prawda. Odszedt 1 wigcej si¢ nie pojawit. Od powrotu z



zaktadu Ben spedzat z nim czas codziennie.

Chtopiec nie potrafil si¢ pogodzi¢ z wyjazdem Johna. Z poczatku nie wierzyl, ze to
prawda. Kiedy Harriet przychodzila po niego, albo po Pawta, Ben stal przy bramie i obserwowat
ulicg, ktora John przyjezdzal zwykle do szkoty. Szedt nieche¢tnie do samochodu 1, jesli Pawet nie
byl akurat u psychiatry, siadat na tylnym siedzeniu jak najdalej od brata. Wygladat przez okno, w
nadziei ze zobaczy przyjaciol. Czasem Harriet orientowata si¢, ze Bena nie ma w domu.
Znajdowala go w Kafejce Betty. Siedziat przy stoliku ze wzrokiem wbitym w drzwi, czekajac na
przyjaciot. Ktorego$ ranka Ben spotkat na ulicy jednego z miodych mezczyzn z gangu Johna.
Chtopiec krzyknat radosnie i podbiegt do mezczyzny, ale ten baknal tylko: ,,Cze$¢, Dumbo, si¢
masz, krasnal...” 1 odszedl. Ben patrzyt za nim z niedowierzaniem. Otworzyt szeroko usta. Czut
si¢ tak, jakby kto$§ go uderzyl w twarz. Mingto sporo czasu, zanim dotarto do niego, ze John nie
wroci. Po szkole wracat z Harriet i Pawlem do domu, ale nie wytrzymywat tam dtugo. Wybiegatl
na ulicg 1 wracat do centrum miasta. Harriet nie probowala go zatrzymac¢. Wiedziata, ze chtopiec
wroci. Nie mial innego domu. Harriet cieszyla si¢, ze moze by¢ sama z Pawlem.

Ktorego$ dnia przed domem rozlegly si¢ ciezkie kroki Bena. Wbiegt do §rodka i schowat
si¢ pod stotem. W drzwiach stangta policjantka.

- Gdzie jest to dziecko? - spytata. - Nic mu nie jest?

- Pod stolem - powiedziata Harriet.

- Pod... ale dlaczego? Nie chciatam go przestraszy¢. Myslalam, ze si¢ zgubit. Ile on ma
lat?

- Wigceej, niz by si¢ moglo wydawac¢. Chodz, Ben. Nie boj sig.

Ale chtopiec nie ruszyt si¢ z miejsca: siedzial pod stotem na czworakach i1 patrzyt na
ISnigce czarne buty policjantki. Bal si¢ ludzi w mundurach. Pamigtat, jak obcy megzczyzni
wsadzili go do samochodu 1 zawiezli do zaktadu.

- No, tadnie - powiedziata policjantka. - Mozna by pomysle¢, Zze chciatam go skrzywdzi¢.
Nie powinien wychodzi¢ sam na ulicg. Kto§ mogltby go porwac.

- Watpig - powiedziata Harriet wesoto, udajac matke, ktéra ze wszystkim sobie radzi. - To
raczej on mogltby kogo$ porwac.

- A wigc to tak?

Policjantka rozesmiala si¢ i odeszla.

Dawid i Harriet lezeli obok siebie w tozu malzenskim. Swiatla byly zgaszone. Dwa



pokoje dalej spat Ben, przynajmniej taka mieli nadziej¢. Pawel zamknal si¢ w pokoju na koncu
korytarza. Bylo pdzno. Harriet wiedziata, ze Dawid za chwilg zasnie. Lezeli w pewnej odleglosci
od siebie, ale nie bylo migdzy nimi napigcia. Dawid czut si¢ zbyt zmegczony, zeby si¢ zloscic.
Poza tym zdawal sobie sprawe, ze negatywne emocje mu szkodza. Harriet wiedziata, o czym
mysli jej maz. Czgsto potrafita przewidzieé, co powie.

Czasem si¢ kochali, ale Harriet czuta - i wiedziata, ze Dawid tez to czuje - ze to duchy
mtodej Harriet i mlodego Dawida splataja sig i caluja.

Harriet czuta si¢ tak, jakby pod wptywem stresow jakas czastka jej osobowosci umarta,
jakby stracita cos$, co ja chronito. Dawid bez przerwy pracowal. Oddalit si¢ od rodziny. Dzigki
pracowitosci awansowat, a w koncu dostat lepiej ptatna prace w innej firmie. Zyt praca, mimo ze
kiedy$ pogardzat ludzmi zyjacymi w ten sposob. James nie musiat juz dawaé im pieniedzy;
utrzymywat tylko Lukasza. Szczero$¢ 1 otwarto§¢ Dawida, ptynaca niegdy$ z jego uporu 1 wiary
w siebie, przerodzita si¢ w nowa pewnos$¢ siebie. Harriet mowita sobie, ze gdyby poznala meza
teraz, wydatby si¢ jej gruboskorny. Ale Dawid nie byt gruboskérny. Po prostu probowat
przetrwac.

Nazajutrz, w sobotg, Dawid wybieral si¢ do szkoty Lukasza na mecz krykieta. Harriet
chciala obejrze¢ przedstawienie szkolne, w ktoérym grala Helena. Dorota miala przyjecha¢ rano 1
zosta¢ na weekend. Janeczka nie chciala ich odwiedzi¢ - obiecala kolezance ze szkoty, ze pojdzie
do niej na przyjecie.

Dawid zabral ze soba Pawtla.

Dorota przyjechatla zaja¢ si¢ Benem, ktorego nie widziata od roku.

Harriet nie byta zaskoczona, kiedy Dawid powiedziat:

- Ben wyglada dziecinnie, ale nie jest juz taki maly. Czy Dorota zdaje sobie z tego
sprawg?

- Powinni$my ja ostrzec?

- Wystarczy, ze pobedzie z nim pi¢¢ minut i wszystko zrozumie.

Zapadia cisza. Harriet wiedziata, ze Dawid zasypia. Ocknatl sig nagle 1 powiedziat:

- Harriet, czy przyszto ci na mysl, ze za kilka lat Ben bgdzie nastolatkiem? Stanie si¢
istota seksualna.

- Tak, ale jego zegar biologiczny jest inny niZ nasz.

- Przypuszczam, ze tacy jak on przechodza okres dojrzewania.



- Nie wiem. Moze poped seksualny bgdzie u niego mniejszy. Kto§ powiedziat, ze mamy
obsesj¢ na punkcie seksu... kto to byt? Tak, Bernard Shaw.

- Na mysl, ze Ben bedzie istota seksualna, zaczynam si¢ bac.

- Od dluzszego czasu nikogo nie skrzywdzit. Kiedy weekend dobiegat konca, Dorota
powiedziata:

- Ciekawe, czy Ben zadaje sobie pytanie, dlaczego tak bardzo si¢ od nas rozni.

- Kt6z to moze wiedzie¢? Nigdy nie wiedziatam, co on sobie mysli.

- Moze wierzy, ze gdzie$ na $wiecie zyja ludzie podobni do niego.

- To catkiem prawdopodobne.

- Oby tylko nie byto zenskich przedstawicielek tego gatunku!

- Kiedy patrzg na Bena, zaczynam mysle¢ o ludziach pierwotnych, ktorzy zamieszkiwali
w przeszlo$ci nasza planete. Oni musza gdzie$ w nas by¢.

- Gotowi w kazdej chwili wyskoczy¢! Moze po prostu nie zauwazamy, kiedy wyskakuja -
powiedziata Dorota.

- Bo nie chcemy zauwaza¢ - powiedziata Harriet.

- Ja z cala pewnoscia nie cheg - stwierdzita Dorota. - Po tym, co przeszliSmy z Benem...
Czy ty 1 Dawid zdajecie sobie sprawg, ze wasz syn nie jest juz dzieckiem? Traktujemy go jak
matego chtopca, ale...

Dwa lata poprzedzajace rozpoczgcie nauki w gimnazjum stanowity dla Bena trudny
okres. Byl samotny, ale czy cierpiat z tego powodu? Harriet byta bardzo samotna 1 cierpiata z
tego powodu...

Ben, podobnie jak Pawet, od razu po przyjsciu ze szkoly siadat przed telewizorem.
Czasem ogladat filmy od szesnastej do dwudziestej pierwszej albo dwudziestej drugiej. Nie
widzial réznicy migdzy programami telewizyjnymi. Nie potrafit zrozumieé¢, dlaczego niektore
filmy nadaja si¢ dla dzieci, a inne dla dorostych.

- Co sig dziato w tym filmie, Ben?

- Dzialo... - mowit chtopiec niskim, niepewnym glosem i patrzyl na matke, jakby
probowat odgadnaé, czego oczekiwata.

- O czym byt ten film, ktory przed chwila obejrzates?

- Duze samochody - odpowiadat Ben. - Motor. Dziewczyna ptakata. Samochdod gonit

mezCzZyzne.



Raz, chcac sprawdzi¢, czy Ben moglby sie uczy¢ od brata, Harriet spytata Pawta:

- O czym byt ten film?

- To historia o rabusiach, ktorzy napadli na bank. To chyba oczywiste. - Pawet spojrzat z
pogarda na nierozgarnigtego Bena, ktory stuchal, a jego oczy patrzyty to na twarz matki, to znéw
na twarz brata. - Postanowili zrobi¢ podkop. Chcieli si¢ w ten sposob dosta¢ do banku. Ale kiedy
znalezli si¢ w piwnicy, zaskoczyla ich policja. Niektorym udato si¢ uciec, inni trafili do
wigzienia. Policjanci zastrzelili dwoch mezczyzn.

Ben przystuchiwat si¢ z uwaga.

- Pamigtasz, o czym byt ten film, Ben?

- O rabusiach, ktorzy napadli na bank - powiedziat chtopiec. Sprobowat opowiedzie¢ film,
uzywajac tych samych stow co brat.

- On mnie na$laduje - powiedziat Pawel.

Oczy Bena zaiskrzyty si¢. Harriet wiedziata, ze chtopiec jest bliski ataku furii. Jesli zrobig
komus krzywdg, znowu zabiora mnie do tamtego miejsca”. Harriet potrafita odgadnac¢, co mysli i
czuje Pawel, ale Ben pozostawat dla niej zagadka.

Czy Pawel moglby uczy¢ Bena, bez wiedzy zadnego z chtopcow?

Po przeczytaniu synom opowiadania prosita Pawtla, zeby powtdrzyt jego tres¢. Uzywajac
tych samych stow co brat, Ben streszczal opowiadanie, ale po chwili wszystko zapominat.

Harriet grata z Pawlem w wegze 1 drabiny albo w chinczyka. Ben siedziat obok i
przygladat si¢. Kiedy Pawel byt u psychiatry, Harriet probowata namoéwi¢ Bena do gry, ale nie
mogl zrozumied regul.

Niektore filmy ogladal wiele razy. Wypozyczyli magnetowid. Ben uwielbial musicale:
The Sound of Musie, West Sicie Story, Oklahomal! i Cats.

,»Ona bedzie $piewac”, mowil, kiedy Harriet pytata, co si¢ dzieje w filmie. Albo: ,,Beda
taficzy¢, a potem ona zaSpiewa”. Albo: ,Zranig t¢ dziewczyng. Ona uciekla. A teraz jest
przyjecie”.

Ale nie potrafit opowiedzie¢ calego filmu.

- Zanu¢ t¢ melodig, Ben. Ja i Pawel chcemy ja ustysze¢.

Ben nie umiat $piewac. Z jego ust dobywat si¢ gardlowy pomruk.

Ktoregos$ razu Pawel poprosit Bena, Zeby zanucil melodig z filmu, i zaczat si¢ z niego

wysmiewac. Harriet byta przy tym. Ben spojrzal na brata z wsciekloscia. Harriet skarcita Pawla.



- Co ja takiego zrobilem? - zawotat jej syn. - Ben jest najwazniejszy. Ben, Ben, Ben... -
Pawet zamachnat sig, jakby chciat uderzy¢ brata. Oczy Bena rozbtysty. Byt gotow rzucié si¢ na
Pawta.

- Ben - powiedziala Harriet ostrzegawczym tonem. Chciata uczyni¢ z niego normalnego
chlopca, ale wiedziata, ze w takich chwilach jeszcze bardziej zamykat si¢ w sobie, w swoim
wngetrzu, gdzie... ale co? - pamigtal?... $nit? - 0 swoim gatunku.

Pewnego dnia Harriet byta w domu sama z Benem. Nagle zorientowata sig, ze chtopca nie
ma w poblizu. Zaczeta go szukaé. Zajrzata do sypialni na pierwszym pigtrze, potem do pokoi
Bena i Pawia. Trzy pozostale §wiecilty pustkami. Staly tam tozka ze $wiezo powleczonymi
poduszkami i wypranymi koldrami. Pokoje na drugim pigtrze byty czyste i puste. Trzecie pigtro:
ile czasu mingto, odkad dzieci bawily si¢ na gorze, a ich radosny $miech rozbrzmiewat echem w
ogrodzie? Harriet nigdzie nie mogta znalez¢ Bena. Wspigla si¢ po cichu na strych. Drzwi byly
otwarte. Chtopiec stal w miejscu, gdzie wpadajace przez okno $wiatto tworzylo na podiodze
postrzepiony, jasny prostokat. Podniost glowe 1 patrzyt na §wiatto stoneczne. Harriet nie potrafita
odgadnaé, co czul... Nagle zauwazyt ja 1 zniknal w ciemnos$ci. Harriet miata wrazenie, ze
zobaczyla jego prawdziwa twarz, ktora na co dzien ukrywatl. Zostala sama na wielkim, ponurym
strychu. Dokota panowata absolutna cisza. Ben przykucnat gdzie§ w kacie. Wiedziala, Ze jej nie
skrzywdzi, a mimo to poczuta paralizujacy strach.

- Ben - powiedziata drzacym glosem. Miata wrazenie, ze na tym ciemnym strychu jej syn
powrocit do odleglej przesztosci, przeniost si¢ w czasy, kiedy nie bylo jeszcze istot ludzkich. -
Ben... - powtorzyla.

Zadnej odpowiedzi. Cisza. Pasek cienia przecial brudny prostokat $wiatta: to ptak
przelecial z jednego drzewa na drugie.

Harriet zeszta na dot, do kuchni. Samotna i1 zmarznigta, siadla na krzesle 1 wypila ciepta
herbate.

Zanim Ben rozpoczal naukg¢ w lokalnym gimnazjum (tylko jedna szkota zgodzita si¢ go
przyjac), nadeszty letnie wakacje, ktore nie roznily si¢ prawie niczym od poprzednich. Krewni
pisali do siebie listy i dzwonili. ,,Oni sa tacy biedni, pojedzmy tam chociaz na tydzien...”.
Uwazali, ze to Dawid zastuguje na wspodtczucie - Harriet o tym wiedziata. Rzadko mowili:
,biedna Harriet”, czg$ciej: ,,nieodpowiedzialna, samolubna, szalona Harriet...”.

A wszystko dlatego, ze nie pozwolitam zamordowa¢ Bena, mys$lata Harriet. Ale nie byla



w stanie im tego powiedzie¢. Postapita zgodnie z nakazami moralnymi ludzi ze swojego
srodowiska. Nie mogta zostawi¢ Bena w zakladzie. Uratowata go przed $miercia, ale zniszczyla
rodzing. Zniszczyla wlasne zycie... zycie Dawida... Lukasza, Heleny, Janeczki... i Pawla. Pawet
byl najbardziej pokrzywdzony.

Mysli Harriet powracaly uporczywie.

Dawid powtarzat, zeby nie jechata do zaktadu... Ale jak bedac soba mogla nie pojechac?
Harriet byla pewna, ze gdyby nie sprowadzita Bena do domu, zrobilby to Dawid.

Koziot ofiarny. Byta koztem ofiarnym - Harriet, burzycielka rodziny.

Istniata jednak 1 glebsza warstwa mysli czy odczud.

- Zostali$my ukarani - powiedziata Dawidowi.

- Za c0? - spytat zirytowany. Nie lubil, kiedy Harriet méwita takim tonem.

- Za to, ze zakladaliSmy, iz bedziemy szczgsliwi. Szczgsliwi dlatego, ze to mySmy tak
postanowili.

- Bzdura. - Dawid byt zty. Harriet wyprowadzita go z rownowagi. - To przypadek. Ben
mogt urodzi¢ si¢ w kazdej rodzinie. To kwestia genow.

- Nie sadzg. - W jej glosie zabrzmial up6r. - UwazaliSmy, Ze nam si¢ to nalezy! Inni
ludzie moga si¢ meczy¢, ale my postanowiliSmy by¢ szczg§liwi. A teraz musimy zaptacic.

- Przestan, Harriet! Niedtugo zaczniesz moéwi¢ o pogromach, paleniu czarownic na stosie
1 wsciektosci bogow!

- krzyknat Dawid.

- I koztach ofiarnych - powiedziata Harriet. - Zapomniale$ o kozlach ofiarnych.

- Msciwi bogowie sprzed tysigcy lat - mowit dalej Dawid. Harriet wiedziata, ze jest
poruszony do giebi.

- Bogowie, ktorzy karza ludzi za niepostuszenstwo...

- Dlaczego uwazali$my, ze mamy prawo decydowac?

- Dlaczego? WzigliSmy odpowiedzialno$¢ za to, w co wierzylismy. MieliSmy pecha, nic
wigcej. Réwnie dobrze moglo nam si¢ udaé. MogliSmy zrealizowa¢ nasze cele, mie¢ o$mioro
dzieci i dom. Moglismy by¢ szczesliwi... w granicach mozliwosci.

- Ale kto za to ptacit? James. I Dorota - w inny sposob... Nie, po prostu stwierdzam fakty.
Nie krytykuje cig, Dawidzie.

Ale Dawid juz od dawna nie miat z tego powodu wyrzutow sumienia.



- James 1 Jessica maja tyle pieni¢dzy, ze mogliby nam dac trzy razy wigcej - powiedziat. -
Cieszyli sig, ze moga nam pomoc. Dorota narzekata, ze jest zmeczona, ale odkad przestata z nami
mieszkaé, opiekuje si¢ Amy.

- Chcielismy by¢ lepsi niz inni. Wydawato nam sig, ze jesteSmy lepsi.

- To nieprawda. Po prostu chcielismy by¢ soba.

- Tak, rzeczywiscie, to wszystko - powiedziata Harriet cynicznie.

- Wiasnie tego chcieliSmy. Harriet, przestan... Nie zamierzam w tym uczestniczy¢. Nie
zyjemy w $redniowieczu.

- Czyzby?

Odwiedzili ich Molly i Fryderyk, przywiezli Heleng. Harriet wiedziata, ze nigdy jej nie
wybacza, ale przyjechali ze wzgledu na wnuczkg. Helena wyrosta na niezalezna, atrakcyjna
szesnastolatke; odnosita sukcesy w nauce. Wydawala si¢ chtodna 1 zdystansowana.

James przyjechal z Lukaszem, przystojnym, spokojnym i godnym zaufania
osiemnastolatkiem. Lukasz chcial budowaé¢ todzie, tak jak dziadek. Byl obserwatorem,
odziedziczyt to po ojcu.

Dorota przywiozta czternastoletnia Janeczke. Dziewczyna nie uczyla si¢ dobrze, ale
Dorota jej bronita.

- Na szkole $wiat sig nie konczy - mowila. - Ja zawalalam wszystkie egzaminy.

A przeciez jestes taka inteligentna, dodawata w mysli Harriet, usmiechajac si¢ ironicznie.
Matka nie kipiata juz energia jak dawniej. Schudta 1 wolata siedzie¢ na krzesle, niz si¢ ruszac.
Jedenastoletni Pawel mial zmienne nastroje. Od czasu do czasu wpadatl w histeri¢, wymagat
nieustannej uwagi. Mowit w kotko o swojej nowej szkole, ktorej nienawidzit. Oznajmil, ze
chciatby chodzi¢ do szkoly z internatem, jak bracia i siostra. Dawid spojrzat na Jamesa 1
o$wiadczyt z duma, Ze zaplaci za szkolg syna.

- Najwyzszy czas, zebyScie sprzedali ten dom - zauwazyla Molly. Tak naprawdg miata
ochote skrytykowac¢ Harriet 1 powiedzie¢: ,,Nie mozesz wymaga¢ od mojego syna, zeby harowat
jak niewolnik™.

Dawid zaczat broni¢ Zzony.

- Nie chcemy jeszcze sprzedawa¢ domu - powiedziat.

- Liczycie na jaka$ zmiang? - spytata Molly chtodno. - Ben si¢ nie zmieni.

W glebi ducha Dawid byt zdania, ze trzeba sprzeda¢ dom.



- Chcesz, zebySmy zamieszkali z Benem w jakim$ matym domku? - mowita Harriet.

- Niekoniecznie matym, ale czy musi by¢ wielkos$ci hotelu?

Dawid wiedziat, ze Harriet wciaz marzy o powrocie dawnych czasow.

Wakacje dobiegly konca. Wszyscy si¢ bardzo starali. Wszyscy poza Molly. Harriet i
Dawida ogarnat smutek. Siedzieli przy stole, stuchajac opowiesci o ludziach, ktérych nie znali.
Lukasz i Helena odwiedzili swoich przyjaciot ze szkoty. Harriet wiedziata, ze wstydziliby sig ich
zaprosi¢ do siebie.

We wrzesniu Ben skonczyt jedenascie lat 1 rozpoczal nauke w gimnazjum. Byt rok 1986.

Harriet spodziewata si¢ telefonu od dyrektora. Miata pewno$¢, ze juz w pierwszym
semestrze zdarzy si¢ co$ nieprzyjemnego. Dyrektorka bylej szkoty Bena postata opini¢ na jego
temat do gimnazjum. ,,Ben Lovatt nie jest dobrym uczniem, ale...” Ale co? ,,Bardzo si¢ stara...”
Czy rzeczywiscie? Ben nie potrafit niczego si¢ nauczy¢. Nie opanowat sztuki pisania i czytania.
Potrafit jedynie napisa¢ swoje imig. Probowat za to nasladowac innych.

Nie byto telefonu ani listu. Kazdego popotudnia Harriet sprawdzata, czy Ben jest
podrapany albo posiniaczony. Chlopiec z latwoscia przystosowal si¢ do brutalnego $wiata
gimnazjum,

- Lubisz t¢ szkole, Ben?

- Tak.

- Bardziej niz poprzednia?

- Tak.

Jak wiadomo, w kazdej szkole znajduje si¢ grupa tgpych uczniow, ktdrzy przechodza z
klasy do klasy, czekajac na szczgsliwy dzien, kiedy beda mogli zakonczy¢ nauke. Uczniowie ci
chodza zwykle na wagary, ku zadowoleniu nauczycieli. Ben natychmiast stat si¢ jednym z nich.

Kilka tygodni po rozpoczgciu roku szkolnego przyprowadzit do domu wysokiego
chtopaka o rozczochranych ciemnych wilosach. Nowy kolega Bena byl wesoly 1 tatwo
nawiazywal kontakty z innymi. ,,Gdyby John mial brata, wtasnie tak by wygladal”, pomyslata
Harriet, kiedy zobaczyla go po raz pierwszy. Ben byt wpatrzony w nowego kolege. Derek
skonczyt pigtnascie lat i miat niedtugo opusci¢ szkolg. Dlaczego zakolegowat si¢ z kilka lat
mlodszym Benem? Harriet patrzyta, jak chlopcy wyjmuja jedzenie z lodowki, robia herbatg, a
potem siadaja przed telewizorem i rozmawiaja, od czasu do czasu zerkajac na ekran. Ben

wydawat sig¢ starszy niz Derek. Chtopcy nie zwracali uwagi na Harriet. Ben traktowat przyjaciela



z ufnos$cia, jak kiedy$ Johna. Wkrétce chiopiec przyprowadzit do domu nowych kolegdéw:
Billy’ego, Elvisa i Vica. Znajomi przychodzili po szkole do Bena i wyjadali jedzenie z lodowki.

Dlaczego ci starsi chtopcy polubili Bena?

Harriet stawata czasem na schodach i1 przygladata si¢ chtopakom. Réznili si¢ od siebie.
Jeden byl wysoki, drugi chudy, trzeci gruby, czwarty mial ciemne wtosy, piaty jasne, szosty -
rude. Wsrod nich siedziat Ben, barczysty i silny, z czupryna z6itych wlosow, ktore nie dawaty sig
rozczesaé. Jego czujne obce oczy blyszczaty dziwnie. Wyglada, jakby byt w ich wieku, myslata
Harriet. Ben, znacznie nizszy od kolegéw, najwyrazniej dominowat w grupie. Kiedy siadali
razem przy duzym stole, rozmawiajac glo$no, patrzyli na Bena w taki sposob, jakby czekali na
jego aprobate¢. Chtopiec odzywat si¢ rzadko. Mowit: ,,tak”, ,,nie”, ,,wez to”, ,,wez tamto”. ,,Daj mi
to”, rzucal, kiedy chciat, zeby ktorys$ z chtopcow podal mu talerz z kanapkami albo butelke coca -
coli. Ben bacznie obserwowal kolegow. Czy o tym wiedzieli, czy nie, uwazat sig¢ za szefa gangu.

Jego znajomi byli niezgrabni, pryszczaci 1 niepewni siebie. Ben zachowywat sig, jakby
byt starszy od nich. Z poczatku Harriet myslata, ze ci biedni chlopcy, ktorych potaczyta niecheé
do nauki, zakolegowali si¢ z Benem, bo byt jeszcze bardziej niezdarny i nieprzystosowany niz
oni. Ale mylita si¢. ,,Gang Bena Lovatta” cieszyt si¢ powazaniem w szkole. Nie tylko
wagarowicze chcieli si¢ przylaczy¢ do bandy, marzyli tez o tym dobrzy uczniowie.

Harriet patrzyta na Bena i jego wielbicieli i probowata sobie wyobrazi¢ syna wsrod ludzi
z jego gatunku, siedzacego obok ogniska przy wejsciu do jaskini. A moze podobni do niego
ludzie budowali szatasy w lesie? Nie, byta pewna, ze mieszkali gigboko pod ziemia, w ciemnych
jaskiniach. Prawdopodobnie dziwne oczy Bena przystosowane byly do innego rodzaju §wiatla.

Harriet czgsto siadata w kuchni sama, kiedy chtopcy ogladali telewizje w duzym pokoju.
Zdarzalo sig, ze cale popotudnie 1 wieczor spedzali na ogladaniu filmow. Robili sobie herbate 1
wyjadali wszystko z lodéwki. Potem wychodzili do sklepu po ciastka, chipsy albo pizzg¢. Bylo im
wszystko jedno, co ogladaja. Lubili popoludniowe seriale, ale nie mieli nic przeciwko
programom dla dzieci. Najbardziej podniecaty ich krwawe filmy nadawane w nocy. Patrzyli z
zachwytem na sceny, w ktorych bohaterowie walczyli ze soba, strzelali, torturowali sig 1 zabijali.
Chtopcy zachowywali sig tak, jakby wystgpowali w tych filmach. NieSwiadomie gestykulowali i
usmiechali si¢ triumfalnie. Jgczeli i wzdychali. ,,No, dalej! Zrob to!”, wotali podnieceni.
,Posiekaj go na kawalki! Zabij go!”. Pomrukiwali z zadowoleniem, kiedy ktory§ z bohateréw

padat, zastrzelony i1 zaczynat broczy¢ krwia, albo poddawano go torturom.



W tamtym okresie w lokalnych gazetach ukazywaly si¢ wiadomo$ci o napadach i
wlamaniach. Czasem Ben i inni cztonkowie gangu znikali na dwa, trzy dni.

- Gdzie byles, Ben?

- Bylem z przyjaciéimi - odpowiadat chiopiec obojetnie.

- Gdzie?

- W okolicy.

W parku, kawiarni, albo w kinie. Je§li udawato im si¢ pozyczy¢ (ukra$¢?) motory, jechali
nad morze.

Harriet zastanawiata si¢, czy ma zadzwoni¢ do dyrektora szkoty, ale co by to dalo? Na
jego miejscu, myslata, cieszytabym sig, ze ich nie ma.

A policja? Co by sig stato, gdyby Ben wpadt w rece policji?

Ben i jego koledzy mieli zawsze mndstwo pienigdzy. Kilkakrotnie, niezadowoleni z
zawarto$ci lodowki, kupili mnéstwo smakotykéw w sklepie 1 jedli przez caly wieczor. Derek
czestowal Harriet (Ben nigdy!).

- Masz ochote, kochanie?

Bratla jedzenie, ale nie siadala obok chtopakow. Wiedziata, Ze chca by¢ sami.

W gazetach pisano o gwattach...

Harriet patrzyla na twarze chltopcow 1 zastanawiala sig, czy tak wygladaja mlodociani
przestgpcy, o ktorych pisano w gazetach. Byli nastolatkami, ale wygladali na wigcej niz
pigtnascie czy szesnascie lat. Derek miat glhipkowaty wyraz twarzy. Chichotal cicho na
najbardziej okrutnych scenach filmu. Elvis, szczuply, inteligentny blondyn, byt dla niej bardzo
mity, ale Harriet wiedziata, Zze to tylko pozory. Miat zimne oczy, podobnie jak Ben. Billy byt
ocigzaty 1 tgpy. Dyszat agresja. Kiedy ogladal brutalna sceng, zrywat si¢ z krzesta i podbiegal do
ekranu. Uspokajat si¢ dopiero, kiedy koledzy zaczynali na niego krzycze¢. Harriet bala sig
Billy’ego. Bala si¢ ich wszystkich. Mowita sobie, ze chlopcy nie sa dostatecznie inteligentni,
zeby by¢ przestegpcami. Moze z wyjatkiem Elvisa... Je$li kradli (albo popetiali gorsze
przestgpstwa), to kto planowat? Kto byl przywodca? Ben? Kiedy chiopiec chodzit do
podstawowki, ludzie mowili: ,,To dziecko nawet nie wie, jakie jest silne”. W jaki sposob Ben si¢
kontrolowat? Harriet znajdowata na jego ciele zadrapania i siniaki, ale nie bylo to nic
powaznego. Jego koledzy tez je mieli.

Pewnego ranka zeszta na dot i zobaczyta Bena i Dereka przy stole. Jedli $niadanie. Nic



nie powiedziata, chociaz czuta, ze na zbyt wiele im pozwala. Wkrétce zastata przy $niadaniu
sze$ciu chtopakow. Poprzedniej nocy styszata ich glosy na korytarzu. Weszli po cichu na gorg i
zajeli puste 16zka.

Harriet stangta obok stotu 1 spojrzata chtopcom w oczy. Nie zamierzala pusci¢ im tego
ptazem.

- Nie mozecie tu spaé, kiedy tylko wam si¢ podoba - powiedziala. Chtopcy jedli z
pochylonymi gtowami.

- Méwig powaznie - powtorzyta.

- Przepraszamy, naprawdg przepraszamy - powiedzial Derek i rozesmial si¢ ztosliwie. -
Mysleli$my, ze pani nie ma nic przeciwko temu.

- Owszem, mam.

- To wielki dom - powiedziat prostak Billy, ktorego bata si¢ najbardziej. Nie patrzyt na
Harriet. Wsadzil sobie jedzenie do ust i zaczal mlaskac.

- To nie jest wasz dom.

- Pewnego dnia zabierzemy go pani - powiedziat Elvis i roze$miat si¢ glto$no.

- Mozliwe, ze tak si¢ stanie.

Chtopcy czgsto przechwalali si¢ w jej obecnosci. ,,Kiedy wybuchnie rewolucja, zabijemy
wszystkich bogatych sukinsynow”, moéwili. ,,Bogaci maja prawa, a biedni nie”. Méwili to w taki
sposob, jakby nalezeli do jakiej$ spotecznej organizacji.

Dawid wracat do domu bardzo pdézno. Czasem nocowal u kolegi z pracy. Ktoregos
wieczoru wrocit wezesniej 1 zastat w duzym pokoju dziesigciu nastolatkow, ktorzy ogladali
telewizje, pijac piwo. Na podtodze lezaly pudetka z chinskim jedzeniem 1 tacki z ryba i frytkami.

- Posprzatajcie to - powiedzial.

Chlopcy wstali powoli 1 zaczgli sprzata¢. Nie $mieli mu si¢ sprzeciwi¢. Dawid byt
mezczyzng - panem domu. Ben pomagat kolegom.

- Wystarczy - powiedziat Dawid. - A teraz idZcie do domu. Wszyscy.

Ben poszedt razem z nimi. Harriet 1 Dawid nie probowali go zatrzymac.

Nie byliSmy sami od wielu tygodni, pomyslata Harriet. Dawid chcial porozmawia¢ z
zona, ale bat sig, ze dojdzie migdzy nimi do ktotni.

- Nie widzisz, jak to si¢ skonczy? - spytal 1 nalozyt sobie na talerz resztki jedzenia, ktore

znalazt w lodowce.



- Chodzi ci o to, ze koledzy Bena beda tu przychodzi¢ coraz czesciej?

- Wlasénie. Czy nie rozumiesz, ze powinnismy sprzeda¢ ten dom?

- Tak, powinni§my - powiedziata Harriet cicho, ale Dawid opacznie zrozumiat jej ton.

- Na mito$¢ boska, nie czekajmy dtuzej. To szalenstwo...

- W tej chwili potrafi¢ mysle¢ tylko o tym, ze dzieci cieszytyby si¢, gdybysSmy zachowali
dom.

- My nie mamy dzieci, Harriet. Albo raczej, ja nie mam dzieci. Ty masz jedno.

Harriet pomyslata, ze jej maz nie mowitby w ten sposob, gdyby czegsciej przebywal w
domu.

- Zapomniales$ o jednej rzeczy.

- O czym?

- Ben odejdzie. Jego koledzy wyjada stad, a on razem z nimi.

Dawid zamyslit sig, zujac powoli jedzenie. Byl bardzo zmegczony. Miatl pigédziesiat lat,
ale wygladal jak sze$¢dziesigciolatek. Posiwiat, lekko si¢ garbil. Mial wiecznie zatroskany wyraz
twarzy i smutne oczy. Patrzyl na Harriet tak, jakby spodziewal sig, ze zdarzy si¢ co$ ztego.

- Dlaczego tak uwazasz? Oni przychodza tu, kiedy chca, 1 robia, co im si¢ podoba. Biora
jedzenie z lodowki.

- To im sig znudzi. Wyjada do Londynu, albo innego duzego miasta. W zeszlym tygodniu
nie byto ich pigé dni.

- Myslisz, ze Ben pojedzie z nimi?

- Tak.

- Nie $ciagniesz go z powrotem?

Harriet nie odpowiedziata. Czuta si¢ urazona i chciala, zeby Dawid o tym wiedziat.

- Przepraszam. Jestem zmgczony. Plotg trzy po trzy.

- Kiedy Ben wyjedzie, mogliby$my pojecha¢ na wakacje, tylko we dwoje.

- Moglibysmy. - W jego glosie zabrzmiala nadzieja.

Potozyli si¢ do tozka. Przez jaki§ czas rozmawiali o tym, ze odwiedza Janeczke.
Zamierzali tez pojecha¢ do Pawla z okazji Dnia Otwartego w szkole.

Byli sami w wielkim pokoju, gdzie urodzity si¢ wszystkie dzieci oprocz Bena. Na
wyzszych pigtrach i strychu panowatla cisza. Na dole byt pusty salon i kuchnia. Zamkngli drzwi

wejsciowe na klucz. Jesli Ben zdecyduje si¢ wréci¢ na noc, bedzie musiat zadzwonic.



- Kiedy Ben stad wyjedzie, bedziemy mogli kupi¢ dom w jakim$ tadnym miejscu -
powiedziata Harriet. - Moze dzieci zechca nas odwiedza¢, kiedy nie bgdzie Bena.

Dawid nie odpowiedziat. Spat.

Wkroétce potem Ben wyjechat na kilka dni z kolegami. Harriet widziata ich w telewizji. W
potnocnym Londynie wybuchtly zamieszki. Pokazano miodych ludzi, ktérzy rzucali cegtami,
kawatkami zelaza i kamieniami. Ben i jego koledzy stali z boku, $miejac si¢ szyderczo i
pokrzykujac zachgcajaco.

Wrécili nastgpnego dnia, ale nie usiedli przed telewizorem. Kipieli energia. Ben nie
nocowal w domu. W porannych wiadomosciach podano, ze bandyci napadli na maty sklep, w
ktorym znajdowato si¢ stoisko pocztowe. Sprzedawce zwigzano i zakneblowano. Kobieta, ktora
pracowata przy stoisku pocztowym, zostala pobita, znaleziono ja nieprzytomna na podtodze.

Tamtego wieczoru, o dziewigtnastej, Ben pojawil si¢ w domu z kolegami. W
przeciwienstwie do nich zachowywat si¢ spokojnie. Kiedy Harriet weszta do pokoju, chlopcy
zerkneli na siebie porozumiewawczo, dajac jej do zrozumienia, ze maja jaka$ tajemnice.
Wyciagali z portfeli banknoty, gtadzili i chowali z powrotem. Gdyby byla policjantka, ci
podnieceni mlodziency o zaczerwienionych twarzach wzbudziliby w niej najgorsze podejrzenia.

Ben nie byl podekscytowany jak pozostali. ,,Moze nie bral w tym udziatu”, pomyslata
Harriet, ale po chwili przypomniata sobie, ze widziala syna w telewizji.

- Pokazywali was w wiadomosciach - powiedziata.

- Byliscie w Whitestone Estates.

- Pewnie, ze tam byliSmy - pochwalil si¢ Billy.

- Tak, to my - zawotat Derek i podniost do gory keiuk. Elvis usmiechat si¢ ironicznie.
Tego wieczoru Ben przyprowadzit do domu nowych kolegow. Wszyscy wygladali na
zadowolonych.

Kilka dni p6zniej Harriet powiedziata:

- Chcemy sprzeda¢ dom. Nie zrobimy tego natychmiast, ale za jaki$ czas na pewno go
sprzedamy.

Patrzyla uwaznie na syna. Chlopiec odwrécil gtowe i spojrzat jej w oczy, ale nic nie
powiedziat.

- A wigc jednak - odezwat sig¢ Derek przymilnym glosem.

Czekata, az Ben podejmie ten temat, ale tego nie zrobil. Czy byl tak bardzo zwiazany z



gangiem, ze przestal uwaza¢ dom za swo;j?

Kiedy zostali sami, Harriet powiedziata:

- Ben, pewnego dnia mozesz mnie tu nie zasta¢. Podam ci adres, pod ktorym zawsze
bedziesz mogt mnie znalez¢.

- Poczuta, ze Dawid przyglada si¢ jej z ironicznym usmiechem. Wiem, ze on zrobitby to
samo na moim miejscu, pomyslata. Tacy po prostu jesteSmy i nic na to nie poradzimy.

Ben zabral kartke, na ktorej napisata: ,,Harriet Lovatt, Molly i Fryderyk Burke”. Ponizej
widniat ich adres w Oksfordzie. Ktérego$ dnia Harriet znalazta kartkg¢ walajaca si¢ po podtodze
w pokoju Bena i nie probowata rozmawia¢ z nim wigcej na ten temat.

Mingta wiosna, nadeszto lato. Ben i jego koledzy pojawiali si¢ coraz rzadziej. Czasem
znikali na kilka dni. Derek jezdzit teraz na motorze.

llekro¢ Harriet czytala o wlamaniu albo gwalcie, myslata o gangu Bena. Jestem
niesprawiedliwa, méwila sobie. Nie mozna ich wini¢ za wszystko! Marzyta o tym, zeby Ben na
dobre wyjechatl z kolegami. Chciata zacza¢ nowe zycie i sprzeda¢ dom, w ktérym przezyta tyle
nieszczesliwych chwil.

Ale Ben 1 jego znajomi wracali. Siadali w czterech albo w pigciu przed telewizorem w
duzym pokoju, nie wyjasniajac, gdzie si¢ podziewali. Czasem przychodzito dziesigciu albo
jedenastu. Nie otwierali lodowki, bylo w niej teraz mato jedzenia. Przynosili wielkie torby pelne
smakotykéw z roznych krajow. Jedli pizze, zapiekanki, chinskie 1 hinduskie potrawy, pitg z
satatka, taco, tortille, samosas, chili eon carne, ciasta, paszteciki i kanapki. Typowi Anglicy,
myslata Harriet. Jedza to, co lubia ich rodzice. Chlopcy pochianiali ogromne ilosci jedzenia.
Rzucali na podtogg odpadki 1 nie sprzatali po sobie.

Sprzatata Harriet. Pocieszala sig, ze niedtugo wszystko si¢ zmieni.

Siadata przy duzym stole, a tymczasem chtopcy ogladali filmy w pokoju obok. Odgtosy
telewizora mieszaty si¢ z ich okrzykami. Byty to glosy wyalienowanych, bezmyslnych, wrogich
istot.

Rozmiary stotu dziataty na Harriet kojaco. Niegdys nalezatl do rzeznika. Kiedy go kupili,
drewno byto szorstkie i chropowate. Blat zostal na woskowany. Od tamtego czasu dotykaty go
tysiace rak, palcow, rekawow, tokci i1 policzkéw dzieci, ktore zasypiaty na kolanach rodzicow.
Niemowlgta uczyly si¢ na nim chodzi¢, podczas gdy cata rodzina stala z boku, klaszczac. W

ciagu dwudziestu lat powierzchnia degbowego blatu stata si¢ tak gladka, ze $lizgaly sig na niej



palce. Przypominata skorg, na ktérej delikatne zarysowania uktadaly si¢ we wzory podobne do
linii papilarnych. Tu i 6wdzie powierzchnia blatu byla zniszczona. W miejscu, gdzie Dorota
postawita kiedy$ goracy garnek, widnialo brazowe potkole. Obok bylo czarne kétko, ale Harriet
nie mogta sobie przypomnie¢, skad si¢ wzigto. Patrzac na blat pod odpowiednim katem, widziato
si¢ niewielkie wgiecia 1 wklegsnigcia - $lady po podstawkach pod gorace naczynia.

Kiedy Harriet pochylata si¢ nisko nad stotem, widziata swoje odbicie. Nie lubila na siebie
patrze¢. Miata czterdziesci pi¢¢ lat, ale, podobnie jak Dawid, wygladata staro. Nie miato to
zwiazku z tym, ze zaczeta siwie€, a skora na jej twarzy poszarzata. Harriet czula, ze czastka jej
osobowosci umarla, ze utracita ostone.

Siadata prosto, zeby nie widzie¢ swojego odbicia, i myslata o tym, ze stot, przy ktérym
gromadzili si¢ goscie, stanowil kiedy$ centrum zycia rodzinnego. Przypominata sobie sceny
sprzed dwudziestu, pigtnastu, dwunastu i dziesigciu lat. Najpierw siadywata przy stole sama z
Dawidem. Czasami przyjezdzali jego rodzice, Dorota, jej siostry... Potem urodzily si¢ dzieci... 1
nowe dzieci... Dwadziescia, nawet trzydziesci osob pochylato si¢ nad I$niaca powierzchnia stotu,
do ktorego dostawiano z obu stron inne stoly i deski... Widziata w wyobrazni ten gigantyczny
blat, zawsze usmiechnigte twarze ludzi. W tej wizji idealnego $wiata nie byto miejsca na krytyke
1 nieporzadek. Niemowlgta... dzieci... Przypomniata sobie, jak w pokoju rozbrzmiewaly dziecigce
glosy 1 $Smiech. Potem powierzchnia blatu ciemniata 1 pojawiat si¢ Ben, niszczyciel, istota z
innego $wiata. Harriet odwracata ostroznie gtowe. Bata si¢ spojrze¢ synowi w oczy. Siedzial na
krzesle, z boku, 1 obserwowat swoich kolegow. Czy jego oczy byly zimne? Tak jej si¢ zawsze
wydawato. Co widzial? Czy zastanawial si¢ nad czyms? Na pewno rejestrowat w jakis sposob to,
co si¢ dzialo. W porownaniu z nieokrzesanymi, niepewnymi siebie nastolatkami Ben wydawat
si¢ dojrzaty. Miat uksztaltowana osobowo$¢. Harriet patrzyta na niego 1 odnosita wrazenie, ze
cofa si¢ o wiele tysigcy lat. Czy w epoce lodowcowej, kiedy ryby zamarzaty w glgbokich
rzekach, ludzie w rodzaju Bena kryli si¢ w jaskiniach pod ziemig? Czy wychodzili czasem na
powierzchnig, aby zastawi¢ w $niegu sidta na niedzwiedzia, ptaka, a nawet cztowieka (przodka
Harriet)? Czy gwalcili kobiety? Moze w ten sposdb dawali poczatek nowym rasom, dzi$ juz
dawno wymartym, moze zaszczepili swoje nasienie w ludzkiej matrycy, tak aby pojawi¢ si¢
ponownie, tu i teraz, na przyktad pod postacia Bena?... (By¢ moze niedtugo przyjdzie na $wiat
dziecko posiadajace cechy Bena, myslata Harriet).

Czy Ben zdawat sobie sprawe, ze Harriet mu si¢ przyglada? Czasem podnosit glowe i



patrzyl jej w oczy. Wpatrywala si¢ w syna btagalnie. Chciala go lepiej zrozumie¢. Byt przeciez
dzieckiem, ktoremu data zycie, ktore nosita w brzuchu przez osiem miesigcy, chociaz prawie ja
to zabilo. Ale Ben nie byl w stanie odpowiedzie¢ na zadne z jej pytan. Powoli, obojgtnie
odwracat gtowe i zerkat na kolegdw.

Co widzial?

Czy pamigtal, ze to ona, jego matka, (ale czy miato to jakie$§ znaczenie?), zabrala go z
zaktadu i przywiozta z powrotem do domu? Czy pamigtat, jak znalazta go, na wpot zywego w
kaftanie bezpieczenstwa? Czy wiedzial, ze to z jego powodu dom opustoszat 1 ze wszyscy po
kolei odeszli, zostawiajac ja sama?

Bledne koto: Gdybym pozwolita Benowi umrzeé, bylibysmy szczgsliwi. Inni tez byliby
szczgsliwi. Ale nie mogtam na to pozwolié, wige...

Co sig stanie z Benem? Wiedziat juz o istnieniu na wpdt opuszczonych budynkow, jaskin,
kryjowek 1 nor duzych miast, w ktérych mieszkali ludzie niemogacy znalez¢ miejsca w zwyktych
domach. Musiat wiedzie¢, bo gdziez by przebywal w ciagu tych dni i tygodni poza domem?
Wiedziata, ze jesli Ben ze znajomymi beda uczestniczy¢ w zamieszkach i bi¢ si¢ na ulicy, predzej
czy pdzniej wpadna w rece policji. Przeciez wszyscy zwracali uwage na Bena... A moze tylko tak
mi si¢ wydaje?, mys$lata Harriet.

Przeciez wszyscy wmawiali jej, ze Ben jest normalny... Kiedy zobaczyta go w telewizji,
chlopiec stat w ttumie. Miat na sobie kurtk¢ z postawionym kolnierzem 1 szalik. Wygladat jak
mlodszy brat Dereka, jak zwyczajny uczen. Czy ubrat si¢ tak, zeby nie wzbudza¢ podejrzen? Czy
to znaczy, ze zdawat sobie sprawg ze swojego wygladu? Jak postrzegat sam siebie?

Czy ludzie zawsze mieli udawac, ze nie widza, jaki Ben jest naprawde?

Byta pewna, ze kto§ w koncu zwr6ci uwage na jej syna, ale nie bedzie to nauczyciel,
lekarz, policjant ani pracownik socjalny. Przypusémy, ze pewnego dnia, myslata Harriet, jakis$
niezwykty antropolog zobaczy Bena stojacego wsrod kolegdw na ulicy albo w sadzie 1 powie
prawde... Co wtedy? Czy zaczna robi¢ na nim eksperymenty? Moze potna go na kawalki, albo
zbadaja jego oczy, grube kosci 1 odkryja, dlaczego nie umie mowi¢ poprawnie...

Harriet wiedziata, Zze to raczej mato prawdopodobne, ale na sama mysl ogarniato ja
przerazenie. Koledzy Bena z gangu na pewno beda dalej kras¢ i, predzej czy pozniej, wpadna w
rece policji. Ben tez. Harriet wyobrazita sobie, jak syn, otoczony przez policjantow, krzyczy i

tupie. Na pewno daliby mu $rodki uspokajajace. Potem wpakowaliby chtopca w kaftan



bezpieczenstwa i zamienitby si¢ w zatosna, potzywa istote.

A moze chlopiec nie da si¢ ztapa¢? Czy jest na tyle inteligentny? Jego znajomi, zbyt
impulsywni, nie grzeszyli inteligencja.

Harriet siedziala sama w kuchni, wstuchana w dzwigki telewizora i gltosy dobiegajace z
duzego pokoju. Czasem patrzyta na syna, ale po chwili odwracata wzrok. Zastanawiata si¢, kiedy
Ben i jego koledzy wyjada na dobre. Wiedziala, ze pewnego dnia bedzie siedzie¢ w kuchni,
pochylona nad 1$niacym blatem, i czeka¢ na nich, na proézno.

Przypuszczata, ze wyjada z kraju 1 zwiaza si¢ ze §wiatem przestepczym jakiego$ obcego
miasta. Moze ktoregos wieczoru w nowym domu, w ktorym Harriet zamieszka (sama) z
Dawidem, ogladajac wiadomosci, nagle zobaczy Bena w Berlinie, Madrycie, Los Angeles albo
Buenos Aires. Chtopiec bedzie stat z boku i1 patrzyl w kamerg, albo mruzac oczy, bedzie

wypatrywal w thumie kogo$§ podobnego do siebie.



